LES DEUX BABYLONES

IDENTITE DE L'EGLISE ROMAINE
ET DU CULTE DE NEMROD ET DE SEMIRAMIS

Deuxieme partie/4

CHAPITRE 3

Festivités

Article 1 - Noél et la féte de I'Annonciation

Si Rome est en effet la Babylone de I'Apocalypse; si la Madone adorée slaaadeaires n'est autre que

la reine du ciel dont les adorateurs provoquaient la terrible colére de Dieu awgdér&mie, il est de la
derniere importance de bien établir le fait de maniere a ce qu'il plasiducun doute possible; car si on peut
le démontrer, tout homme qui tremble a la parole de Dieu doit frissonner a la gemk®®er a un pareil
systeme, soit comme individu, soit comme nation, la moindre protection ou le moindre scutieenN
avons déja dit suffisamment pour montrer l'identité des systemes Romain etnBahymais a chaque pas
I'évidence devient plus écrasante. C'est ce que prouvera particulierecmnpkraison des différentes fétes.
Les fétes romaines sont innombrables; mais il en est cinq parmi les plus ntggogae nous pouvons mettre
a part, ce sont: Noél, I'Annonciation, Paques, la Nativité de Saint-Jean, et I'Aeso@pacune de ces fétes,
on peut le prouver, est une féte Babylonienne.

Noél en decembre

Prenons d'abord la féte en I'honneur de la naissance du Christ ou Noél. Commentcecfarite féte ait

été établie le 25 décembre? Il n'y a pas dans I'Ecriture, un seul mot surgeéds de sa naissance, ou sur
I'époque de I'année ou il naquit. Ce qui y est rapporté montre que quelle que soit tiEpsanaissance, ce
ne peut avoir été le 25 décembre. Lorsque lI'ange annonca la naissance aux d&eggigeim, ils paissaient
leurs troupeaux pendant la nuit au milieu des champs. Sans doute, le climat de lzeRegsstpas si
rigoureux que le noétre, mais bien que la chaleur du jour soit considérable, le froid deda daitembre a
février, est trés vif et les bergers n‘avaient pas I'habitude de garder les troupeaux dans|esars la

fin d'octobre. Il est donc absolument incroyable que Christ soit né a la fin de décembreniresmtateurs
sont unanimes sur cette question. Sans parler de Barnes, Doddridge, Lightfoot, Jakggh &clennings,
dans ses "Antiquités Juives", qui sont tous d'avis que le 25 décembre ne peut pas éteedéélzoqaissance
du Seigneur, le célebre Joseph Méde énonce une opinion décisive dans le méme seagoiAfpeguement
et minutieusement examiné le sujet, il donne entre autres I'argument swiksade la naissance de Christ,
chaque femme, chaque enfant dut aller se faire enregistrer a laladjieedle ils appartenaient, et plusieurs
avaient a faire de longues marches; mais le milieu de I'hiver n'étaitqmae prune pareille besogne, surtout

pour les femmes et les enfants. Christ ne peut donc pas étre né au milieu d®khphes, a I'époque de sa
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3MEDE, Oeuvres, DiscoursXLVIIl, 1672. L'argument de Méde repose sur l'dy@se du bon sens et de
la sagesse qui, on le sait, caractérisaient lssdonaines.

4 Archidiacre WORD, danBAnnotateur chrétienvol. Ill, p. 2. LORIMER,Manuel du Presbytere.

180. Lorimer cite Sir Peter King, qui dans 8&cherches sur le culte de la primitive églite. conclut
que cette féte n'était pas observée dans I'Eglisgoute: "Il parait invraisemblable qu'on aitétgE la
naissance de Christ quand on n'était pas d'acoold mois et le jour de sa naissance." Voyez aussi
Révérend J. RYLE, dans s@ommentairesur Luc XI, note du v. 8; il admet que I'époqudale
naissance du Christ est incertaine, tout en cartgque les troupeaux aient pu étre en plein champ
pendant le mois de décembre, il s'appuie sur latplde Jacob a Laban: "Le jour la chaleur me d#tjor
et la nuit le froid me glacgait . GenéseXXXIl, 40). Or, toute la force de la plainte de Jaawntre son
cruel parent repose sur ceci: Laban lui faisarefae qu'aucun autre homme n'aurait fait, et d&s $6l
parle des froides nuits de I'hiver, (ce qui toutefo'est pas I'explication ordinaire de cette egpion)
cela prouve exactement I'opposé de ce que voymmiter M. Ryle: les bergers n'avaient pas I'halaitu
de laisser leurs troupeaux dehors pendant les dihitser.

5GIESELER, vol. 1, p. 54 et notes. CHRYSOSTOMHMpfitum in hom. de Natal. Chrijtcrivant a
Antioche vers I'an 880 apres J.-C. dit: "Il y agdng dix ans que nous connaissons ce jour", vagb. Il
352. — "Ce qui suit, ajoute Gieseler, confirme d'nmaniére éclatante la facilité avec laquelle des
coutumes de date récente ont pu revétir le camdtiistitutions apostoliques.” Voici comment cooé
Chrysostome: "Parmi les peuples de I'Ouest il é@minu auparavant depuis des temps primitifs ¢t for
reculés, et les peuples qui habitent depuis lacEhesqu'a Gadeira (Cadix) le connaissaient avauns,n
c'est-a-dire, que le jour de naissance de notgn8er, inconnu a Antioche dans l'est sur les fevasi
méme de la Terre Sainte ou il était né, était jtarfeent bien connu dans toute I'Europe occidentale,
depuis la Thrace jusq u'en Espagne!"

6 Il parle des sabbats juifs.

7 TERTULLIEN, De l'idolatrie, c. 44. vol. |, p. 692 et GIESELER, vol. |, set9.

8 WILKINSON, Les Egyptiensvol. IV, p. 405. PLUTARQUEI6is, vol. XI, p. 877, 13. B) dit: "Les
prétres Egyptiens affirmaient que la naissanceidn fils d'lsis a la fin de décembre était prémétu
Mais ceci est la contrepartie exacte de I'histdi@esique de Bacchus: lorsque sa mére Sémélé était
consumée par le feu de Jupiter, ce dieu fut arrachétat embryonnaire, aux flammes qui la

naissance, les bergers veillaient avec leurs troupeaux pendant la nuitpet pelsvait se faire au milieu de
I'hiver. Et si quelqu'un pense que I'hiver n'est pas rigoureux dans ce pays, qopkde tas paroles de Christ
dans I'Evangile: "Priez que votre fuite n'arrive pas en hivieiatthieuXXIV, 20). Or, si I'hiver était une
mauvaise saison pour fuir, ce n'était assurément pas une saison ou les bergers peovaigat dans les
champs, ou les femmes et les enfants pouvaient vayager

Les écrivains les plus instruits et les plus sinceres de tous lesnpadimaissent que I'on ne peut pas
déterminer le jour de naissance de notre Seigngue dans I'église chrétienne on n'entendit jamais parler
d'une féte pareille avant le llle siecle, et qu'elle ne fut guéreva@gsque bien avant dans le Ve siecle.
Comment donc I'Eglise Romaine a-t-elle fixé au 25 décembre la féte deBNoétici la raison: longtemps
avant le IVe siecle, et méme bien avant I'ére chrétienne, les pai@msaeit une féte a cette méme époque
de Tannée, en I'honneur de la naissance du fils de la reine Babylonienne; or on pmérpayégs pour se
concilier les paiens, et augmenter le nombre de ceux qui adhéraient de nomianishrestla méme féte

fut adoptée par I'Eglise Romaine qui se contenta de lui donner le nom de Christ.rQatiedeale la part des
chrétiens a faire des concessions au paganisme se développa de bonne heure; einstisraien luiméme,



vers I'an 230, déplorer amerement la faiblesse des chrétiens a cet egard, et Bolapstsiete fidelité

des paiens a leur propre superstition: "C'est nous, dit-il, nous qui sommes étnaxgalsbats aux

nouvelles lunes, et aux fétes, nous qui étions autrefois agréables a Dieu, c'est négaentioins maintenant
les Saturnales, les fétes du solstice d'hiver, les Matronales; on porta de®présents, les cadeaux du
nouvel an se font avec fracas, les jeux, les banquets se célebrent avec des onsnehles paiens sont plus
fideles a leur 140 religion; comme ils prennent soin de n'adopter aucune solentigd@rdré

Des hommes vertueux s'efforcerent d'arréter le flot, mais en dépit de towsffieniss I'apostasie se
développa, jusqu'a ce que I'Eglise, a I'exception d'un petit reste, fut engbowstia superstition paienne. Il
est hors de doute que Noél était a I'origine une féte paienne. Ce qui le prouvépogse lde I'année ou on
la célébre et les cérémonies qui 'accompagnent. En Egypte, le filstidisiégyptien de la reine des cieux,

naquit a cette méme époque, au moment du solstice e'higerom méme sous lequel Noél est
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dévoraient."

9MALLET, vol. I, p. 130.

10De Eol, enfant. La prononciation est ici la méme qelle de eon dans Gédéon. En Ecosse, du moins
dans les Pays-Bas, les gateaux d'Yule sont ayssiégpgateaux de Nir (le u se prononce comme en
francais). En Chaldéen, No(r signifie naissancendles gateaux de Ndr sont des gateaux de naissance
Les déesses Scandinaves, appelées "Noms", qusgigmli aux enfants leur destinée au moment de leur
naissance, tiraient leur origine du nom analogue Mo enfant.

11SHARON-TURNER Les Anglo-Saxonsol. I, p. 219.

12SALVERTE, Des Sciences occultgs 491.

13STANLEY, p. 1066, c. I.

14SHARON TURNER, vol. I, p. 213. Turner cite un poéanabe qui montre qu'en Arabie comme chez les
Anglo-Saxons on reconnaissait un soleil femelleret lune du sexe masculin.

15Dans la version autorisée, Gad devient "cette #bepMeni, "ce nombre" mais les commentateurs
indiquent la une erreur: ces deux mots sont desmopres.

16Voir KITTO, vol. IV, p. 66. Le nom de Gad se rapgau dieu de la guerre, car il signifie attaquaism
aussi celui qui assemble, et sous ces deux idépsudn‘appliquer a Nemrod, qui était un dieu $a@pi

tant que premier guerrier célébre et pour avoirs$e nom de Phoronée, réuni les hommes en
communautés sociales (p. 81). Le nom de Meni, cglucompte, semble un synonyme de Cush ou
Chus, couvrir ou cacher, mais aussi compter ou déem Le vrai sens du nom de Cush est donc "celui
qui compte ou le calculateur" car tandis que Nensardfils était le propagateur du systéme idoldé&re
Babylone, il était réellement en qualité de Mercilgeréateur de ce systéme, car il apprit aux hesnin
s'approch er de la Divinité par des priéeres etsdesfices (WILKINSON, vol. V, p. 10) et comme
I'idolatrie et I'astronomie sont étroitement uniedevait étre habile dans la science des nomi@es.
Mercure (Cush), est le premier qui découvrit lesbies, la géométrie, I'astronomie, les jeux derdasa
d'échecsibid. p. 3) et il était, d'apres une allusion au seneam de Cush, probablement appelé
"Nombre, le pére des dieu x et des hommigst.(vol. IV, p. 196). En Chaldéen le i prend souvant
forme du e final, ainsi Meni correspond a Menéulicglii compte, en hébreu. Nous pensons avec
Gesenius que Nebo, le dieu prophétique de Babytinit,le méme dieu que Hermes (p. 43). Cela
montre I'emphase de la sentence divine annondaelshazzar son destin: "Mené, Mené, Tekel

populairement connu en Angleterre, le jour d"¥utkeouve tout de suite son origine paienne. Yule est le nom
chaldéen pour "enfant, ou petit enfahtet comme le 25 décembre était appelé par les anciens paiens saxons
le jour "d'Yule" ou "le jour de I'Enfant” et la nuit qui le précédait "la nuiladdéra:”, et cela longtemps
avant qu'ils ne fussent en contact avec le christianisme, cela prouvarsaofést son véritable caractere. Ce
jour de naissance était observé bien loin dans les contrées paiennes.

On a généralement cru que cette féte avait seulement un caractereragiue, et qu'elle rappelait
simplement la fin de la course annuelle du soleil et le commencement d'un nouveauMsd il est hors

de doute que la féte en question avait une bien plus haute portée; elle rappelait n@ans&Bmbole de

la naissance du soleil au renouvellement de sa carriere, mais le jour deaeaitksgrand libérateur. Les
Sabéens d'Arabie, qui regardaient la lune et non le soleil comme le symhbu&dési'objet favori de leur
culte, observaient la méme époque comme la féte de la naissance. Nous lisonsRialosdghie Sabéenne”
de Stanley: "Le 24e jour du 10e mois, c'est-a-dire décembre, selon notre mamiéngpter, les Arabes
célébraient le jour de la naissance du Seigneur, c'est-a-dire, la.LureSeigneur Lune était le grand objet
de culte des Arabes, et ce Seigneur Lune était né, disaient-ils, le 24 d&amduri montre clairement que
la naissance qu'ils célébraient n'avait aucun rapport nécessaire emesldu soleil. Il importe de remarquer
aussi que si le jour de Noél chez les anciens Saxons d'Angleterre était poseraecélébration de la
naissance d'un Seigneur de I'armée des cieux, le cas doit avoir été mécisémeéme ici qu'en Arabie. Les
Saxons, on le sait, regardaient le soleil comme une divinité femelle, etdacbmme une divinité male

C'est donc sans doute le jour de naissance du Seigneur Lune, et non celui du soleléguélsde 25
décembre, comme les Arabes observaient le 24 décembre parce que détaiddenpissance de ce méme
Seigneur Lune. En Orient, il parait que le nom de ce Dieu Lune était "Mesit'jax en effet croyons-nous
linterprétation la plus naturelle de la déclaration divine faite dans El&iEs vous avez abandonné ma
sainte montagne, vous qui préparez une table pour Gad, et vous remplissez une coupe pduENkBI
LXV, 11). On a des raisons de croire que Gad se rapporte a la divinité du Soleil, etlidMenirité de la

Luneus.
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Upharsin Daniel V, 25), ce qui revient a dire: Celui qu i compte@mpté." La coupe était I'embleme
de Cush (p. 77), d'ou l'usage de lui verser lasboisacrée. Or, Mercure, le calculateur en Egypte,
identifié a la lune qui sert a compter les moiajté&ppelé seigneur de la lune (BUNSEN, vol. V394)

et comme distributeur du temps (WILKINSON, vol.p¢/,11 ), il tenai t une branche de palmier, embléme
d'une annéelid. p. 2). Ainsi, Gad était le dieu du soleil et Mdridieu Lune.

17MALLET, vol. Il, p. 24. Edimbourg, 1809.

18 Supplément a IDA PFEIFFER;Islande p. 322-323.

19JAMIESON, Dictionnaire écossajsub voceParmi les nombreuses hypothéses de Jamieson pour
expliguer ce mot le passage suivant me parait lwitera "Hogmanay est le nom donné par le vulgaire
au dernier jour de I'année. Sibb pense que le mdtgvoir des rapports avec le Scandinave Hoeg-tid,
mot appliqué a Noél et a d'autres fétes de I'Eglisenme le mot Scandinave tid veut dire temps et qu
hoegtid s'applique aux fétes de I'Eglise en génlérakns de cette expression est évidemmeniegipst
de la féte » mais cela montre que hoeg a précigdmeans que j'ai donné a Hog, c'est-a-dire ls sen
chaldéen.”

20JEROME, vol. Il, p. 217

21PLUT., De Iside vol. Il, sect. 52, p. 372. D. MACROBBaturn liv. I, ch. 21, p. 71.

22MACROBE, Saturn liv. |, ch. 23, p. 72. E.

23Voir lesRecherches sanscritedu colonel KENNEDY, p. 438. Le Col. Kennedy, wsdavants les plus
érudits en sanscrit, fait venir les Brahmanes deyBae (ibid. p. 157). Il faut remarquer que le nom
méme de Surya donné au soleil par tous les hindeuspporte a cette origine. Bien que le motuait e

Meni, ou Manai, signifie celui qui compte, et ce sont les changements de la lurdequaacompter les

mois: "Il a fait la lune pour marquer les temps, et le soleil sait quand iledotieher."RPsaume<IV, 19).

Le nom d'’homme de la lune ou du dieu qui présidait a ce luminaire chez les Saxdiarégagtomme on

le voit dans I'Edda, et Mani, dans le Voluspa Ce qui prouve bien que c'était la naissance de ce Dieu Lune
que célébraient & Noél les anciens Saxons, c'est le nom donné encore dans les [iyesbasida féte du
dernier jour de l'année, et qui parait étre un reste de l'ancienne féte dedaawisn effet, les gateaux qu'on
fait a cette occasion s'appellent gateaux de Ndr, ou de naissance. Ce nom, c'emhding®n, Hogmanay

en Chaldéen veut dire "la féte de celui qui compte" — en d'autres termesdiad@&gs Lunus ou de 'homme



de la Lune.

Les festins de Noél

Pour montrer le rapport qu'il y a entre une contrée et une autre, et la peesistattérée des anciennes
coutumes, il est bon de remarquer que Jérdme, commentant les paroles d'Esaie gnemeds oier, sur
l'usage de dresser une table pour Gad et d'offrir des libations a Meni, déeate son temps (au IVe siécle),
c'était encore la coutume dans toutes les villes et surtout en Egypte raadhie, de préparer des tables et
de les charger de toutes sortes de mets recherchés et des coupes contenant davinendakger jour du
mois et de I'année: la foule en tirait des présages sur la fertiliBndéds. L'année égyptienne commencait
a une époque difféerente de la nétre; mais c'est aussi exactement que possbhpl@gant seulement le vin
par le whisky) la maniére dont on observe encore Hogmanay en Ecosse, le oermiemois de I'année.

Je ne sais pas si on tire aucun présage de ce qui se fait alors, mais tout le mondsydales|lEcosse, sait
parfaitement qu'a Hogmanay, ou la veille du nouvel an, parmi ceux qui observent enceidss vi
coutumes, on prépare une table, et que pendant qu'on offre des gateaux et autsesfreandistribue des
galettes de gruau et de fromage a ceux qui n'en voient jamais qu'a cetiemp@tajue la boisson forte entre
pour une large part dans le menu du jour.

La méme ou le soleil était I'objet favori du culte, comme a Babylone etrajlieétait adoré a cette féte, non
seulement comme le globe du jour, mais comme le dieu intarr@'était un principe essentiel du systéeme
Babylonien, que le soleil ou Baal était le seul Rieluors donc qu'on adorait Tammuz comme étant le Dieu
incarné, cela voulait dire aussi qu'il était une incarnation du soleil. DansHalogie Hindoue, qui, on le
sait, est essentiellement Babylonienne, ce fait ressort distinutegwaya, ou le soleil, y est représenté
comme étant incarné, et venant dans le monde pour soumettre les ennemis des diesxagtiie s@issance,
n‘auraient jamais été soumis
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d'abord un sens différent, il était évidemment tdiénpar les prétres avec le Chaldéen Zéro et

confirmait I'idée de la naissance du Soleil-dieeinom en Précrit se rapproche encore davantage du

nom scripturaire de la semence promise; c'est 8@ vu dans un chapitre précédentl(l§ qu'en

Egypte aussi le soleil était représenté commeurediéesse.

24Le nombre des jours des Saturnales fut plus tenéél sept. Voir JUSTE LIPSBguvrestome |,

Saturna) liv. |, ch. 4.

25Si Saturne, ou Chronos, était comme nous avonsily des raisons de le croire, "Phoronée

I'émancipateur” (p. 82), I'émancipation tempordies esclaves a sa féte était exactement en acemrd a

son caractére suppose.

26 ADAM, Antiquités romainesReligion, Saturne. Voir STAGEyI\v liv. |, ch. VI, v. 4, p. 65-66. Voici

les paroles de Stace:

Saturus mihi compede ezeluta

Et multo gravidus mero December

Et ridens jocus, et sales protervi Adsint.

27Dans ATHENEUS, XIV, p. 639, C.

28De Tzohkh, se divertir et badiner, et anesh, honomeeut-étre anes, terminaison signifiant celii qu

fait, de asi, agir sur. Pour les initiés, il auaitautre sens.

29 CRABB, Mythologig Saturne, p. 12.

30Correspondance duwondon Timesdécembre 1853.
31OVIDE, Métamorphosediv. X, v. 500-513.

Ce n'était donc pas une féte astronomique que les paiens célébraient au sol&ic€dtte féte s'appelait

a Rome la féte de Saturne et la maniere dont on la célébrait montre bien sen @riganisée par Caligula,
elle durait cing jours. L'ivrognerie et la débauche se donnaient libre carriere, les esclaees éta
provisoirement émancipgégt avaient avec leurs maitres toutes sortes de liberdS'était précisément de
cette maniere qu'on célébrait a Babylone, suivant Berose, la féte du moithTbetrespondant a notre mois
de décembre, ou en d'autres termes, la féte de Bacchus: C'était 'usggeerdiant les cing jours qu'elle
durait, que les maitres fussent soumis a leurs serviteurs, et que I'un d'eux, vd@é&uworoi d'une robe de
pourpre, gouvernat la maiseanOn appelait ce domestique ainsi vétu, Zogandgsomme du plaisir et de la
dissipation; il correspondait exactement au "dieu du tumulte” qui dans les époquess témechoisi dans
tous les pays catholiques pour présider aux fétes de Noél. La coupe degiedlbél a son contrepied dans
"le festin de l'ivresse™ a Babylone, et plusieurs autres coutumes ehsareées a Noél ont la méme origine.
Les bougies a Noél

Les bougies qu'on allume la veille de Noél dans quelques parties de I'Aegittgaron garde pendant toute
la durée des fétes, étaient aussi allumées par les paiens la veiltétdalala naissance du dieu Babylonien
et en son honneur; car c'était I'une des particularités de son culte d'avoir des dlbugies sur ses autels
L'arbre de Noél

L'arbre de Noél, si connu aujourd’hui parmi nous, était aussi connu dans la Rome eggptesp&ennes.
En Egypte c'était le palmier, & Rome le saple palmier dénotait le Messie paien, Baal-Tkmar, le sapin se
rapportait a lui sous son caractere de Baal-Berith. La mere d'Adonis, le diguadivinité médiatrice avait
été, disait-on, changée en arbre, et dans cet état elle avait enfanté:s@i fdgnere était un arbre, le fils
doit avoir été reconnu comme I'homme-branche. Et c'est ce qui explique pourquoi onamétiaita blche
de Yule la veille de Noél, et pourquoi le lendemain on trouvait l'arbre de Noél. Eté gieaHero-ashta, la
semence de la femme, qui signifie aussi Ignigena, ou né du feu, il doit entrez tlanpéndant la nuit de

la Mére, afin de pouvoir naitre le lendemain, comme branche de Dieu, ou I'arbre qui donneraas tom
les dons célestes. Mais pourquoi, demandera-t-on, entre-t-il dans le feu sooisde l'une blche? Pour
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32Voir p. 107.

33Ail ou Il, synonyme de Gheber, le puissakddeXV, 15) signifie aussi un arbre qui s'étend au,loin

un cerf aux cornes en rameaux (voir PARKHURSIH vocg Aussi, a diverses époques, le grand dieu

est-il symbolisé par un arbre éleve, ou par un s la figure 27, la décapitation du puissanht es

symbolisée par la décapitation d'un arbre. Supikee de monnaie d'Ephése (SMITH, p. 289), il est

symbolisé par un cerf coupé en morceaux, et il @almier rep résenté comme poussant a coté fu cer

absolument comme ci-contre il pousse a c6té du tnoort. Dans Sanchoniathon, Chronos est

expressément appelé llos, c'est-a-dire le puiskargrand dieu étant décapité, la coupe d'abondance

gauche de l'arbre est vide, mais le palmier réare

34Le lecteur se rappellera qu'Esculape est repréd@ntiinaire avec un baton ou une branche d'arbes a

cOtés, et un serpent enroulé autour de la brahehigure dans le texte explique évidemment I'orgi

de cette figure. Pour son caractére de restaurdéelarvie, voyez PAUSANIAS, liv. lICorinthiacg ch.

26. VIRGILE, Enéide liv. VII, v. 769-773.

35Baal-bereth, qui differe seulement par une lete®dal-berith, le Seigneur de l'alliance, veut tBre

Seigneur du sapin.

36 GIESELER, p. 42, note.

37Dans l'histoire Scandinave de Balder (p. 90), leegiun élément distinct du dieu dont on déplare |

perte. Les myth es druidiques et les mythes Scamdsdifférent quelq uefois mais cependant, méme

dans I'histoire Scandinave, il est toutefois évidprion attribuait a la branche de gui un pouvoir

surnaturel: car elle pouvait faire ce que rienti&au monde ne pouvait accomplir; elle avait dékau

divinité sur laquelle reposait, d'aprés les Angéox@s, leur empire du ciel. Or, pour expliquereett

contradiction apparente, il ne faut que compredecette branche qui avait un tel pouvoir, étadt u

expression symboliqu e du vrai Messie. Le Bacclass@recs en vint évidemment a étre reconnu comme

la semence du serpent; car, dit-on, il fut le fdgtrelations de sa mére avec Jupiter, quand odudie

apparut sous la forme d'un serpent. (Voir aussi A, Dictionnaire classique, sub voce Deois Si
le caractere de Balder était le méme, voici cel'hisgtoire de sa mort signifierait exactement: tpue



semence du serpent avait été détruite par la sentlenia femme. Cette histoire doit certainemeret étr
née parmi ses ennemis. Mais les idolatres firersioete d'en prendre ce qu'ils ne pouvaient pas
entierement nier, avec comme intention évidentiée de I'expliquer.

Fig.27—D'aprésMAURICE,

Antiquités Hindoues,

vol. VI, p. 368-1796.

le comprendre, il faut se rappeler que le divin enfant né au solstice d'hiveogétaiec

une nouvelle incarnation du grand dieu (apres que ce dieu eut été mis en pieces) afin de

venger sa mort sur ses meurtrier®r, le grand dieu, brisé au milieu de son pouvoir et

de sa gloire, était représente sous la forme d'un gros arbre, dépouillé dmsbedret

coupé presque a hauteur de teridais le grand serpent, symbole d'Esculape qui rend

la viess, S'enroule autour du tronc sans vie, et vdigi 7) qu'a ses c6tés surgit un jeune

arbre, un arbre d'une espece entierement différente, qui ne doit jamaisaétnepar

aucune puissance ennemie, un palmier, symbole bien connu de la victoire.

L'arbre de Noél, comme on I'a déja vu, était ordinairement & Rome un arbrendiff&tait le sapin; mais
le palmier rappelait la méme idée que le sapin de Noél; car il symbaoiigstiérieusement le dieu né de
nouveau, Baal-Berith, le Seigneur de l'alliagoet ainsi témoignait de la perpétuité et de la nature de son
pouvoir, maintenant qu'aprés avoir succombeé sous ses ennemis, il s'était élevé en #ipdgssels d'eux.
Aussi le 25 décembre, jour qu'on observait a Rome comme le jour ou le dieu victoriewagpatuéur la
terre, était-il considéré comme "natalis invicti solis”, le jour desaaice du soleil invainguOr, la blche
de Yule est le tronc mort de Nemrod, déifié comme dieu-soleil, mais renvessEsgnnemis; l'arbre de Noél
est Nemrod redivivus, le dieu mis & mort rendu de nouveau a la vie. A la lumiére jetédgigsur les
coutumes qui persistent encore en Angleterre, et dont l'origine s'est pemiiea d'une antiquité reculée,
que le lecteur considére la singuliere pratique encore en usage dans le suel die Wlél, celle de
s'embrasser sous la branche de gui. La branche de gui, dans la superstitiQunejrgudinous I'avons vu,
venait de Babylone, était une représentation du Messie, I'hnomme-branche. Lesgitigmaur une branche
divinesz, une branche qui venait du ciel et poussait sur un arbre qui sortait de la terre. nesiaat la
branche céleste sur un arbre terrestre, le ciel et la terre que leapattts€parés, étaient réunis, et ainsi la
branche de gui devint le gage de la réconciliation de Dieu avec 'hnommesde draieffet, est le gage bien

connu du pardon et de la réconciliation. D'ou pouvait venir une pareille idée? Neespastdes versets du
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38PAUSANIAS, liv. VII, Achaica ch. 7.

39Voir p. 48.

40 THEOCRITE, Idylle, XXX, v. 21-45,

41SMITH, Diction, class, p. 112.

42Times correspondance de Berlin, 28 décembre, 1853.

43Le lecteur se rappellera que le soleil était uresgg. Mallet dit: "lls offraient la plus grosse bégu'ils
pouvaient trouver a Frigga, c'est-a-dire la mer8aleer, celui qu'on pleurait” (vol. I, p. 132). En
Egypte, on offrait des porcs une fois par an,fétede la Lune, a la Lune et & Bacchus ou Osiest &
ces dieux seulement gu'il était permis de fairepareille offrande.Elien. X, 16, p. 562.)

44|ste tibi faciet bona Saturnalia porcus. MARTIAL, 154.

Fig. 28

psaume 85: "La grace et la vérité se sont rencontrées; la justice et$a gaixt entrebaisées; la vérité jaillira
de la terre (a cause de la venue du Sauveur promis) et la justice regarderadés beutx?"Psaumes
LXXXV, 10, 11). C'est possible; mais il est certain que ce psaume fut écrit apnéstla captivité de
Babylone, et comme des foules de Juifs, aprés cet événement, demeuraigtdrdeBatus la direction
d'’hommes inspirés, comme Daniel, il doit leur avoir été communiqué comme partidadeléadivine aussi
bien qu'a leurs fréres de Palestine.

Le sanglier aux diners de Noél en Angleterre

Babylone était a cette époque le centre du monde civilisé, et ainsi le

paganisme, corrompant le divin symbole comme il I'a toujours fait, avait

des facilités pour propager jusqu'aux extrémités de la terre son odieuse

contrefacon de la vérité, grace aux mysteres affiliés avec le grstedne

qui avait son centre a Babylone. Ainsi les coutumes de Noél qui existent

encore jettent une lumiere étonnante sur les révélations de la grace faite a

toute la terre, et sur les efforts tentés par Satan et ses émipsairéss

matérialiser et les rabaisser! Dans bien des pays, on sacrifiaituaundie

sanglier pour expier l'injure que, d'apres la Iégende, un sanglier lui avait

faite. Suivant une version de I'histoire de la mort d’Adonis, ou Tammuz, ce

dieu mourut de la blessure faite par la dent d'un sanglier. La fable raconte

que le Phrygien Attes, le bien-aimé de Cybéle, dont l'histoire était

identifiée a celle d’Adonis, mourut de la méme maeriére

Aussi Diane qui, représentée ordinairement dans les mythes populaires commeseiesba, était en réalité
la grande mere des diewxa-t-elle souvent prés d'elle une téte de sanglier, non pas en signe d'uae chass
heureuse, mais bien de triomphe, sur le grand ennemi du systéme idolatre dans écormi@dit une place
si importante. D'apres Théocrite, Vénus se réconcilia avec le sanglier guidni, parce que le jour ou on
I'amena enchainé a ses pieds, il se défendit éloquemment, en disant qu'iboia/aie son époux par
méchanceté, mais simplement par accideGependant, en souvenir de la mort causée par le sanglier du
mythe, plus d'un sanglier perdit sa téte ou fut offert en sacrifice a leedg@se. Smith nous représente
Diane avec une téte de sanglier auprés d'elle, au haut d'un monceau de(figgr&3 ou I'on représente
I'empereur Trajan brilant de I'encens a cette méme déesse, et ou la tétdiehesags apparente. Le jour
de Noél, les Saxons du continent offraient un sanglier en sacrifice awpolgilse rendre propice cette
déesse, a cause de la perte de son bien-aimé Adonis. A Rome il y avait une coutuméksernasanglier
formait le centre principal de la féte de Saturne, comme le prouve ce veestid: M

Ce sanglier te fera une bonne saturnale
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45 WILKINSON, vol. y p. 353.

46ibid. vol. 11, p. 380.

47JUVENAL, Satires VI, 539, 540, p. 129.

48 TITE-LIVE, Histoire, vol. I, liv. V, ch. 47, p. 388.

49MOOR, Le Panthéonp. 10.

50KITTO, Commentaire illustrévol. IV, p. 31.

51Le sens symbolique de l'offrande de l'oie est digjare remarqué. L'oie, dit Wilkinsohds Egyptiens
vol. V, p. 227), signifiait en hiéroglyphe, enfant fils et Horapollon nous dit: "On l'avait choigieur
désigner un fils a cause de son amour pour ses,Ete est toujours préte a se livrer au chagseur
les sauver; c'est pour cela que les Egyptiens emgéqu'il était juste de vénérer cet animal.titoic le
vrai sens du symbole est donc le Fils, qui se dententairement en sacrifice pour ceux qu'il aime,
savoir le Messie paien.

Fig. 29— Le dieu

Egyptien Seb et son

symbole, l'oie. A droite, le



sacrifice de l'oie sacrée

Fig. 30

— D'apres Barker et Ainsworth,
Lares et Péénates de Cilicie.

C'est pour cela que la téte du sanglier est encore un plat important en reaglexediners de Noél, alors que
la raison en est depuis longtemps oubliée.

L'oie de Noél et les gateaux de Yule

Bien plus, l'oie de Noél et les gateaux de Yule, étaient des articles éssgumtulte du Messie Babylonien,
tel qu'il était pratiqgué en Egypte et & Rorfig. 29).

Wilkinson, parlant de I'Egypte, nous apprend que l'offrande préférée d'Qaiirisnét

oiess, et de plus que I'oie ne pouvait se manger que dans le coeur desI'AivRome,

nous dit Juvénal, si I'on offensait Osiris, on ne pouvait I'apaiser que par unedelle oi

et un gateau minee

Dans bien des pays, nous en avons la preuve, l'oie avait

un caractére sacré. On sait fort bien que le Capitule de

Rome fut sauvé, au moment ou les Gaulois allaient le

prendre au milieu de la nuit, par les cris des oies sacrées

de Junon qu'on gardait dans le temple de JupiteLa

figure (fig. 30) nous fait voir que I'oie en Asie Mineure

était le symbole de Cupidon, comme elle était aussi le

symbole de Seb en Egypte. Dans I'Inde, I'oie occupait une

position semblable; on nous dit qu'il y avait dans ce pays

des oies de Brahma, ou des oies consacrées a ee dieu

Enfin les monuments de Babylaneous apprennent que l'oie avait en Chaldée un caractére mystique, et
qu'on I'y offrait en sacrifice aussi bien qu'a Rome ou en Egypte, car on y voiréeten&nt dans une main
une oie, et dans l'autre son couteau de sactified n'y a donc pas a douter que la féte paienne du solstice
d'hiver, en d'autres termes, Noél, ne f(t observée en I'honneur du Messie Babylonie

La féte de I'Annonciation

Si nous passons maintenant a la grande féte suivante du calendrier romain, nous anfinsdsicn de ce
qui vient d'étre dit. Cette féte, appelée I'Annonciation, se célebre a R@menkars, en souvenir, dit-on, de
la conception miraculeuse de notre Seigneur dans le sein de la Vierge, le jong@uwiha lui annoncer
I'nonneur éclatant qui lui serait accordé, comme mére du Messie. Mais qui aiteraifjuelle époque cette
nouvelle lui fut apportée? L'Ecriture ne donne aucun renseignement la-dessus. daipcghit peu. Avant

la conception ou la naissance de notre Seigneur, ce jour qui est marqué dansiecpkgpal pour
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52 AMMIEN MARCELLIN, liv. XXIIl, ch. 3, p. 355, et MACROBE, Saturn, liv. |, ch. 3, p. 47. G. H. Le
fait mentionné dans le paragraphe ci-dessus jetta limiére sur une féte égyptienne qui n'a pasren
été expliqguée de maniére satisfaisante. On cétdmte féte en souvenir de I'entrée d'Osiris d@ns

lune. Or, Osiris, comme Surya en Inde, était péfoent le soleil (PLUTARQUAHSsis et Osiris vol. XI,
sect. 52, p. 372). La lune, d'un autre cété, quoigant le plus souvent le symbole du dieu Hermés o
Thoth, était aussi le symbole de la déesse ISig du ciel. Le savant Bunsen semble le contestais

ses propres conclusions montrent qu'il le fait saison (vol. |, p. 414-416). BérémieXLIV, 17, me
parait décisif sur cette question. L'entrée d'©slans la lune, était donc tout simplement la cotme

du soleil par Isis, reine du ciel, afin qu'il p@neme I'indien Surya, étre en fanté au jour voulnice

grand libérateum(ote 3, p. 14% De la le nom méme d'Osiris; car de méme queksida forme grecque

de Hisha, la femme, ainsi Osiris, comme on le aojourd'hui encore sur les monuments Egyptiens, est
He-siri, la semence. Ce n'est pas faire ici uneatign que de dire qu'Osiris est représenté d'aidin
comme le mari d'Isis; car ainsi que nous l'avora dé (. 38, Osiris est en méme temps le fils et le
mari de sa mére. Or, cette féte avait lieu d'oiicip@n Egypte, au mois de mars, exactement corame |
jour de la dame, ou la premiére grande féte de IEybait lieu le méme mois dans la Rome paienne.
Nous avons vu que le titre ordinaire de Cybéle m&était Domina, ou la Dame, (OVIDEastes liv.

IV, 340) comme & Babylone c'était Beltis (EUSEBEyepar. Evang liv. IX, vol. XI, ch. 41, p. 58); et

de la vient sans doute le nom de jour de la daorante c'est le cas en Angleterre.

I'annonciation de la Vierge était observé dans la Rome paienne en I'honneurldel&€ybére du Messie
Babylonienrz. Or, il est évident qu'il y a une relation étroite entre le jour de I'Annonciataeie de NoéEl.

Entre le 25 mars et le 25 décembre, il y a juste 9 mois. Si donc, le faux Messiagu en mars et naquit

en décembre, peut-on croire un seul instant que la conception et la naissance de Mérgsiel aient pu
s'accorder d'elles-mémes avec ces deux dates d'une maniéressirexaseulement pour le mois, mais méme
pour le jour? Non, la chose est impossible. L'Annonciation et la féte de Noél sont dé&tesles

Babyloniennes.
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11. LAYARD, Ninive et Babylonep. 629.

2Voir OLIVER et BOYD, Almanach d'Edimbourgl860.

3Le trés honnorable Lord John Scott, dhlndes et recherches

4Le mot Easter est particulier aux Tles Britanniques

5 Socrate, I'historien ecclésiastique de l'antiqup#es un long récit des diverses maniéres donted2aq
était observée de son temps, au Ve siecle se régnsieNous en avons déja assez écrit, nous seihble
pour prouver que la féte de Paques commenca paritne célébrée bien plus par habitude que par
suite d'un commandement de Christ ou des apdtiiss €cclés liv. V, ch. 22). Chacun sait que le nom
de Easter, employé dans la traductiodeesXll, 4, ne se rapporte a aucune féte chrétienné anka
paque juive. C'est un des passages de la versipaismou les traducteurs montrent une tendance
injustifiable.

6 GIESELER, vol. |, p. 55, note. Dans Gieseler, [eedadique: "le 25 mars." Mais la citation latinei g
suit montre que c'est une faute de typographautlifre 23.

7GIESELER, vol. Il, p. 42, note.

Article 2 - Paques

Venons-en maintenant a la féte de Paques. Que veut dire le mot de Eastend@i@&n'est pas un nom
chrétien: il porte en lui-méme son origine Chaldéenne. Paques (en angler i£ast pas autre chose que
Astarté, I'un des titres de Beltis, la reine des cieux, dont le nom, tel que le prenbagtefois les Ninivites,
est évidemment identique a celui qui est usité aujourd’hui en Angleterre. Ce nqume, telyard I'a retrouvé
sur les monuments Assyriens, est "Istitdre culte de Bel et d'Astarté fut introduit de tres bonne heure en
Grande-Bretagne avec les Druides, "prétres des Bocages". Quelques@esmsont imaginées que le culte
des Druides fut introduit pour la premiére fois par les Phéniciens, qui, plusieles adant I'eére chrétienne,
exploitaient les mines d'étain des Cornouailles. Mais on a trouvé des tracessiabiedede ce culte dans
certaines parties des iles de la Grande-Bretagne ou les Phéniciefamainipénétré, et il a partout laissé
des traces ineffacables de la profonde impression qu'il doit avoir exercés espries des premiers Bretons.
Le premier Mai est encore appelé "Beltane" dans I'almanach sanetal y a encore aujourd'hui des
coutumes anglaises qui ont persisté et qui prouvent combien le culte de Bel ou de (enides deux noms
appartenaient au méme dieu) avait été observé méme dans le nord de I'Antjletéeree Lady Baird de
Fern Tower, dans le comté de Perth, dit un écrivain trés versé dans les ardiogidééses m'a raconté que,
chague année, a Beltane, (ou le premier Mai) un certain nombre d'hommes ehde femméunissent prés
d'un ancien cercle de pierres druidiques dans sa propriété pres de Criddimgntun feu au milieu, chacun



met un morceau de gateau d'avoine dans un chapeau de berger: puis tous s'asseygnixdiatetes,
prennent un morceau. Un de ces morceaux a été noirci a I'avance et celui qui le psendeta travers le
feu au milieu du cercle et payer une redevance. C'est au fond un reste de 'arecim Bakl: la personne
sur laquelle le sort tombait était brllée en sacrifice. C'est ce que réprésgassage a travers le feu, et le
paiement de I'amende rachete la victime.” Si on adorait ainsi Baal egi#gbn croira sans peine que sa
compagne Astarté était aussi adorée par les anciens Anglais, et tjde o@s d'Astarté, qui a Ninive
s'appelait Ishtar, que les solennités religieuses d'avril, comme o&lébse actuellement, sont appelées en
Angleterre du nom d'Easter, ce mois étant appelé par les anciens paiaiss Bagter-monath. — La féte dont
nous parle I'histoire de I'Eglise sous le nom d'Easter (Paques) auxiVieesiécles, était une féte toute
différente de celle qu'on observe aujourd'hui dans I'Eglise Romaine, t¢ &mmjue, elle n'était connue par
aucun nom se rapprochant d'Easten I'appelait Pascha, ou Paques, et bien qu'elle ne fit pas une institution
apostolique elle était observée de fort bonne heure par bien des chrétiens déclarés en dedaenort et

de la résurrection du Christ. Cette féte s'accordait a I'origine avec kgeda Paque juive ou le Christ fut
sacrifié; vers la fin du lle siécle, du temps de Tertullien, on croyait qué B&28 mars

Cette féte n'était nullement une féte idolatre, et n'était précé&iémid'caréme. "Il faut savoir, dit le moine
Cassien de Marseille, écrivant au Ve siécle et comparant I'Eglisitiyeiavec celle de son époque, que
I'observation des 40 jours n'existait pas, aussi longtemps que la pureté de isettieégtura intacté D'ou
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8LAYARD, Ninive et Babylonep. 93.

9HUMBOLDT, Recherches’Mexicaine\ml. I, p. 404.

10WILKINSON, Antiquités Egyptiennesol. |, p. 278.

11LANDSEER, Recherches Sabéennes, vol. I, p. 112.

12De Erroreg p. 70.

13ARNOBIUS, Adversus Gentediv. V, p. 403. Voyez aussi ce qui précéde damméme livre a propos

de Proserpine.

140VIDE, Fastesliv. lll, 1. 512, vol. 3, p. 184.

15 SMITH, Dictionnaire classiquelLiber et Libéra, p. 281.

16Vers l'an 525, ap. J.-C.

17GIESELER, vol. I, p. 51. Gieseler cite comme auéora propos de ses déclarations, HUMBERGER,

epochoe Christianoe ortu et auctqie MARTINI, Thesaur. DissertatJANI, Historia Aeroe

Dionysianoe Viteb. 1715 et IDELERChronologig. C'est aussi la déclaration faite dans presquies$o

les chronologies anglaises.

18 CLEMENT D'ALEXANDRIE, Protrepticos p. 13.

venait donc cette observation? Les 40 jours de jeline du caréme étaient dirteeteprantés aux adorateurs
de la déesse Babylonienne. Le jeline de 40 jours au printemps de I'année est eneérpaitssrYezidis

ou adorateurs paiens du diable dans le Kourdjsganl'ont emprunté a leurs anciens maitres les Babyloniens.
Les paiens du Mexique célébraient la méme coutume. Humboldt, enreftet donne les détails suivants
sur les usages des Mexicains: "Trois jours apres I'équinoxe du printemps coihorejggme solennel de

40 jours en I'nonneur du soleil." — Il en était de méme en Egypte comme on peut le voiudamons
Wilkinsorwo. — Ce jeline égyptien de 40 jours, nous dit Landseer dans ses recherches Sabéennes, était
expressément pratiqué en souvenir d'’Adonis ou Osiris, le grand dieu médiatetapt de Proserpine parait
avoir été céelébré de la méme maniere, car Julius Firmicus nous apprend que pendasbéGplamentait
sur Proserping et Arnobe nous dit que le jeline observé par les paiens, et appelé Castus, ou fédééte sac
passait chez les chrétiens de son temps, pour avoir été a I'origine une imitation dlrerdgj Gérés, alors
gue pendant bien des jours elle refusa toute nourriture, a cause de sa profonde doulewa (nadentis),
c'est-a-dire a cause de la perte de sa fille Proserpine, qui lui fut epbevgleton, dieu de I'enfer. Comme
les histoires de Bacchus, d'Adonis et de Proserpine, distinctes a l'osigicenfondirent plus tard, de telle
sorte que Bacchus fut appelé Liber et sa femme Ariadne, Libpgoan qui était I'un de ceux de Proserpine

il est fort probable que les 40 jours de jeline du caréme eurent plus tard rapport a tdetes [Ekez les
paiens, ce jeine parait avoir été le préliminaire indispensable de la gtanalenuelle célébrée en souvenir
de la mort et de la résurrection de Tammuz, par des larmes, puis par des r&jesiss®ans bien des pays
cette mort était célébrée beaucoup plus tard que la féte chrétienne;sm®ateen Assyrie, c'était au mois
de juin, aussi disait-on de ce mois: c'est le mois de Tammuz; en Egypte, veisuamihai, et en
Angleterre, dans le mois d'avril. Afin de gagner les paiens a un chest@nominal, Rome poursuivant sa
tactique habituelle, s'arrangea pour fondre ensemble les fétes paiepadétesichrétiennes, et par un
ajustement compliqué mais habile de son calendrier, elle n'eut pas de peine @ragairérque le
christianisme et le paganisme ne se donnassent la main sur cette questiorsaobeaacoup d'autres. Celui
qui servit a faire cet amalgame fut Denys-le-Retitquel nous devons aussi, comme l'ont démontré des
chronologistes modernes, d'avoir reculé de quatre années au-dela de Isie datiéa la date de I'ére
chrétienne, ou de la naissance du Christ lui-méme. Le fit-il par ignoranagdantairement? On peut le
discuter, mais il est hors de doute que la naissance du Seigneur Jésus fut plgués gneEes plus tard
gu'elle n'a eu réellement lieuCe changement dans le calendrier a propos de Paques eut les plus désastreuses
conséguences.

Il fit entrer dans I'Eglise la plus grossiére corruption et la superstit plus vile au sujet de I'abstinence du
caréme. Lisez seulement les atrocités commémorées pendant le @énewsée caréme paien tel qu'il est
décrit par Arnobe ou Clément d'Alexandsjet certainement vous rougirez pour le christianisme de ceux qui

dans la pleine connaissance de ces abominations, "sont allés demander du ségymte'agour secouer
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19Gieseler, parlant de I'Eglise d'Orient au ler sigalpropos des coutumes pasquales, dit: Dansfétette
(Paques, en souvenir de la mort de Christ), ledtigms d'Orient mangent du pain sans levain,
probablement comme les Juifs, pendant huit joursy la point de trace d'une féte annuelle en soove
d'une résurrection, célébrée tous les dimandbglise catholiquesect. 53, p. 178, note 35). Quant a
I'Eglise d'occident & une période plus rapprockpedue de Constantin) on se livrait pendant 15jaur
des exercices religieux sur la féte de Paques,duiera période du jeline ne soit pas bien indiquée
(Origines Ecclésvol. IX, p. 94): Les solennités de Paques ont lgs semaines avant et apres le
dimanche de Paques: la semaine de la Passiorieetiedh Résurrection. Les anciens parlent de Baque
de la Passion et de la Résurrection comme d'ueearsité de 15 jours. La loi de I'empire ordonnait 15
jours de féte, et les commandait & toute 'EgBsaliger cite une loi de Constantin ordonnant deux
semaines de féte pour Paques, et la suspensiontds tes affaires Iégales (BINGHAM, IX, p. 95).
20SOCRATE Hist. ecclésliv. V, ch. 22, p. 234.

21Dr. MEREDITH HANMERS,Chronographiejointe a sa traduction d'Eusébe, p. 592. Londi&36.
22GIESELER, vol. 1, p. 54.

23CUMNIANUS, cité par I'archevéque USSHERylloge p. 34. Ceux qui observent Noél et Paques mais
abhorrent l'idolatrie paienne et papale, peuvemtl@analice de ces explications. Un moment de
réflexion suffira pour bannir ce sentiment. Cersdits, utilisés par des écrivains infidéles eirsens
célébres en Angleterre et sur le continent, détniies principes de la foi chez les jeunes et les
ignorants. Il faut exposer la vérité dans sa pysetéitive pour qu'elle les fortifie puissammennte

les séductions de la papauté. Si un paien a pu'ghiene Platon, jaime Socrate, mais j'aime eacor
mieux la vérité", un chrétien ne montrera pas mdmgrandeur d'ame. Ne faut-il pas rechercher toute
occasion de purger I'établissement national dankes de ces coutumes répandues hors de la coupe
d'or de Babylone! Dans I'Eglise de Latimer, CranrRédley, de nobles ames ont senti le pouvoir du
sang de notre Seigneur et éprouvé les consolat®ssn Esprit. Qu'elles se demandent, devant Dieu e
leur conscience, si elles ne devraient pas travailk tout leur pouvoir a cette oeuvre! Alors liEg!



d'Angleterre serait la forteresse de la Réformatidors ses fils "parleraient avec ses ennemispiokie"
et elle apparaitrait "aussi resplendissante gsel&|, aussi brillante que la lune, aussi terripl&ine
armée avec ses banniéres". Mais si rien n'esyjiaé, désastre pour elle et pour I'empire toueehti

la dévotion languissante de I'Eglise dégénérée, et n'ont pas trouvé dermelen pour la réveiller, que
d'emprunter & une source si dépravée les absurdités et les abominations quadeséduewains chrétiens
avaient livrées au mépris. C'était un mauvais signe que des chrétiens @msaenspnger a introduire
I'abstinence paienne du caréme, cela prouvait la profondeur de leur dégradatiait atis&tia cause d'un
grand mal; cela menait inévitablement & une dégradation encore plus profondgine)'méme a Rome,
on ne connaissait pas le caréme avec les orgies du carnaval qui le précédaiénte lorsqu'on crut qu'il
était nécessaire de jelner avant la Paque chrétienne, ce fut insensibléares¢ gonforma au rite paien.
On ne voit pas trop combien de temps durait le jeline dans I'Eglise Romaine avaritdededdicée; mais
ce qu'on sait d'une maniére certaine, c'est que bien longtemps aprés eg itarailurait pas plus de trois
semaines.

Voici ce que dit Socrate écrivant sur ce sujet, vers 450 aprés J.-C.: "Ceux quitHalgitande cité de Rome
jenent avant Paques pendant trois semaines excepté le samedi et le jounalisSeldais a la fin lorsque
le culte d'Astarté gagna la prépondérance, on prit des mesures pour faiverdegelne Chaldéen de six
semaines ou 40 jours dans tout I'empire romain d'Occident. La voie fut préparée azilenenu a Aurélia
a I'’époque de Hormisdas évéque de Rome, vers I'année 519, qui décréta que le caréoiersezbement
observé avant PaqueCe fut certainement avec l'intention de faire exécuter ce décret cplendrier fut
peu d'années aprés modifié par Denys. Mais il ne pouvait pas étre observé d'un seul sdainvr Vie
siecle, la premiére tentative décisive fut faite pour faire respecteulveau calendrier. Cet essai se fit en
Bretagner; mais il y rencontra une vigoureuse résistance. La différence, quant a I'émuBadue
chrétienne telle qu'elle était observée en Bretagne par les chigtigygnes, et de la Pague paienne imposée
a Rome lorsqu'on I'établit, était d'un mois endjeat ce ne fut que par violence et effusion de sang qu'on put
a la fin remplacer par la féte de la déesse anglo-saxonne ou chalddlenge' @e observait en I'honneur de
Christ. Voila I'histoire d'Easter. Les coutumes populaires qui carastéancore I'époque ou on la célebre
confirment amplement le témoignage de I'histoire sur son caractereoBigloylLes galettes chaudes
marquées d'une croix le Vendredi Saint, et les oeufs coloriés de Paqueriigiaas les rites chaldéens,

exactement comme aujourd’hui. Les galettes connues aussi par leur omémie Ibuns étaient en usage dans
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24Mythologie vol. |, p. 373.

25LAERTIUS, p. 227. B.

26 JérémieVll, 18. De ce méme mot dont se sert le prophé&pde venir le mot "bun”. Le mot hébreu,
avec les points voyelles, se pronongait "Khavaall,dén grec, parfois Kapanos, (PHOTIUWSxicon
Sylloge P. I, p. 130), et d'autres fois, Khabdn (NEANDIHEns KITTO Encyclopédie Bibliquevol. I,

p. 237). Le premier montre comment Khvan, pron@rténe syllabe, peut devenir en latin "panis”
(pain) et le second, comment de la méme maniéréiKpeut devenir Bon ou Bun. Il ne faut pas perdre
de vue que le mot anglais ordinaire "Loaf" a slayinéme voie de transformation. En Anglo-Saxon,
c'était "Hlaf".

27DAVIES, Les Druidesp. 208.
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29Col. KENNEDY, p. 223.

30COLEMAN, p. 340.

31Mon autorité est ici le Rév. Johnston, autrefoissiinnaire a Amoy, en Chine.

32WILKINSON, vol. lll, p. 20 et PAUSIANAS, liv. lll,Laconica ch. 16.

33HYGINUS, Fables p. 148-149.

34D'apres LANDSEERRecherches Sabéennps80. Londres, 1823.

Fig. 31

le culte de la reine des cieux, la déesse Easter, aux jours méme de Cécrourfdifthenes, c'est-a-dire
vers 1500 avant I'eére chrétienne. "Une espéce de pain sacre, dit3graon avait I'habitude d'offrir aux
dieux, était d'une haute antiquité et s'appelait boun." Diogene Laerce, padettedefrande faite par
Empédocle, décrit les différents éléments dont elle était composeée, et lhjoffité un des gateaux sacres
appelés boun, qui étaient faits de fleur de farine et desnielprophete Jérémie fait remarquer ce genre
d'offrandes quand il dit: "Les enfants apportaient du bois, les péres alluredeunt ¢t les femmes
pétrissaient la pate pour offrir des gateaux a la reine desdiéisrémieVil, 18). Aujourd'hui a la féte
d'Astarté, on n'offre pas des gateaux chauds en forme de croix, on les mangelanm&daisse aucun doute
sur leur origine. L'origine des oeufs de Paques est tout a fait aussi claismdiens Druides portaient un
oeuf comme embléme sacré de leur ardre

Dans les Dionysiaques, ou mystéres de Bacchus, tels qu'on les célébrait

a Athenes, la consécration d'un oeuf formait une partie de la cérémonie

nocturnes. Les fables hindoues chantent leur oeuf du monde et lui

donnent une couleur doeed_es Japonais disent que leur oeuf sacré était

d'airairse. En Chine aujourd'hui, on emploie dans les fétes sacrées des

oeufs teints ou peints absolument comme en Angleiefatrefois les

oeufs étaient en usage dans les rites religieux des Egyptiens et dgs Gre

et on les suspendait dans les temples pour des cérémonies mystiques

(fig. 31).

On peut distinctement suivre la trace de l'usage de ces oeufs depuis I'Egyptexusaas de I'Euphrate.
Les poetes classiques sont remplis de la fable de I'oeuf mystique desrisais/kt voici I'histoire qu'en fait
I'égyptien Hyginus, le savant secrétaire de la Bibliothéque Palatine & Réépgque d'Auguste, homme
habile dans toute la sagesse de sa patrie: "On dit qu'un oeuf de dimensions exteotdinba du ciel dans
I'Euphrate. Les poissons le poussérent au rivage, la les colombes vinrent desfixes, le couverent, et
Vénus en sortit bientot: elle fut appelée la déesse SysBmest-a-dire Astarté. De la vint I'emploi de I'oeuf
comme symbole d'Astarté ou Easter, et, c'est pour cela que dans I'llepde, Cliy des sieéges favoris du

culte de Vénus ou d'Astarté, I'oeuf était représenté comme étant d'unemgesssordinaire.
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35BRYANT, vol. Ill, p. 161.
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Fig. 32

Le sens caché de cet oeuf mystique d'Astarte, sous l'un de ses aspédasditame double signification)

se rapportait a I'arckgoendant I'époque du déluge, dans laquelle la race humaine était renfermée,leomm
poulet est renfermé dans l'oeuf avant son éclosion. Si on demandait comment l'idépiadlegerit

humain d'employer un moyen si extraordinaire pour un pareil dessein, voici ma répenssalcré du
paganisme, comme je l'ai déja indiqué (p. 161) était bien connu sous le nom d'oeuf du monddiye'est-a-

l'oeuf dans lequel était renfermé le monde entier. Or, le monde a deux sémrentiiffil signifie ou bien la



terre matérielle, ou les habitants de la terre. Le dernier sens de ce roavealans la Genese: "La terre
entiere n'avait qu'un méme langage et qu'une méme paEaeégeXl, 1), c'est-a-dire tous les habitants de
la terre. Si donc le monde est renfermé dans un oeuf et flotte sur les eauxpds@ifficile de croire, quelle
gue soit l'origine de I'idée d'un oeuf, que l'oeuf flottéigt 32) ainsi sur la surface de la mer universelle, soit
simplement la famille de Noé contenant dans son sein le monde entier. — Voici dapptication du mot
oeuf & l'arche: le mot hébreu pour oeuf est Baitz, ou au féminin, (car le mot aXegedees) Baitza, qui en
chaldéen et en phénicien devient Baith ou Baitld@e mot dans ces deux langues, est aussi employé
d'ordinaire pour désigner une maisoh'oeuf flottant sur les eaux qui contenait le monde, c'était la maison
flottant sur les eaux du déluge, renfermant dans son sein les éléments du monde nouuétambaet du
ciel se rapporte évidemment a I'arche préparée par le commandement foNué| dela méme chose semble
clairement impliquée dans I'histoire égyptienne de I'oeuf du monde qui, dit-osoétiaile la bouche du
grand diees. Voila donc une des deux significations de I'oeuf mystique.

Cependant, comme tout ce qui était bon ou utile a I'humanité était

représenté par les mystéres chaldéens et provenait a quelques égards de la

déesse Babylonienne, de méme la plus grande bénédiction pour la race

humaine que l'arche contenait dans son sein, était Astarté, la grande

civilisatrice, la grande bienfaitrice du monde. Quoique la reine déifiée que

représentait Astarté n'elit d'existence que quelques siecles apregdée dél

cependant, grace a la doctrine de la métempsycose, fermement établie a

Babylone, il était facile de faire croire a ses partisans que dans une

précédente incarnation, elle avait vécu dans le monde antédiluvien, et

gu'elle avait traversé le déluge pour y échapper.

Or, I'Eglise Romaine adopta cet oeuf mystique d'Astarté et le consatnaecun symbole de la résurrection
du Christ. Une formule de priere fut méme désignée pour étre faite a ce siggbggae Paul V, qui faisait
ainsi prier a Paques ses superstitieux partisans: "Bénis, 6 Dieu, nous t'en sumgttmossation qui est la
tienne ces oeufs qui sont I'oeuvre de tes mains afin qu'ils deviennent une nowoitifiaeté pour tes
serviteurs, qui les mangent en souvenir de notre Seigneur Jésus:Chr8titre I'oeuf mystique, il y avait
aussi un autre embleme d'Easter, la déesse reine de Babylone; c'émarmRiu la grenade. Elle est
frequemment représentée sur les anciennes médailles avec une glamadaaet la maison de Rimmon,
dans laguelle le roi de Damas, le maitre de Naaman le Syrien, célébraiiite, était aussi, selon toute
apparence, le temple d'Astarté, ou cette déesse était publiquement adonéeeagrenade. La grenade est
un fruit rempli de graines; aussi a-t-on supposé qu'on I'employait comme Hegrddece vaisseau dans lequel

étaient conservés les germes de la création nouvelle, par lesquels le mortdeckxar une nouvelle
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Fig. 33— Selon Bryant,

la figure représente Junon,

la "Colombe et Rhoia".

Mais selon Pausanias,

I'oiseau sur le sceptre de

Junon représentée avec la

grenade, n'est pas la

colombe ou la tourterelle,

mais le coucou. Junon

figure alors non pas une

Incarnation de I'Esprit de

Dieu mais la mere de

I'humanité. Mais je ne puis

m'arréter ici a I'histoire du

coucou.

semence de I'homme et de I'animal, lorsque le déluge aurait acheveé son oeuvre de

dévastation. Mais en allant plus au fond, on trouve que Rimmon ou la grenade se

rapporte a quelgue chose d'entierement différent. Astarté ou Cybéle &tbapmetce

Idaia Matero, et la montagne sacrée de Phrygie, fameuse par la célébration des

mystéres de cette déesse, était appelée mont Ida, c'est-a-dire ereiGHafdpie

sacrée de ces mysteres, le mont de la science. Idaia Mater, signifia doére de la

Science, en d'autres termes, notre mére Eve, qui la premiére convoita la emepaiss

du bien et du mal, et I'acheta si chérement pour elle-méme et pour ses enfané. Astart

comme il est bien facile de le prouver, était adorée non seulement comme ianarnati

de I'Esprit de Dieu, mais aussi comme la mere de I'humaritéssi quand la mére des

dieux et de la science était représenté avec la grenade a ldigr&B) (invitant ceux

qui gravissaient la montagne sacrée a l'initiation de ses mysteresppduiter de la

signification de ce fruit? Elle se rapporte évidemment a son caractetengal doit

étre le fruit de I'arbre de la connaissance, "le fruit de cet arbre dont lenguaét

amena dans le monde la mort et tous nos malheurs".

La connaissance a laquelle on admettait les sectateurs de la déesse Ida étaiit

précisément de la méme espéce que celle gu'Eve obtint en mangeantéfdndt,

connaissance pratique de tout ce qui était moralement mal et hideux. Quant&g Astart

a cet égard, les hommes étaient accoutumés a regarder leur grande beentarime

obtenant pour eux la connaissance, et les bénédictions en rapport avec cette

connaissance qu'ils auraient en vain attendues de Celui qui est le Pére des|emié

de qui procede tout bien ou tout don parfait. La papauté inspire le méme sentiment a

I'égard de la déesse romaine, la reine des cieux, et entraine sesrsegtadmsidérer la faute d'Eve de la
méme maniéere que le faisait le paganisme. Dans le canon de la messedde@itus solennel du missel
romain, on trouve l'expression suivante, dans l'apostrophe a la faute de nos prenmitys"@abeata culpa,
quas talem meruisti RedemptorefhO faute bénie, qui nous a procuré un tel Rédempteur. — L'idée contenue
dans ces paroles est entierement paienne. Voici a quoi elles reviennerds"saignt rendues a Eve, dont
la faute nous a obtenu le glorieux Sauveur." — Il est vrai que l'idée contenue dan$sces tnouve
identiquement dans les écrits d'Augustin; mais c'est une idée entieremedieappesprit de I'Evangile, qui
fait le péché d'autant plus coupable qu'il a fallu une telle rangon pour nous déliseemdéediction
épouvantable. Augustin avait bien des sentiments paiens qu'il ne dépouillajamaétemenm. Il est étrange
gu'un homme sérieux, éclairé comme Merle d'Aubigné ne voie aucun mal dargage!d&®omme Rome
entretient les mémes sentiments que le paganisme, elle a adopté lessyrébwdss selon qu'elle le jugeait
opportun. En Angleterre et dans beaucoup de pays de I'Europe, on ne trouve pas de greepdadaat
méme en Angleterre, on cherche a entretenir la superstition de la grendiée. de la grenade, on a l'orange;



c'est ainsi que les papistes d'Irlande unissent a Paques les oranges &:le®skainsi que dans cette
cérémonie vaine et prétentieuse ou I'évéque Gillis d'Edimbourg il y a quetmnéssalava les pieds a douze
Irlandais en haillons, il offrit a chacun d'eux une orange et deux oeufs.

Or, cet usage de I'orange comme symbole du fruit "de I'arbre mystérieépréave" en Eden, n'est pas, il
faut le remarquer, d'invention nouvelle; il date des temps les plus reculés deit@ctassique. Les jardins
des Hespérides de I'Occident étaient exactement, d'aprés tous ceux qudiéreé&ujet, la contrepartie du
paradis d'Eden dans I'Orient. La description de ces jardins sacrés situkes diassde I'Atlantique, le long
de la cote d'Afrique, montre que leur site légendaire correspond parfaitemep-se€ou aux lles
Canaries, ou a d'autres de ce groupe, et que le fruit doré de I'arbre sacréygardesoin si jaloux, n'était

autre gque l'orange.
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Or, gque le lecteur remarque ceci: d'aprés I'histoire du paganisme, il n'p@naide serpent dans le jardin
de délices de ces iles bénies, pour entrainer I'hnumanité a violer ses devogs@myggand bienfaiteur, et
a manger le fruit de I'arbre sacré qu'il s'était réservé comme dietouche de son obéissance. Non: au
contraire, c'était le serpent, le symbole du diable, le principe du mal, I'edadimmme, qui empéchait
I'hnomme de manger du précieux fruit, qui le gardait soigneusement, qui ne permetiaittpacher. Hercule,
l'une des formes du Messie paien, non le primitif Hercule, mais I'Hercute ébnel de la condition
malheureuse de 'hnomme tua, ou soumit le serpent, I'étre envieux qui refusaibaitélimsage de ce qui
lui était si utile, pour que 'homme f(t a la fois sage et heureux, et lui accordeeainst qui aurait été a
jamais hors de son atteinte. Ici donc, Dieu et le démon ont changé de réles. Jéhovah, qui @éfendaie
de manger de l'arbre de la connaissance, est symbolisé par le serpeatpetitain étre malveillant et
égoiste, tandis que celui qui arracha 'homme au joug de Jéhovah, et lui donna le &mhitedddfendu, en
d'autres termes Satan, sous le nom d'Hercule, est célébré comme lexgiinérateur de la race humaine.

Quel mystere d'iniquité que celui-la! Or, c'est la ce que renferme losatgee d'Easter.
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1STANLEY, Philosophie Sabéennp. 1065. En Egypte le mois correspondant & Tamsuitzle mois
d'Epep, commencgait le 25 juin. WILKINSON, vol. 1j5l4.

2BOWER, Vie des Papewol. Il, p. 523.

3BEROSE dans BUNSEN,Egypte vol. |, p. 709. Pour identifier Nemrod avec Oasyrgue Berose

nous montre comme sortant de la mer, on se rapagjiee nous avons démontré l'identité de Nemrod et
de Bacchus. Pour établir que Nemrod ou Bacchuscugiar ses ennemis, se réfugia, dit la fable, au
milieu de la mer, voir chapitre 4, article 5. Lau&n le représentait comme revenant a la vie il tetat
naturel, dés lors, qu'il le fit sous la forme den@es, le dieu-poisson. Or, Jérdme appelle Dagon, le
fameux dieu-poisson "Piscem maeraris”, le poissoatégrin (BRYANT, vol. lll, p. 179). Ce qui

identifie fortement le dieu-poisson avec Bacch@glti qu'on pleure", et l'identification est contplé
lorsque nous li sons dans Hésychius: "Quelquesppsllent Bacchus Ichthys ou le poissasul( voce
Bacchus, p. 179).

Article 3 - La Nativité de Saint - Jean

La féte de la nativité de Saint-Jean est fixée dans le calendrieriRam2# juin, ou au jour de la Mi-Eté.

La méme date était également remarquable dans le calendrieoahyk'était 'une des fétes les plus
célébres. C'était a la Mi-Eté, ou au solstice d'été, que commencait leppelis @n Chaldée, en Syrie et en
Phénicie, du nom de Tammuz, et le premier jour, c'est-a-dire vers le 24 juin, on céléiwaies grandes
fétes primitives de TammuzPour plusieurs raisons, en diverses contrées, d'autres époques ont été choisies
pour la commémoration de la mort et de la résurrection du dieu Babylonien;estla date que nous avons
indiquée, qui parait, comme le nom méme du mois semble le désigner, avoir étalidev@poque ou cette
féte était primitivement observée dans le pays ou cette idolatrie stinae. Et tel était le prestige que cette
féte, avec ses rites singuliers, exercait sur les esprits, que lorsqo&atrait d'autres journées aux grands
événements relatifs au Messie Babylonien, comme c'était le cas daqsegymrties de I'Angleterre, cette
épogue sacrée ne pouvait pas s'écouler sans qu'on observat au moins quelques-unesrderies.cluand
la papauté envoya ses émissaires en Europe, vers la fin du Vle siécle,nea@ntaér les paiens dans le
giron de I'Eglise, on trouva cette féte en grand honneur dans beaucoup de pays. GLéfaia? Fallait-il

la combattre? Non; c'aurait été contraire au fameux conseil du pape &iégibiiaut par tous les moyens
aller au-devant des paiens et les faire entrer dans I'Eglise Rathaintactique de Grégoire fut
soigneusement exécuteée, et ainsi le jour de la Mi-été sanctifié par legpagaiains le culte de Tammuz, fut
incorporé comme une féte chrétienne dans le calendrier romain.

Mais il y avait encore une question a résoudre. Quel nom fallait-il donnt#edéte paienne, en la baptisant
et en l'admettant dans le rituel de la Rome chrétienne? L'appeler de son nonBahoie Tammuz a
I'époque reculée ou on semble I'avoir adoptée, c'aurait été trop audacieux. Luieloone de Christ était
difficile, d'autant plus qu'a cette époque il n'y avait rien de particuli@engecver dans son histoire. Mais la
subtilité des agents du mystére d'iniquité ne se déconcerta pas pour si peu. Si le hast de gouvait
décidément pas lui étre donné, pourquoi ne pas lui donner celui de son précurseur Jead-Bsmpiiste
Baptiste était né six mois avant le Sauveur. Si donc la féte paienne du stiistareadait été déja consacrée
comme étant le jour de la naissance de Jésus, il s'en suivait naturellement que poumddiéte a son
précurseur, il fallait mettre cette féte a cette saison; car er@2eejuin et le 25 décembre, c'est-a-dire entre
le solstice d'été et le solstice d'hiver, il y a exactement six mqise®mne pouvait mieux servir les desseins
de la papauté.

L'un des noms sacrés désignant Tammuz ou Nemrod, lorsqu'il apparut de nouveau dansressaprgsie
avoir été mis a mort, était Canad'un autre coté, le nom de Jean-Baptiste, dans le langage sacré adopté par
I'Eglise Romaine, était Jean. Pour que la féte du 24 juin satisfit égalemetdtens et les paiens, il n'y
avait qu'a lui donner le nom de féte de Jean; et c'est ainsi que les chrét@mmncétaés féter Jean-Baptiste,
tandis que les paiens adoraient encore leur ancien dieu Oannes ou Tammuz. Ams Epoque ou on
célébrait, dans I'ancienne Babylone, la grande féte d'été de Tammuz, esttalijmédie célébrée dans
I'Eglise papale comme la féte de la nativité de Saint-Jean. E¢ ldg&aint-Jean commence exactement le

méme jour que la féte Chaldéenne. On sait qu'en Orient, la féte commencaitAespiquoique le 24 soit
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désigné pour la nativité cependant c'est la veille de Saint-Jean, c'estea2@ii@u soir, que commencent les
fétes et les solennités.

Maintenant si nous examinons ces fétes en elles-mémes, nous verrons a queepaohesiimplement
paiennes, et combien elles témoignent catégoriquement de leur véritable aegiselennités
caractéristiques de la veille de la Saint-Jean, sont les feux de la.\@iréligs allume en France, en Suisse,
dans la catholique Irlande, et dans quelques-unes des iles écossaisest @atorgeasservies a la papaute.
On les allume dans toutes les terres des partisans de Rome, et on promenesdemenigusr de blé des
torches enflammeées. Voici comment Bell dans ses Tableaux du dehors, déanit ks Eaint-Jean de
Bretagne en France: "Chaque féte est marquée par des traits qui lui Sonligrar Celle de Saint-Jean est
peut-étre apres tout la plus étonnante. Pendant le jour, les enfants quétent dipsicasipour allumer les



feux de Monsieur Saint-Jean. Vers le soir, un feu est d'abord suivi d'un autre, puis de deis,dieguatre;
alors un millier de feux s'élancent, du sommet des collines, jusqu'a ce qu'eniénpays apparait enflammé.
Parfois, les prétres allument le premier feu sur la place du marché; daslgusst allumé par un ange, qu'on
fait descendre par un mécanisme du haut de I'église avec un flambeau a lammdite feu au blcher, et
disparait ensuite. Les jeunes gens dansent autour de la flamme avec utéeveapigineuse; car ils disent
gue si I'on danse autour de neuf de ces feux avant minuit on se mariera I'année suivaate @es sieges
auprés des feux pour les morts dont les ames dit-on, doivent venir se donner la sfatdigatd'écouter
encore une fois leurs chants nationaux et contempler les joyeux ébats dedage@meconserve des
fragments de ces torches comme talismans préservatifs du tonrdesengdladies nerveuses; et la couronne
de fleurs qui surmonte le principal feu est tellement convoitée, qu'on se la disprEmment” Voila
comment on célébre la féte en France.

Passons maintenant en Irlande. "Le jour de cette grande féte des paysdaisia veille de Saint-Jean,
nous dit Charlotte Elisabeth, décrivant une féte particuliére dont elle & ngoin, il est d'usage, au
coucher du soleil, d'allumer dans tout le pays des feux énormes qui s'élévent comme no®ieux deg
grande hauteur, et forment un blcher composé de gazon, de roseaux et de toutes les sftemtameddes
que I'on peut amasser. Le gazon donne un élément solide, substantiel, les roseammeextessivement
brillante, et I'effet de ces grands incendies allumés sur chaque collinet estrieux. De bonne heure, le soir,
les paysans commencent a se réunir, tous vétus de leurs plus beaux habits derilants, la figure remplie
de cette vive animation et de cet exces de joie qui caractérisent larfthdasaste de ce pays. Je n‘avais
jamais rien vu de semblable; et je fus enchantée de voir ces figures nikigientes, joyeuses, la mine fiere
des hommes, et la contenance folatre mais modeste des jeunes filles, té deswieillards, et la gaieté folle
des enfants. Le feu allumé, un jet brillant de flamme s'élanca dans let pgagant un moment ils le
contemplerent immobiles, la figure étrangement altérée par la viverkigui éclata quand on jeta les
roseaux dans le feu. Au bout de quelques instants, on fit place autour d'un vieux musicien aneyge

idéal d'énergie, de bouffonnerie, de malice, qui, assis sur une chaise basse, uri@arruehglie a portée

de sa main, éleva son chalumeau aux notes les plus gaies, et une gigue intecorimaigieca. Mais il se
produisit un incident qui me surprit fort. Quand le feu eut brilé pendant quelques heuresefaibaissé,
alors eut lieu une partie indispensable de la cérémonie. Chacun des asstdagsal travers du feu, et
plusieurs enfants furent jetés au travers des cendres étincelantes; psrte @n appareil en bois de huit
pieds de long, terminé par une téte de cheval fixée a une extrémité et redaunvgrand drap blanc qui
cachait le bois et I'hnomme qui le portait sur sa téte. Ce mannequin fut acclaoni éyants de Cheval
blanc; et aprés avoir plusieurs fois lestement traversé le feu sans enagréitee I'adresse de celui qui le
portait, il se mit a poursuivre la foule qui s'enfuyait dans toutes les direcimdemandai ce que signifiait
ce cheval, on me dit qu'il représentait tout le bétail.” "C'était la, ajautelir, I'ancien culte paien de Baal,
sinon de Moloch lui-méme, pratiqué ouvertement et par tous, au coeur d'une nation qui séatinehet

par des millions qui professaient nominalement le christianisme! J'ép&faste, car je ne savais pas encore

gue la papauté n'est qu'une adroite adaptation des idolatries paiennes a sopgbeopee’ s
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6 TOLAND, Les Druidesp. 107.

7ibid. p. 112.

8 PAUSANIAS, liv. I, Corinthiaca ch. 19.

g9ibid. ch. 20.

10BRYANT, vol. I, p. 237.

11VIRGILE, Enéide liv. XI, v. 785. "Le jeune Apollon qui naquit pointroduire chez les Grecs l'ordre et

la loi fit, dit-on, son apparition a Delphes auimil de I'été." MULLERLes Doriensvol. |, p. 295-296.

Telle est la féte de la veille de la Saint-Jean, qu'on célébre pendant dswenjéuiance et dans la catholique
Irlande. Telle est la maniéere dont les sectateurs de Rome prétendent commnig&maissance de celui qui
vint "préparer la voie du Seigneur" en détournant son ancien peuple de toutes sesardares e penser
et en le mettant dans la nécessité d'embrasser le royaume de Dieu ausiste pas dans les choses
extérieures, "mais dans la justice, la paix et la joie par le Saint-Edjmiis avons vu que le spectacle méme
des rites par lesquels on célebre cette féte amena sur-le-chaeyr Bartt nous avons parlé a cette
conclusion, que ce gu'elle avait devant les yeux était vraiment un débris dmleuite paien de Baal.
L'histoire de cette féte et la maniere dont elle est observée se prégdnmiére réciproque. Avant
I'introduction du christianisme dans les iles Britanniques, la féte paienne do 2tjucélébrée chez les
Druides par des feux éblouissants en I'nonneur de leur grande divinité qui, nous l'avonsRalétaies
feux et ces sacrifices de midsummer, la Mi-été, dit Toland dans sésn®kir les Druides, étaient destinés
a obtenir une bénédiction des moissons de la terre, prétes alors a éthleeeamnme ceux du premier jour
de mai, afin qu'elles pussent croitre et prospérer, tandis qu'au dernier jour €,aédit des actions de
graces pour la fin de la récailteParlant de nouveau des feux des Druides au milieu de I'été, il continue ainsi:
"Pour en revenir a nos feux de Saint-Jean, c'était I'usage que le seigneur ai¢ dersim fils, ou quelque
autre personne de distinction prit dans ses mains les entrailles des animéég samarchat trois fois pieds
nus sur les charbons apres l'extinction des flammes, portant ces entrdillesd@uqui, recouvert d'une peau,
officiait a I'autel. Si le seigneur sortait sain et sauf de I'éprewétajtain bon présage qu'on accueillait par
de grandes acclamations; mais s'il était blessé, c'en était un mauvais poémkiet pour les habitants du
village. Ainsi, dit Toland, j'ai vu en Irlande la foule courir et sauter darfelesde Saint-Jean; et non
seulement on était fier de les traverser sans blessure, mais comrtaat sireeespéece de purification, on se
croyait en quelque sorte béni par cette cérémonie, dont on ne connaissait pointntdjpeigitzee dans cette
imparfaite reproductiot’

Nous avons déja vu qu'il y a des raisons de conclure (p. 82) que Phoronée le premigunairtegné,
c'est-a-dire Nemrod, et la déesse Romaine Feronia, ont des rapports communs Bippmdehe des feux
de Saint-Jean, ces rapports sont encore mieux établis par les détails iguédardus fournit sur ces deux
divinités; et en méme temps s'explique l'origine de ces feux. Phoronée est dépelle maniere qu'il nous
parait se rattacher de prés a l'origine du culte du feu. Voici comment Paesepéatke — "Pres de I'image

de Biton, les Argiens allument un feu car ils ne croient pas que le feu ait été driméranes par
Prométhée, ils croient que c'est Phoronée qui en est l'invehteumort de ce Phoronée inventeur du feu
qui le premier réunit les hommes en sociétés, doit avoir eu quelque chose de trageqrescavoir décrit

le lieu de son sépulcre, Pausanias ajoute: "Méme de nos jours, on lui fait des e énmahires’ Ce

langage montre que sa mort a été entourée d’honneurs comme celle de Baadmastdre du culte de
Feronia coincide avec celui du culte du feu; c'est ce qui ressort desatigegs par les prétres de la cité du
pied du mont Soracte, appelée de son nom. "Les prétres, dit Bryant s'appuyantsutd‘taitorité de Pline
et de Strabon, marchaient sur un amas de cendres chaudes et de charbons.'bAilamtsdans Virgile,

parle du méme usage lorsqu'il s'adresse a Apollon, le dieu soleil qui avait soniaaciaaacte, ou l'on
adorait aussi Feronia: et c'était sans doute le méme que Jupiter Anxur qu'oociaitastsqu‘'on appelait le
jeune Jupiter, comme Apollon était nommé le jeune Apollon. Voici comment s'exprime APuissant
Apollon, gardien du Soracte sacré, toi que nous adorons avant tous les dieux, toi pour qui nous entretenons



la flamme de nos pins entassés; pour qui, dans notre zele pieux, nous foulons avec cantihadedes du

brasier."

90

12HURD, Rites et Cérémonigp. 346, c. 1. La date ne serait pas en elle-mémaePreuve décisive de sa
coincidence avec celle de la féte primitive de Tamnun de mes amis ayant vécu pendant trois ans a
Constantinople m'informe que I'année turque ehéarsolaire ne coincidant pas, le jeline du Ramazan
tombe dans des différents mois de I'année. Cepéribest hors de doute qu'il y a une illumination
annuelle accompagnée de cérémonies religieuses.

13Voir p. 89.

14PRESCOTTConquéte du Pérqwol. I, p. 69.

15 Histoires liv. I, p. 176.

16HERODOTE, liv. Il, ch. 6, p. 127.

17WILKINSON, vol. V, p. 308.

Ainsi les feux de Saint-Jean, ou les jeunes et les vieux doivent marcher sur les chaddes, remontent
jusqu'au "premier des mortels qui ait régné". Il est remarquable qutarenféurée de tous les rites essentiels
au culte du feu de Baal, soit observée chez les nations paiennes, dans des paignést'én de l'autre, vers
le mois de Tammuz, a I'époque méme ou on célébrait autrefois le dieu BabylonieresChazd, nous dit
Hurd, on célebre par illumination au moyen de lampes le jeine du Ramazan, qui comrh2noate En
Chine, ou l'on célebre la féte du bateau du Dragon de maniere a rappeler a ceux géiiécle®idémoins la
mort d'Adonis, la solennité commence a la misé#&u Pérou, pendant le regne des Incas, la féte de Raymi,
la plus belle féte des Péruviens, pendant laquelle on allumait chaque annéedefau saoyen des rayons
du soleil et par un miroir concave en métal poli, cette féte avait lieu prémisé la méme époque. A
I'approche de la mi-été, il y avait d'abord en signe de deuil, un jeline géné@hataiuirois jours; on

n‘allumait aucun feu dans les maisons; puis le quatrieme jour, le deuil se dhamgaa, lorsque I'Inca et

sa cour, suivis de toute la population de Cuzco, se réunissaient sur la place publique pewdiéielevant.
"lls épiaient fiévreusement, dit Prescott, I'apparition du dieu, et a peine lasngresyons dorés avaient-ils
frappé les tours et les édifices les plus élevés de la capitale, qu'lamaatam joyeuse s'échappait du milieu
de la foule assemblée, accompagnée de chants de triomphe et de la mélodiedesunatrements barbares,
dont le bruit redoublait a mesure que le globe lumineux s'élevait au-dessusndagnes de I'Orient, versant
sur ses adorateurs son éclatante lumiére

Cette alternative de deuil et de joie, au moment méme ou les Babyloniensrsaiamet se réjouissaient

sur Tammuz, pouvait-elle étre accidentelle? Comme Tammuz était |aé&limcarnée du soleil, il est facile

de voir & quel point cette tristesse et cette joie se rapportent au cultdide.d&n Egypte, la féte des lampes
allumeées, dans laquelle beaucoup ont été déja forcés de reconnaitre la cantteparfiéte de Saint-Jean,
était ouvertement rattachée au deuil et a la joie éprouvés au sujessd'@sBais, dit Hérodote, on montre

le sépulcre de celui qu'il ne me parait pas juste de mentionner a cetterat&zisst la la maniere constante
dont cet historien fait allusion a Osiris, aux mysteres duquel il avait é& loigqu'il donne des détails sur
quelqu'un des rites de ce culte. "Il est dans l'enceinte sacrée, dereenplie de Minerve, et pres du mur du
temple, dont il occupe toute la longueLirOn s'assemblait aussi a Sais, pour offrir des sacrifices pendant une
certaine nuit ou chacun allume en plein air un grand nombre de lampes autour de sd_pslaompes sont

de petites coupes remplies de sel et d'huile, avec une méche qui flotte au-tigsssiike toute la nuit.

Cette féte est appelée la féte des lampes allumées. "Les Egypiier@speuvent s'y rendre observent aussi
la féte chez eux et allument des lampes dans leur maison, de telle sorte '‘qgepasrseulement a Sais, mais
dans toute I'Egypte, qu'on fait ces mémes illuminations. lls disent qupareste raison sacrée qu'ils
célébrent la féte pendant cette nuit, et qu'ils I'entourent d'un semblgidetse Wilkinsoruz, citant ce

passage d'Hérodote, identifie cette féte avec celle des lamentati@sirss, et nous assure que
I'accomplissement scrupuleux de cette cérémonie était réputé de la pausrtpartance pour I'honneur de

la divinite.

Chez les Yezidis, ou adorateurs du diable, dans la Chaldée moderne, on célébrinaivgmaate la méme
féte, avec des rites presque semblables, autant que les circonstaeceseltent, a ceux d'il y a des milliers
d'années, alors que dans ces mémes pays, le culte de Tammuz était daagjtoiuge Yoici la description

exacte que donne M. Layard d'une de ces fétes auxquelles il a assisté:
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18LAYARD, Ninive et ses ruinesol. |, p. 290-294.

19TAYLOR, Jamblique p. 247.

20PROCLUS dan3imacq p. 805.

21 OVIDE, Fastesliv. IV, p. 785-794.

"A la chute du crépuscule, les Fakirs, ou prétres d'un ordre inférieur, vétus de vétenmesien drap

grossier collant sur leurs membres, et coiffés de turbans noirs, sortaiemtdeaux portant chacun d'une
main une lumiére et de l'autre un vase contenant de I'huile et une meche de catmplidsaient et
préparaient des lampes placées dans les niches des murs de la cour, panséeséedifices des bords de

la vallée, méme sur des rocs isolés et dans le creux des arbres. Desnétoifeorables semblaient briller

sur le fond noir des montagnes et dans les sombres profondeurs de la forét. A mesarnprgtrede
s'avancaient a travers la foule pour achever leur ouvrage, les hommdsranies mettaient la main droite

a travers la flamme, et apres s'étre frotté le sourcil droit aveaitaaimsi purifiée dans I'élément sacré, la
portaient dévotement a leurs lévres. D'autres portant leurs enfants dans les buaisidient de la méme
maniéere; d'autres tendaient les mains pour se laisser toucher par ceux quiheu@ng, ne pouvaient
atteindre la flamme. A mesure que la nuit s'écoulait, ceux qui étaient réyrasit alors prés de cing mille
personnes) allumaient des flambeaux qu'ils portaient avec eux en parcourggtt lddffet était magique;

les différents groupes se voyaient a peine dans l'obscurité; les hommésnt@arat |a; des femmes étaient
assises avec leurs enfants sur les toits des maisons, et la foule sassenooir des colporteurs qui
exposaient leurs marchandises dans la cour. Des milliers de lumierdétagerdgfdans les fontaines et dans
les ruisseaux, brillaient a travers le feuillage, et dansaient danstidoiComme je contemplais ce spectacle
extraordinaire, le bourdonnement des voix humaines cessa tout a coup et un chanedaleaitee, grave

et mélancolique, il ressemblait a un chant majestueux que j'avais admingidrydes années dans la
cathédrale d'un pays €éloigné. Jamais je n'ai entendu en Orient une musique st do@ic®uvante. Les voix
des hommes et des femmes se mélaient harmonieusement aux douces notes. deddiitatervalles
réguliers le chant était interrompu par le bruit éclatant des cymbales &mbourins, et ceux qui étaient
dans l'intérieur des tombeaux se joignaient a cette mélodie. Les tambmppésfen cadence interrompaient
seuls par intervalle, le chant des prétres. Leurs coups devenaient de plus egpargd. Au chant succéda
graduellement une mélodie enjouée, qui augmentant de mesure, se perdit enfin darfsisine dersons.

Les tambourins étaient frappés avec une énergie extraordinaire; legefidiemst un flot rapide de notes, les
voix montaient au diapason le plus élevé; les hommes du dehors s'unissaient a ces,dEmdés que les
femmes faisaient résonner les rochers de leur cri percant: Tahlshfiusciens, se laissant aller a leur
entrainement, jetérent leurs instruments en l'air, et se livrerenteacomikorsions jusqu'a ce qu'épuisés, ils
tombérent sur le sol. Jamais je n'ai entendu un hurlement plus épouvantable que celui quas®lava d
vallée. Il était minuit. Je regardais avec stupéfaction I'étrangtasie qui m'entourait. C'est ainsi sans doute



qu'on célébrait, il y a bien des siecles, les rites mystérieux des Corybarsiggils s'assemblaient dans un
jardin consacrg." — Layard ne dit pas a quelle époque de I'année avait lieu cette féte, marggage laisse
peu douter qu'il ne la regardat comme une féte de Bacchus, en d'autres termesjedBabbgtonien dont

la mort tragique et le relevement glorieux formaient le fondement de hgpaganisme. La féte était
ouvertement observée en I'honneur du Cheikh Shems ou le soleil, et du Cheikh Adi ou le permit&d'é
c'est autour de sa tombe néanmoins que se faisait la solennité, comme la fétpeestaEgypte en
I'hnonneur du dieu Osiris se célébrait a Sais autour de la tombe de ce dieu.

Le lecteur a certainement remarqué que dans cette féte des Yezithslmes, les femmes et les enfants
étaient purifiés en se mettant en contact avec I'élément sacré, le fele$dtes de Zoroastre, le grand dieu
Chaldéen, le feu occupait exactement la méme place. C'était un principiieedsece systéme que celui qui
s'approchait du feu recevait des lumiéres de la divigitéue par le feu, on se purifiait entierement de toutes
les souillures produites par I'enfantemer@@'est pour cela qu'on faisait passer les enfants par le feu de
Moloch @érémieXXXIll, 35); on les arrachait ainsi au péché originel, et cette purificaiodait plus d'un
nouveau-né victime de la divinité sanguinaire. Parmi les paiens de Rome on pratiguagteipurification
par le feu; c'est ce que confirme Ovide quand il nous dit: "Le feu purifia lerlegrigetroupeat.” — Chez

les Hindous, on adorait depuis longtemps le feu a cause de ses vertus purifisaice®mment Colebroke
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22 COLEBROKE,Cérémonies religieuses des HindpdansRech. Asiat vol. VII, p. 260.

23COLEBROKE,Cérémonies religieuses des HindpdansRech. Asiat vol. VIl p, 275.

24DAVIES, Les DruidesHymne au Soleil, p. 369-370.

25J'ai vu des parents, dit feu lord John Scott, daeslettre que j'ai recue de lui, obliger leursaets a

passer par les feux de Baal!

26 Extraits de ld_égende de la chaire de Saint-Pierpar Anthony RICH, dans BEG®lanuel de la

papauté p. 114-115. SALVERTEESsai sur les nomsome I, p. 5427.Dionysus, comme on le sait,

est la forme latine du grec Dionusos.

dépeint la supplication d'un de ces adorateurs du feu d'aprés les livres saar@gJ3all) toi qui tempares
des sacrifices, toi qui brilles, toi qui scintilles! Puisse ta flamme d&yprésage consumer nos ennemis;
puisses-tu, toi le purificateur, nous étre favorabilll en est qui gardent un feu continuel et lui font chaque
jour leurs dévotions, et en terminant leurs serments a leur dieu, lui présentereuaipséle quotidienne:

"0 feu! tu expies le péché contre les dieux, puisse cette offrande t'étre elgféadskpies un péché contre
I'hnomme; tu expies un péché contre les manes; tu expies un péché contre ma praprexpies, les péchés
renouvelés, tu expies tous les péchés que je puis avoir commis volontairement ou involentapeisse

cette offrande étre salutaisé — Chez les Druides, le feu était aussi considéré comme un purificateur. Voic
ce que dit une chanson druidique: "lls célébraient les louanges des saints devant l&datepyrque I'on
faisait monter vers les cieux Si du temps des Druides, on attendait des bénédictions du feu qu'on allumait,
et parce qu'on y faisait passer des jeunes gens ou des vieillards, desschéaaiaes ou du bétail, c'était
simplement parce qu'on croyait purifier ainsi des souillures du péché inhéoerstles étres humains et a
tout ce qui les touchait de prés. Il est évident que la méme vertu purificatrat&ribuée au feu par les
catholiques romains d'lIrlande si zélés pour faire passer leurs enfants pagsrireux-mémes a travers les
feux de Saint-Jean Toland affirme que ces feux sont allumés comme pour une lustration: et tous ceux qui
ont examiné attentivement ce sujet doivent arriver a la méme conclusion.

Or, si Tammuz était, comme nous l'avons vu, le méme que Zoroastre, le dieu desaalocagrsar du feu,

et si la féte de ce dieu a Babylone correspondait si exactementeda fétnativité de Saint-Jean, quoi
d'étonnant que cette féte soit encore célébrée par les feux éclatanéd, é @aelle présente une image si
fidele de ce que Jéhovah condamnait autrefois chez son ancien peuple "quand il faesasiegasnfants par

le feu de Moloch"? Maisquelhomme,s'il connaitun peu I'Evangile,pourraitappestienneune fétesemblable?
Les prétres de Rome, s'ils ne I'enseignent pas ouvertement, trompent du moirstatesrs en leur laissant
croire aussi fermement que les anciens adorateurs du feu, que le feu peartgasgisouillures et des fautes
du péché. Nous verrons plus loin combien cette erreur tend a consolider, dans |'egpstsigdes tenus

dans les ténébres, I'une des fables les plus monstrueuses, mais aussi |l pligstatit leur systéme. Les
initiés seuls pouvaient savoir que le nom de Oannes était celui du Messie pallen;tdidt d'abord quelque
prudence pour l'introduire dans I'Eglise. Mais peu & peu, et & mesure que I'Evalngilersissait et que les
ténebres devenaient de plus en plus épaisses, la méme prudence ne fut plus NACBSSAOFONS-NOUS

que dans les époques d'ignorance, le Messie paien ne fut pas introduit dans Ligglisediére clandestine.
C'est sous les noms classiques bien connus de Bacchus et de Denys qu'il a éfaentveahonisé et
proposé au culte des fidéles. Oui, Rome qui prétend étre I'épouse du Christ, |als=itaRs laquelle on
puisse étre sauve, a eu lI'impudente audace de donner une place dans son calendrierae rgere du

Fils de Dieu, et cela sous son propre nom! Le lecteur n'a qu'a consulter le ealemdain, il verra que c'est
la un fait incontestable: il verra que le 7 octobre est mis a part pour étre obséne@reeulr de Saint-
Bacchus-le-martyr. Or, sans doute, Bacchus fut un martyr; il mourut d'une mantejdl@erdit sa vie pour

la cause de la religion; mais la religion pour laquelle il mourut étaititaaeldes adorateurs du feu; car il

fut mis a mort, comme nous l'avons vu dans Maimonide, pour avoir maintenu le culte de I'arnaéeCau ci
patron de I'armée céleste et du culte du feu (les deux marchaient toujours Jj'&mokdll'a canonisé; il est
évident en effet, si on considere I'époque de cette féte, que Saint-Bacclharsyteest absolument le Bacchus
des paiens, le dieu de l'ivrognerie et de la débauche; car le 7 octobre temibedpres la fin des vendanges.
A la fin des vendanges,en automne, les anciens paiens célébraient ce qu'drilapipetarustique” de

Bacchuss, et c'est a peu pres a cette méme date que tombe la féte papale Ba&hins-le-martyr.
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27PAUSANIAS, Attica, p. 46, et TOOKE, Le Panthéon, p. 58.

28 BEGG,Manuel de la papauté. 115.

29Bien que Dionysus f(t le nom propre classique @éudéependant, dans les classiques postérieurs, ou
dans le bas latin, on trouve Dionysius exactememge dans le cas du saint de Rome.

30Voyez le calendrier dans Missel romain 9 octobre: "Dyonisii, Rustici et Eleutherii méyet 7

octobre: "Sergii, Bacchi, Mercelli et Apuleii mart"

31"Aussitot le cadavre se souleva, le tronc empartéte dont il était séparé, guidé par une légion
d'anges." (SALVERTEDes Sciences occultamte p. 48.) Dans Salverté, le premier mot dteoigiéme
ligne du latin ci-dessus est "quo" mais ce mot@rneé aucun sens; c'est évidemment une erreuutil fa
lire "quem".

32"Aussitbt le cadavre se souleva, le tronc empartéte dont il était séparé, guidé par une légion
d'anges." (SALVERTEDes Sciences occultasote p. 48.) Dans Salverté, le premier mot dteoigiéme
ligne du latin ci-dessus est "quo" mais ce motomné aucun sens; c'est évidemment une erreuutil fa
lire "quem".

33La déclaration faite dans la derniére partie dehlase ci-dessus se rapportait a un état de ctlsgs

5 ans. La reconstruction de la cathédrale de $&niys est aujourd'hui terminée.

Si le dieu chaldéen a été admis dans le calendrier sous le nom de Bacchasauissiécanonisé sous son

autre nom de Dionyseis Les paiens avaient coutume d'adorer le méme dieu sous des noms différents; auss
non contents de la féte de Bacchus, nom sous lequel il était le plus connu a Rome, les Bansaiasite

pour plaire aux Grecs, célébraient une féte rustique en son honneur, deux jours apesosoute!

"Dionysus Eleutherus”, nom sous lequel il était adoré en ér&mdte féte rustique était appelée par



abréviation Dionysia, ou pour la désigner plus explicitement "Festum Dionygh&tei rusticum,” c'est-adire
la féte rustiqgue de Denys Eleuther®©r, la papauté dans son zéle excessif pour les saints, a divisé en
deux Denys Eleuthere, et fait deux saints distincts avec le double nom d'une fdaiienée; il y a plus
encore, elle a fait de I'innocente épithéte "rusticum”, qui chez les paieai$ cestainement aucune
prétention a la divinité, une troisieme personne! Nous lisons en effet dans leieaketal date du 9 octobre:
"Féte de Saint-Denyset de ses compagnons, Saint-Eleuthere et Saint-RustiqDe ce Denys, que la
papauté a si étrangement entouré de deux compagnons, est le fameux Saint-Denyd paris; et en
comparant le saint de la papauté et le dieu paien, on aura de grands éal@ntsssar cette question.
Saint-Denys, apres avoir été décapité et jeté dans la Seine, flotta deeigpsen la surface des eaux, si l'on
en croit la Iégende, et prenant sa téte dans sa main au grand étonnement desrspetwatha ainsi vers

le cimetiére, En souvenir d'un miracle si extraordinaire, on chanta pendant bgctessdans la cathédrale
de Saint-Denys, a Paris, un hymne qui contenait le verset suivant:

Se cadaver mox erexit,

Truncus truncum caput vexit,

Quem. ferentem hoc direxit.

Angelorum legie.

Mais les papistes eux-mémes finirent par avoir honte de célébrer unee@bsiltdité au nom de la religion;
et en 1789, "l'office de Saint-Denys" fut aboli. Mais voyez cependant la massl&énements. Le monde
est pendant un temps revenu aux épogues d'ignorance. Le bréviaire romain qu'traadaitreé en France,
a depuis six ans été imposé de nouveau par |'autorité papale a I'Eglisegjadlics toutes ses légendes, et
celle-ci entre autres; la cathédrale de Saint-Denys a été de nouvéie, it I'ancien culte restauré dans toute
sa grossierete Comment donc l'esprit humain a-t-il jamais pu inventer une folie si monstruénsegaut
pas en chercher bien loin la raison. L'Eglise de Rome représente ceux detsesusanisés qui passaient
pour avoir souffert le martyre de I'épée, par des images sans téte ou desestahiesla main la téte séparée
du tronc. "J'ai vu, dit Eusebe Salverté, dans une église de Normandie, Saint-Clais, &int-Mithra; en
Suisse, tous les soldats de la légion Thébaine, portant leur téte a la maiNagaios est représenté de cette
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34SALVERTE, Des Sciences occultgs 47-48.

35HUMBOLT, Le Mexiquevol. I, p. 339-340. Pour Oannes et Souro, voipéymlice, note K.

36 SALVERTE, Des Sciences occulta®ote p. 47.

37BRYANT, vol. Il, p. 419, 423. Le nom méme d'Orpteit précisément le synonyme de Bel, nom du

grand dieu Babylonien, qui, donné dans l'origir@uah, devint héréditaire dans la race déifiée de se

descendants. Bel signifie mélanger, et aussi cainégret Orv, en hébreu, qui devient, en chaldéeph O

(PAR-KHURST,Grammaire chaldéenmanslLe Lexiquep. 40), signifie aussi mélanger. Mais Orv ou

Orph, signifie encore saule; aussi trouvons-nougaefaite concordance avec le systeme mystique, qu

le saule était chez les Grecs le symbole d'Orphéssi Pausanias, aprés avoir parlé d'un portrait

d'Actéon, ajoute: "Si I'on remarque les partiesrieiures du tableau, on verra Orphée assis sur une

hauteur, tenant une harpe de la main gauche,latrdain droite les feuilles d'un saule pleureur”

(PAUSANIAS, liv. X, Phocica ch. 30). Un peu plus loin, il dit encore: "Orréprésente appuyé sur le

tronc de cet arbre." Les feuilles de saule damnsda droite d'Orphée et le saule sur lequel ilBiam

indiquent suffisamment le sens de son nom.

38 Géorgiquesliv. 1V, 523-527.

maniére a Limoges sur les portes de la cathédrale, et sur d'autres monuengrded sceau du canton de
Zurich représente dans la méme attitude Saint-Félix, Sainte-Re@dmeExsuperantius.” Voila
certainement l'origine de la pieuse fable qu'on raconte sur ces mits/ue Saint-Denys et beaucoup
d'autress. C'est la I'origine immédiate de I'histoire du saint mort qui se leve et geien@nant sa téte a la
main. Mais il parait que cette maniére de représenter est empruntéamismpagde telle sorte que le Saint-
Denys catholique de Paris est semblable non seulement au Dionysus paien dedoareare a celui de
Babylone. Dionysus ou Bacchus, dans une de ses transformations, était repodsergédin capricorne, "le
poisson aux cornes de bouc”; et il y a lieu de croire que c'est sous cette formaiglalreom de Oannes.
Dans I'Inde, sous cette forme, il a fait sous le nom de Souro, c'est-a-direréeidtelan semence, des choses
merveilleuses. Or, dans la sphere des Perses, il n'était pas seulement représente otssdasapricorne,
mais aussi sous une forme humaine, et cela exactement comme Saint-Despygssnté par la papauté.
Voici comment un ancien écrivain décrit cette figure de la sphére des:Peesespricorne, le 3e Décan. La
moitié de la figure est sans téte parce que la téte est dans sd'iNaimrod eut la téte coupée; et c'est en
souvenir de cette mort que ses adorateurs déploraient si amérement, qu'ondetedpaéssi dans la sphere.
Cette téte séparée du tronc fit, d'aprés quelques versions de son histoire, desagigsiaimerveilleux que

le tronc inanimé de Saint-Denys. Bryant a prouveé dans son histoire d'Orphée gemacteshent une Iégére
variante de I'histoire d'Osisis Comme Osiris fut déchiré en Egypte de méme Orphée fut déchiré en Thrace.
Et lorsque les membres mutilés de celui-ci eurent été jetés ca et l@slaharhps, sa téte, flottant sur
I'Hébre, prouva le caractére merveilleux de celui a qui elle appart&aits, dit Virgile, alors que séparée
de son cou aussi blanc que le marbre, la téte d'Orphée était entrainée paragiees de I'Hebre, Eurydice,
répétaient sa voix expirante et sa langue glacée. Ah! Malheureuse Eunydiogurait son dernier soupir,

et tous les échos du rivage redisaient: Eurydiciky a la de la différence, mais sous cette différence il y a
une unité évidente. Dans les deux cas, la téte séparée du tronc occupe le premieapleauwans les
deux cas, le miracle s'accomplit sur un fleuve. Or, si les fétes de SaatittBde-martyr et de Saint-Denys
Eleuthére s'accordent d'une maniére si extraordinaire avec I'époquéteedia dlieu du vin chez les paiens,
sous le nom de Bacchus ou Dionysus, ou Eleuthere, et si la maniere de repré&sotersces moderne et
I'ancien Denys est évidemment la méme, tandis que leur |égende s'at@xtiaordinairement, qui peut
douter du caractére réel de ces fétes de Rome? Elles ne sont pas chréliesrses)t paiennes; elles sont

évidemment Babyloniennes.
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1APOLLODORE, liv. lll, ch. 5, p. 266. La déesse atlwa Babylone comme Mére, était la femme de
Ninus, le grand dieu, prototype de Bacchus. Un pehd cette histoire est celle d'Ariadne, femme de
Bacchus. Le vétement de Thétis, dit Bryant (vglplI99), contenait une description de cérémonies
célebres dans les premiers siécles et un réciapethéose d'Ariadne, dépeinte, gu'elle qu'enaoit
signification, comme enlevée au ciel par Bacchusrd@onte une histoire analogue a propos d'Alcmene,
mere du grec Hercule, distinct de I'Hercule prif@tiune des formes de Bacchus: c¢'était un grand
buveur et ses coupes sont proverbiales (MULLESR, Doriensvol. |, p. 462). La mére d'Hercule
ressuscita Jupiter (pére d'Hercule), dit Mulleleva Alcméne d'entre les morts et I'amena auxdées
bienheureux, pour étre la femme de Rhadamaibid. p. 443).

2La Chine vol. I, p. 354-355.

3Voir p. 121.

4PROCLUS dans TAYLORNotes sur Jamblique. 136.

5 Hymnes Orphiquedd. 28, p. 109. "Ces hymnes, disent quelquesjoes, ont été composés par des
Néo-Platoniciens aprés I'ére chrétienne; ils omoropu la doctrine de leurs prédécesseurs.” J'atedo
Dans tous les cas, je n'avance rien de ce quaremprunte qui ne soit confirmé par la plus haute
autorité.

6 PAUSANIAS, liv. IV, Messenicach. 33, p. 362.

Article 4 - La féte de I'Assomption
Si ce que nous avons déja dit montre la politique charnelle suivie par Rome aux dépenstéelisvér



circonstances qui entourent la féte de I'Assomption montrent encore mieux l'as€eg@aeversité et I'impiété
de cette Eglise; il faut noter que la doctrine & propos de cette féte, aulasiagit'de la papauté, n'a pas été
établie dans les ages de ténébres, mais trois siécles apres la Réfornliepalertoute la lumiere si vantée
du XlIXe siécle. Voici sur quelle doctrine est fondée la féte de I'Assomptidinerige Marie, dit-on, n'a point
connu la corruption en chair et en os, elle fut élevée au ciel, et maintenant ieNest#e de toute puissance
dans le ciel et sur la terre. Cette doctrine a été audacieusement ex{sofse du public anglais, dans une
récente lettre pastorale de I'archevéque catholique romain de Dublin. Eligtenast recu le sceau de
l'infaillibilité papale, ayant été comprise dans le dernier décret blasgtbige qui proclame l'immaculée
conception. Or, il est impossible de faire reposer une pareille doctrine sulypassage de I'Ecriture. Mais,
dans le systéme Babylonien la fable était déja toute préparée. On y emgegdacchus descendit dans
I'enfer, arracha sa mére aux puissances infernales et I'emporta aretribinphe dans les air€ette fable
s'est répandue partout ou s'est répandu le systéme Babylonien; ainsi de rammmesaussi depuis un
temps immémorial, les Chinois célébrent une féte en I'honneur d'une mereagradhte par son fils au
pouvoir de la mort et du tombeau. La féte de I'Assomption est célébrée dans REgisime le 15 aolt. La
féte des Chinois fondée sur une légende semblable, observée avec des lantercas@éldbses, comme

le montre Sir J. F. Davis dans sa remarquable description de la Chine, se céilane muass d'aoetOr,
lorsque la mére du Messie paien fut célébrée a cause de cette "Assgmsptisrié nom de "colombe”, elle
fut adorée comme l'incarnation de I'Esprit de Bamec lequel elle fut identifiee. Comme elle, elle fut
regardée comme la source de toute sainteté et la grande purifjatriaéurellement fut reconnue elle-méme
comme la Vierge mere, pure et sans tacBeus le nom de Proserpine (avec laquelle elle fut identifiée
qguoique la déesse Babylonienne se distinguat d'elle a I'origine), tout eohétiatdite comme la mére du
premier Bacchus et comme étant la femme honorée de Pluton, elle est aussi jrdertgitss hymnes
orphiques, comme: Associée aux saisons, essence lumineuse, Vierge touteepneigéture d'une lumiére
céleste

Quel que soit l'auteur de ces hymnes, plus on les étudie, plus il devient évident, quand opdes &den
plus ancienne doctrine de la Gréce classique, que leurs auteurs comprenadeefptaient en entier la
théologie pure du paganisme. Pausanias, décrivant le bois de Carnasius, nous dit que Ftaseapioe
dans la Grece paienne, quoiqu'on la connit comme femme de Pluton roi des enfers, sous le 8amtde |
Vierge: ce bosquet contient une statue d'Apollon Carneus, de Mercure portant un laii@rosterpine, fille
de Gérés, qui est appelée la "Sainte Vi€rdga pureté de cette Sainte Vierge ne consistait pas seulement a

ne point étre coupable du péché actuel, mais elle se distinguait spéciglamsmtonception immaculée,
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7PROCLUS, dans une note additionnelle, TAYL®Rmnes orphique$p. 198.

81l est déplorable que tous les chrétiens en gésérablent étre si insensibles a la crise actuelle d
I'Eglise et du monde, ou au devoir qui leur estdsgcomme témoins de Christ, de témoigner
pratiquement contre les péchés publics de la nafidls avaient besoin d'étre stimulés pour accompl
plus énergiqguement ce devoir, qu'ils lisent un keweet opportun petit livre tout récemment paru,
intitulé: Interprétation originale de I'Apocalypseu les déclarations de I'Apocalypse concernant le
caractére, la vie, la mort, la résurrection dexdémoins sont brievement, mais fortement exposées.
9Le paragraphe ci-dessus parut d'abord au printeed855, alors que I'empire contemplait avec
stupéfaction les horribles et navrants désastré&rideée, causés simplement par ce fait que dans ce

car Proclus dit: on I'appelle Coré "a cause de la pureté de sa nature et deiGdatSupménaculée’.
S'étonnera-t-on des lors de la derniere proclamation? Il n'y a pae liedaire. Ce n'est qu'en suivant, dans
ses conséquences logiques, la doctrine paienne déja adoptée et mélangéeystemé de Rome, que ce
décret a été lancé et que la Madone romaine a été formellement appslisesdgns le plus complet de ce
mot, "la Vierge immaculée"! Peut-on douter deés lors que la Madone de Rome avet tlanfases bras et

la Madone de Babylone ne soient qu'une seule et méme déesse! On sait for laemapgone romaine est
adorée comme une déesse; elle est méme le grand objet du culte. Leasfu&ingleterre) ne se
révolteront-ils pas a l'idée de tolérer plus longtemps ce monstrueux paganisitoaibaByQuel état chrétien
pourrait supporter que ses représentants votassent l'argent de la natiompegqiesitaencourager une
idolatrie si blasphématoi® Si I'esprit humain n'était pas aveuglé dans ses jugements, les hommes
trembleraient a la seule pensée de commettre la faute que ce paysisecoasndernieres années en
soutenant la corruption et la perversité de Rome!

La Parole de Dieu n'a-t-elle pas condamné dans les termes les plusu&seegigs plus terribles la Babylone
du Nouveau Testament? Et n'a-t-elle pas aussi déclaré que ceux qui padicipedthés de Babylone
participent aussi a ses chatimen&pgcalypseX VI, 4). Le grand nombre regarde en général le péché
d'idolatrie comme une faute comparativement légére et sans aucune porté= Mess$ pas ainsi que le Dieu
des cieux le considere. Quel est de tous les commandements celui qui est accoeypagamades les plus
solennelles et les plus terribles? C'est le second: "Tu ne te feras ipoagedtaillée ni aucune ressemblance
des choses qui sont la-haut au ciel, ni ici-bas sur la terre ni dans les eaux pluguskstsre. Tu ne te
prosterneras point devant elles et ne les serviras point: car je suis I'tterD&u, un Dieu fort et jaloux,

qui punis l'iniquité des péres sur les enfants jusqu'a la 3e et a la 4e génératior glei me haissent."
(Deutéronomé/, 8, 9;ExodeXX, 4, 5). Ces paroles viennent de la bouche méme de Dieu; elles ont été écrites
par la main méme de Dieu sur la pierre, non pas seulement pour l'instruction dedf&bagham, mais de
toutes les tribus et de toutes les générations de la terre, et aucun commanestranvie' d'une pareille
menace! Or, si Dieu a menacé de punir le péché d'idolatrie par-dessusdepachés, et si nous voyons ces
terribles chatiments de Dieu s'appesantir sur notre nation, tandis que le pgelécal contre nous, ne
devons-nous pas rechercher avec le plus grand soin si parmi tous nos autres péchés natsmmduxlgui
fois graves et nombreux, celui-la ne constitue pas la premiére et capialgedfiEt pourquoi donc ne nous
prosternerions-nous pas devant les rochers et les pierres? Oui, si nous, quinsafeesloctrine opposée,
Nnous encourageons, si NOUS nourrissons, si nous maintenons une idolatrie que Dieu a si affreesaceEnt
de sa colére, notre faute, au lieu d'en étre amoindrie, en est d'autant plus grarel, wapéeché contre la
lumiere! Or, les faits sont évidents pour tous. Il est notoire qu'en 1854 une idolatderétitinne a été
incorporée dans la constitution anglaise d'une maniére telle, que pendant uet siegieil n'en avait point
été introduit de semblable. On sait aussi, que depuis, ce pays a été frappé de phétieoents successifs.
Faut-il regarder cette coincidence comme purement accidentelle? Neptmiplutot y voir
I'accomplissement de la menace prononcée par Dieu dans I'Apocalypse?dLigstriEihui une question
excessivement pratique. Si notre péché a cet égard n'est pas reconnu panotEiingest pas confessé
avec repentance, s'il n'est pas rejeté bien loin, si au contraire, nous |'trgegtore, si maintenant, pour
la premiéere fois depuis la Révolution, tandis que nous confiant visiblement au Dieu dies lpatar le
succes de nos armes, nous l'affrontons ouvertement en envoyant dans nos campssd@'&ptés,enous
pourrons avoir des fétes nationales et des journées d'humiliation innombrables; peeitl pees les accepter;
elles peuvent nous accorder un répit temporaire, mais nous pouvons étre certain quele Seigra point

cesser sa colére et que son bras sera encore ¢tendu
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pays €éloigné, les hommes éminents ne pouvaieetdaitse commune et qu'enfin on fixa un jour



d'humiliation. Le lecteur peut juger si oui ou Hea événements qui ont eu lieu depuis ont affaitiie
raisonnement. Les quelques années d'impunité cuargeécoulées depuis que la révolte de I'Inde; ave
toutes ses horreurs, a été apaisée, montrentiémpatde Dieu. Mais si I'on méprise cette patignee

qui a évidemment lieu, tandis que la faute va aggsavant) l'issue finale ne doit qu'en étre pdushile.

CHAPITRE 4

Doctrine et discipline

Lorsque Linacer, médecin distingué et catholique bigot du regne d'Henridhilba pour la premiere fois
sur le Nouveau Testament, aprés l'avoir lu il le rejeta avec impatiepoasstant un gros juron, s'écria: "Ou
ce livre n'est pas vrai, ou hous ne sommes pas chrétiens.” Il vit tout de suiteygtente sle Rome et le
systeme du Nouveau Testament sont directement opposés: celui qui les compargpaxtialité ne peut
arriver a une autre conclusion. En passant de la Bible au bréviaire, on semdrielpdasumiere aux
ténébres. Tandis que I'un proclame: "Gloire a Dieu dans les lieux tresyaxtsur la terre et bienveillance
envers les hommes", l'autre enseigne ce qui est déshonorant pour le Tres-haidiempeour le bien-étre
moral et spirituel de I'hnumanité. Comment des doctrines et des pratiques Efumdstlles été embrassées,
adoptées par la papauté? La Bible est-elle si obscure ou équivoque que les @ty supposer qu'elle
leur demandait de croire et de pratiquer le contraire de ce qu'elle disaitfaMoctrine et la discipline de
la papauté n'‘ont jamais été empruntées a la Bible. Ce qui le prouve c'est queopatieue peut, elle
anathématise la lecture de la Bible, condamne aux flammes ce don de I'élester@u le ferme sous clef.
Mais on peut I'établir encore plus catégoriquement en examinant les princidatases de I'édifice papal

empruntées a Babylone. Que le lecteur en examine maintenant les preuves.
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1L'évéque HAY Le Chrétien sincérevol. |, p. 363. Il y a deux exceptions a cettelagation: le cas d'un
infidele converti dans un pays paien ou il est isgildle de recevoir le baptéme, et le cas d'un marty
baptisé, comme on dit, dans son propre sang; raais wus les autres cas, pour les jeunes comme pour
les vieux, la nécessité est absolue.

2ibid. p. 356.

3ibid. p. 358.

4Le Chrétien sincerevol. 1, p. 362.

5VIRGILE, Enéide liv. VI, v. 427-429.

6ibid. v. 436. Entre les enfants et les suicidés iupa autre catégorie, ceux qui sur terre ont été
injustement condamnés a mort et pour qui il n"fua d'espoir.

Article 1 - Régénération par le baptéme

On sait que la régénération par le baptéme est un article fondamental de Roihsectrquie a I'entrée
méme du systéme Romain. Suivant Rome elle-méme, le baptéme est si importaatliangue d'un coté

on déclare qu'il est absolument nécessaire pour étreistildment qu'un enfant mort sans baptéme ne peut
pas étre recu dans la gloire; et de l'autre, ses vertus sont si grandes qutamdeddas tous les cas infaillible
pour nous régénérer par une nouvelle naissance spirituelle en nous faisant efdaais @m I'appelle la
premiere porte par laquelle nous entrons dans le bercail de Jésus-Christjée mr@yen par lequel nous
recevons la grace de la réconciliation avec Dieu. Aussi les méritesudesdés-ils appliqués par la a nos
ames d'une maniére si surabondante, qu'ils satisfont pleinement la justiegodur tout ce qu'elle exige de
nous, soit a cause du péché originel, soit a cause du péché antueés deux cotés cette doctrine est antiscripturaire;
des deux cotés elle est purement paienne. Elle est anti-scripturaieeSeayneur Jésus-Christ

a expressément déclaré que ces enfants, sans le baptéme, ou sans audon@aunent étre admis dans

la gloire céleste. "Laissez les petits enfants venir a moi et nmf@chez point: car le royaume des cieux
est pour ceux qui leur ressemblenMagthieuXIX, 14). Jean-Baptiste, étant encore dans le sein de sa mere,
fut si rempli de joie a la nouvelle de la naissance du Sauveur, que la salutationedayslatr frappé les
oreilles de sa mére, I'enfant tressaillit dans le sein matéunel, (41, 44). Si cet enfant était mort en venant
au monde, qu'est-ce qui aurait pu l'exclure de I'héritage des saints dansra pouidequel il avait été si
évidemment préparé? Cependant I'évéque catholique romain Hay, se défiant de tpetgeitecParole de
Dieu, n'hésite pas a poser la question suivante: "Que devient I'enfant mort sangBaR&monse: "Si un
jeune enfant était mis & mort pour I'amour du Christ, ce serait le baptémedetsiamait au ciel; mais
excepté ce cas, comme ces enfants ne peuvent pas deésirer le baptéeseauess| dispositions nécessaires,
s'ils ne sont pas baptisés d'eau ils ne peuvent pas aller.duGzstie doctrine n'a jamais pu venir de la Bible,
d'ou vient-elle donc? Elle est venue du paganisme. Le lecteur au courant dgeedassirappellera
certainement dans quel état Enée, alors qu'il visitait les régions de l'enfes les &mes des malheureux
enfants morts sans avoir été administrés selon les rites de I'Eijksgend les voix plaintives des enfants
dont les @mes pleurent a I'entrée des enfers: infortunés qui, entrés dans la vie poir oonu les
douceurs, et qu'une mort prématurée a ravis au sein mate@es malheureux enfants, afin de glorifier la
vertu et |'efficace des rites mystérieux du paganisme, sont exclus des GHgsées, le paradis des paiens,
et n'ont chez leurs compagnons les plus rapprochés de meilleure compagnieeqieslicidés: "Pres
d'eux, tristes et abattus, sont les mortels qui sans avoir commis de crimesdemgéria mort de leur propre
main, et qui, désertant le jour, ont rejeté leurs ames loin de leurs.'torps

Voila pour le manque de baptéme. Quant a son efficacité positive, lorsqu'on I'a gbtlruirihe papale est
aussi anti-scripturaire. Il y a des protestants déclarés qui croeedbatrine de la regénération baptismale;
mais la Parole de Dieu n'en dit rien. Voici la déclaration de I'Ecriture supt@nbe: il ne donne pas une
naissance nouvelle, mais c'est un moyen désigné pour signifier et scedl@oceklle naissance la ou elle
existe déja. A cet égard le baptéme repose sur le méme fondement que l@srcadc qu'est-ce que la

Parole de Dieu nous dit de I'efficace de la circoncision? Elle dit, parlant daxbrdll recut le signe de la
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7Voir Recherches asiatiquegol. VII, p. 271.

8 TERTULLIEN, De Baptismovol. I, p. 1204.

9Elioe Commentdans GREG. NAZ. Orat. IV. GREGORII NAZIANZENQpera p. 245.

circoncision comme sceau de la justification par la foi bien qu'il fit encoreancis.” RomaindV, 11).

La circoncision ne devait donc pas faire d'Abraham un juste: il était justev@jt d'avoir été circoncis. Mais
elle devait le déclarer juste afin de lui mieux démontrer sa justice. Si Abrahwait pas été juste avant sa
circoncision, sa circoncision n‘aurait pas été un sceau et n'aurait pu conirmem'existait pas. Il en est

de méme du baptéme, c'est un sceau de la justification par la foi que I'homme posHetiétesshaptise.

Car il est dit: "Celui qui croit et qui est baptisé sera saulatd XVI, 16). La ou la foi existe, si elle est
sincére, c'est la preuve d'un coeur nouveau, d'une nature régénerée, elemsnssur la profession de cette
foi et de la régénération, s'il s'agit d'un adulte, qu'il est admis au bapt@&me. Ml s'agit d'enfants incapables
de faire profession de foi ou de sainteté, I'administration du baptéme n'a pas pourdtégienierer, ou de
les sanctifier, mais de les déclarer saints, c'est-a-dire proprear&eerés, méme dans lI'enfance, au service
du Christ, comme toute la nation d'lsraél, a cause de sa parenté avec Abralarhlasahair, était sanctifiée
pour le Seigneur. S'ils n'étaient pas saints dans ce sens figuré, iEnhjgaai propres pour le baptéme qui
est le sceau d'un état de sainteté. Mais la Bible les déclare saintse @&ledeur descendance de parents
croyants et cela méme lorsqu'un seul des parents est fidéle: "Le nulie@st sanctifié par sa femme et la
femme infidéle est sanctifiée par son mari, - autrement vos enfants senguert, tandis qu'ils sont saints."”



(I CorinthiensVIl, 14). lls sont donc baptisés a cause de leur sainteté et pour la proclamer kerteamtgl

avec toutes les responsabilités qui en découlent. Cette sainteté cependamt,diét@nte de la sainteté de
la nouvelle nature; et quoique le fait du baptéme, si on le considére au point de vue sergitqraon
I'améliore en conséquence, soit dans la main de Dieu, un moyen important de faite shirteté une
glorieuse réalité dans le sens le plus élevé du mot, cependant il n'assuregsaine@cent dans tous les cas
la régénération spirituelle. Dieu peut donner ou ne pas donner, suivant qu'il lui plaguum@uveau avant,
pendant ou apres le baptéme; mais il est évident que des milliers qui ont été baptiséswse irrégénérés;

ils sont encore exactement dans la méme position que Simon le magicien qui, apéts daqtisé par
Philippe, était encore "dans un fiel amer et dans les liens de l'inighdeEsy 111, 23).

La doctrine de Rome, cependant, est que tous ceux qui sont canoniqguement baptisés, quoigse ignorant
quoigque immoraux, pourvu qu'ils croient implicitement a I'Eglise, et livrent leuciemte aux prétres, sont
aussi regenereés que jamais ils pourront I'étre, et que les enfants sortau da baptéme sont entierement
purifiés du péché originel. Aussi voyons-nous que les missionnaires jésuites ded'iradgent de faire des
convertis par milliers, en les baptisant simplement, sans leur donner la moitrdiions préalable, alors
gu'ils sont encore dans l'ignorance la plus complete des vérités du christiaresimie@ simple promesse
d'étre soumis a Rome. Cette doctrine de la régénération baptismale essserssellement Babylonienne.

On s'étonnera, peut-étre, a l'idée que la régénération ait été connue danddeaien; mais qu'on aille
seulement dans I'Inde on trouvera aujourd'hui les bigots Hindous, qui n'ont jamaismi@&d une
instruction chrétienne, aussi familiarisés que nous-mémes a cettestopret a cette idée. Les Brahmanes
se vantent d'étre des hommes nés deuxdbdans cette condition, ils se disent assurés d'un bonheur éternel.
Or, il en était de méme a Babylone et la nouvelle naissance y ét@itémphar le baptéme. Dans les mystéres
Chaldéens, avant de donner aucune instruction, on demandait avant tout a ceux qu'otiaallaié irecevoir

le baptéme en signe d'une obéissance aveugle et complete. Nous lisons dans desaigesiun

témoignage direct du double fait du baptéme et de sa signification. Dans a#daisacrés des paiens, dit
Tertullien, faisant spécialement allusion au culte d'Isis et de Mithréation se fait par le baptémé.e mot
initiation signifieclairement qu'il fait allusion auxmysteresde cesd@és.Cebaptémese faisait par immersion.
Et il parait que c'était une cérémonie difficile et périlleuse, car nausslgue celui qui passait dans les eaux
de purification et subissait diverses épreuves nécessaires était dblsuisyigait, a la connaissance des

mystéres |l fallait pour affronter cette initiation un courage peu ordinaire. llajitacependant cette raison
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10TERTULLIEN, De Baptismovol. I, p. 1205.

11Voir MALLET, Le baptéme anglo-saxoAntiquités vol. I, p. 335.

12HUMBOLDT, Recherches Mexicainegol. |, p. 185.

13Comme le baptéme est absolument nécessaire auRalné autorisa les sages-femmes a I'administrer.
Au Mexique, la sage-femme parait avoir été unagsée.

14PRESCOTTLe Mexiquevol. lll, p. 339-340.

15Dans la cérémonie romaine du baptéme la premi@sectue le prétre doive faire, c'est d'exorciser le
diable pour le chasser de I'enfant qu'on va bapt@semoyen de ces paroles: "Sors de cet enfagmif es
impur, fais place a I'Esprit-Saint le conso latelue Chrétien sincerevol. I, p. 365. Dans le Nouveau
Testament, il n'y a pas la moi ndre allusion a aueworcisme d e ce genre acco mpagnant le baptéme
chrétien. Il est entierement paien.

16 Pour les preuves, voir Appendice, note L.

17HUMBOLT, Recherches Mexicainegol. I, p. 320.

puissante pour les déterminer, c'est que tous ceux qui étaient ainsi baptisés, nouslidih, Tavaient la
promesse de la régénération et le pardon de tous leurs parjueesadorateurs d'Odin pratiquaient le rite

du baptéme, qui, si on le rapproche de leur but avoué, montre qu'au moins a l'origine, ils on¢ dir'oroir
pouvait purifier le péché naturel et la corruption de leurs nouveau-nés en legaspdieau ou en les
plongeant immédiatement apres leur naissance dans des lacs ou desuriVigeplus: de I'autre cote de
I'Atlantique, & Mexico, on trouva la méme doctrine de régénération par le baptémeean cliez les
indigénes, lorsque Cortez et ses guerriers débarquérent sur leursitivagegrémonie du baptéme
mexicain, que les missionnaires catholiques romains de I'Espagne corgetrglac étonnement, est décrite
de la maniere suivante dans la Conquéte du Mexique de Prescott: "Lorsqu'onhavaittaas les préparatifs
du baptéme, on réunissait tous les parents de I'enfant et on faisait venir lansagegfé devait accomplir

la cérémonie du baptémeAu point du jour tous s'assemblaient dans la cour de la maison; au lever du soleil,
la sage-femme prenant I'enfant dans ses bras demandait un petit plat de fraeam pendant que ceux
qui l'assistaient placaient dans la cour les ornements prépareés pour leeb&uérmaccomplir la cérémonie,
elle tournait le visage vers l'occident et commencait aussitdt certamealifés. Ensuite elle aspergeait d'eau
la téte de I'enfant et disait: « O mon enfant, prends et recois I'eau duuBeigmeonde qui est notre vie et
qui est donnée pour faire croitre et renouveler notre corps. Elle est destinéeaveoeisd nous purifier.
Puissent ces gouttes célestes entrer dans ton corps et y demeurer, ellessaétruire et éloigner de toi tout
le mal et tout le péché qui t'a été transmis avant le commencement du monde, pusgoeg sommes sous
son pouvoir! » Alors elle lavait avec I'eau le corps de I'enfant et parlait @iD%u que tu viennes, toi qui

es funeste a cet enfant, laisse-le et éloigne-toi de lui, car mainteaamtdlnouvelle vie et il est né de
nouveau, maintenant il est purifié et nettoyé de nouveau et notre mere Chalchiyilydbéesse de I'eau)
I'amene dans le monde. » Ayant ainsi prié, la sage-femme prend I'enfant daasse=t Hielevant vers le

ciel dit: « O Seigneur, tu vois cette créature que tu as envoyée dans le omoliele de chagrin, de souffrance
et de pénitence, accorde-lui, 6 Seigneur, tes dons et ton inspiration, car tu es laegyraidiiec toi est la
grande Déesse" Voila bien certainement lI'opus operatum. Voila aussi la régénératidm lpaptéme et
I'exorcismesaussipar faitset aussicomplets quepourraitledésirerun prétreromainouissnplar Tractarianisme.
Le lecteur demandera-t-il quelles preuves démontrent que le Mexique a emptimntdctrine a la Chaldée?
La preuve est décisive. Nous savons, d'apres les recherches d’'Humboldt, quedais$Mteonoraient Wodan
comme le chef de leur race; exactement comme les anciens Anglasilenta Le Wodan ou Odin de
Scandinavie est le méme, on peut le prouver, que I'’Adon de Balylon&/odan du Mexique, on le verra
par la citation suivante, est absolument le méme. D'aprés les anciennem$raélitnies par I'évéque Francis
Munez de la Vega, dit Humboldt, le Wodan des Chiapanais (Mexicains) étaitlpeté-tie vieillard illustre,
qui, a I'époque du grand déluge, ou périt la plus grande partie de 'humanité, fut sauvadeawavec sa
famille. Wodan contribua a la construction de ce grand édifice que les hommemnteditdever jusqu'aux
cieux. L'exécution de ce projet téméraire fut interrompue; chaque fantite lors un langage différent;

et le grand esprit Teotl ordonna a Wodan d'aller peupler la contrée d'Anrakoda qui démontre d'une
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18HUMBOLDT, vol. I, p. 319.

19BRYANT, vol. X1V, p. 21.

20ibid. p. 86.

21BRYANT, vol. lll, p. 78.

22Le mot méme, Ish, homme, usité dans le sanscrit lavdigamma préfixe: par exemple Vishampati, le

seigneur des hommes. WILSONInde il y a 3000 ang. 59.

Fig. 34

maniére évidente l'origine de la mythologie Mexicaine et aussi de laérég@n baptismale que les



Mexicains avaient en commun avec les adorateurs égyptiens et persesimedaaldéenne du Ciel. Prescaott,
il est vrai, doute de l'authenticité de cette tradition, comme étant trop meattanalogue avec I'histoire
scripturaire pour étre digne de foi. Mais le célebre Humboldt qui avait examimé&sségnent le sujet et qui
n'avait aucune raison pour le contredire, déclare gu'il croit entieremexactitude de cette tradition. Je dirai
méme qu'on peut le prouver, d'apres les pages si intéressantes de Prescoigpeurait essentiel, a la
seule exception du nom de Wodan auquel il ne fait aucune allusion. Mais heureusemenqdecainom
avait été porté par quelque illustre héros parmi les ancétres supposéscdeMaxicaine est mis hors de
doute, par cette circonstance singuliere que les Mexicains avaient un de leuepjmié Jour de Wodan,
exactement comme les Anglais en onks.u@'est 1a, si on la rapproche de toutes les circonstances, une preuve
frappante a la fois de l'unité de la race humaine et de la large diffusionéunesygii commenca a Babylone.
Si I'on demande: comment les Babyloniens eux-mémes ont-ils adopté cette

doctrine de la régénération par le baptéme? C'est la une question qu'on peut

élucider. Dans les mystéres Babyloniens la commémoration du déluge, i I'arc

et des grands événements de la vie de No€, se mélait au culte de la reinetdu ciel e

de son fils. Noé, pour avoir vécu dans deux mondes, le monde avant le déluge et

le monde apres le déluge, était appelé Diphues ou celui qui est né deyrtfois

était représenté sous les traits d'un dieu a deux tétes, tournées dans deomgdirecti

opposées, l'une jeune, l'autre vieil&ous avons vu que Janus, le dieu a deux

tétes, se rapportait en un sens a Cush et a son fils Nemrod, considérés comme un

seul dieu, sous un double aspect, comme le dieu supréme, le péere de tous les héros

déifiés; et cependant pour lui acquérir I'autorité et le respect essargieh titre

futur de chef du grand systéme d'idolatrie inaugurée par les apostats, il étai

nécessaire de le représenter d'une maniére ou de l'autre comme identigunel gatiarche qui était le pére
de tous et avait une histoire si merveilleuse. Aussi dans les Iégendes de Janugjams)snélées a d'autres
traits provenant d'une source tout a fait différente, des déclarations nonesdidance fait qu'il était le pere
du monde, mais sur celui-ci qu'il était I'inventeur des naxjres qui est évidemment un emprunt a l'histoire
de Noé; c'est pour cela que la maniére étonnante dont il est représenté dayravasit fig. 34) que nous
mettons sous les yeux du lecteur, avait été inspirée par I'histoire du gnaactipat a I'intégrité duquel
I'Ecriture fait si particulierement allusion quand elle parle du double aspsatwie: "Noé fut un homme
juste et intégre dans sa posteri@efiesé/l, 9), c'est-a-dire dans sa vie avant et apres le déluge.

Toute la mythologie de Gréce et de Rome, comme celle de I'Asie, esierdmphistoire et des exploits de
Noé auxquels il est impossible de se méprendre. Dans I'Inde, le Dieu Vichnou gleratens, qu'on honore
pour avoir miraculeusement sauvé une famille juste au moment ou le monde fut subffrerjé@stoire de
Noé enveloppée dans cette legende; il est méme appelé par son nom. Vichnou esteixiacterme
sanscrite du Chaldéen Ishnuh, I'hnomme Noé ou I'homme dexdpoant a Indra, le roi des dieux et le dieu
de la pluie, ce qui n'est évidemment qu'une autre forme du méme dieu, on trouve ce nom soaebafte
d'Ishnu. Or, la Iégende méme de Vichnou qui prétend faire de lui non une simple créature, eais le di
supréme et éternel, montre que cette interprétation de son nom n'est pas une amaginsifiondement.
Voici comment il est célébré dans le Matsya Puran: "Le soleil, le ventidas les éléments immatériels,
étaient absorbés dans son essence divine et l'univers étant consumeé, lerDetetébut-puissant, ayant

revétu une ancienne forme, se reposa mystérieusement sur la surface du aastdaiséul ne peut savoir
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23Col. KENNEDY, La mythologie Hindougp. 228.

24RYANT, vol. lll, p. 75.

25 WILKINSON, vol. IV, p. 340.

26 PLUTARQUE,De Iside et Osiridevol. Il, p. 366. D.

27POLLODORE, liv. lll, c. X, IV, vol. I, p. 356-357TTHEOCRITE, Idylle, XV, 1. 103-104, p. 190-191;
Poetoe Groeci minorehéocrite parle d'Adonis, délivré par Vénus, dgons infernales, apres y étre
demeuré pendant un an, mais comme cette scénssegraEgypte, il est évident qu'il fait allusion &
Osiris, qui était I'Adonis des Egyptiens.

28 PLUTARQUE,De Iside et Osiridep. 356, 367, etc. C'est sous les traits de PEuMari-Osiris, qu'il
était représenté comme ayant été enseveli soesles(WILKINSON, vol. IV, p. 265). Sous son
caractere propre, simplement comme Osiris, il avadt tout autre sépulture.

si cet étre était alors visible ou invisible, quel était son saint nom, ou la causerdgstérieux sommeil. Nul
ne peut dire non plus combien il se reposa ainsi jusqu'a ce qu'il et la pensée daranééne I'a vu, nul

ne s'est approché de lui, nul ne peut pénétrer le mystére de son essenctCésifermément a cette
ancienne légende, Vichnou est encore représenté comme dormant quatre mode I'

Maintenant rapprochez cette histoire du nom de Noé, I'hnomme du repos, et de son histoinelfependant
le déluge, lorsque le monde fut détruit, lorsque durant quarante jours et quarante nuitiogte'éhaos,
qu'on ne voyait ni soleil, ni lune, ni étoile scintillante, que la mer et le ciehétonfondus et que tout n'était
gu'un océan universel, sur la surface duquel flottait le patriarche; qu¥aitynal étre humain pour
s'approcher de lui, sauf ceux qui étaient dans l'arche avec lui, et nous pénétraitdaunsgitéere de son
essence reelle, nous discernons le saint nom de cette personne et nous connaissizes leée ce mystérieux
sommeil. Or, partout on célébre le nom de Noé soit sous le nom de Saturne le mystéaiece nom lui

était donné aussi bien qu'a Nemrod, parce qu'il fut caché dans l'arche, au jourritédaddere du Seigneur,
soit sous celui d'Oannes ou Janus, I'homme de la mer; et il est généralemahdéépaniére a non prouver
gu'on le regardait comme Diphues, celui qui est né deux fois, ou le régénéré. LesiBabyés deux fois,
qui sont autant de dieux sur la terre, montrent bien par le titre gu'ils se décamemhémes, que le dieu
qu'ils représentent et dont ils réclament les prérogatives avait été amme celui qui est né deux fois. Les
rapports de la régénération avec I'histoire de Noé éclatent avec fordesdagsts qui nous sont faits des
mystéres célébrés en Egypte. Les meilleurs savants versés damiolgisés Egyptiennes, parmi lesquels
nous citerons Sir Gardiner Wilkinson, admettent que I'histoire de Noé se nuabét d'Osiriss. Le vaisseau
d'Isis et le cercueil d'Osiris flottant sur les eaux, se rapportent exechent a cet événement remarquable.
On déplorait la mort d'Osiris a différentes époques, dans diverses partiegypée] et a I'une de ces époques
on célébrait plus particulierement la mémoire du puissant chasseur devanel[Etea une autre, la
catastrophe terrible a laquelle Noé survécut. Dans la grande et solegiteetipdelée la disparition d'Osiris,

il est évident que c'est Noé lui-méme qui était censé s'étre perdu. L'époquasoiuiCenfermeé dans son
cercueil et ou ce cercueil fut déposé a la surface de l'eau, d'apreddestidés de Plutarque, s'accorde
exactement avec I'époque ou Noé entra dans I'Arche. Ce fut le 17 du mois d'Athyr, dleibcesse de
déborder, lorsque les nuits allongent et que les jours dimbauemimois Athyr était le second mois apres
I'équinoxe d'automne, époque a laguelle commencait I'année des juifs et deshpatrid'aprés cette
déclaration donc, Osiris fut enfermé dans son cercueil le 17e jour du second mois dgbanaEale.
Comparez ce fait avec le récit scripturaire de I'entrée de Noé dartsel At vous verrez a quel point ils
s'accordent: "lI'an 600 de la vie de Noé, le deuxieme mois, au 17e jour du mois, touteaitessfdatgrand
abime furent rompues,... ce jour-la Noé... entra dans I'ArdBendseVIl, 11, 12); L'époque a laquelle disaiton,
Osiris (ou autrement Adonis) avait été renfermé dans son cercueil, étagragnt la méme que celle ou



Noé fut relégué dans I'Arche pendant une ann@e, les déclarations de Plutarque démontrent que comme
Osiris a cette féte était régale comme mort et enseveli quand il futménd@ans son arche ou dans son
cercueil et confié a I'abime, ainsi lorsqu'il en sortit, son nouvel état fudéegamme celui d'une nouvelle

vie, ou comme une régénération
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29PLUTARQUE,De Iside vol. II, p. 36.

300n s'est livré a beaucoup de spéculations sunkedie nom de Shinar, appliqué a la région dont
Babylone était la capitale. Les faits ci-dessustioanés, ne jettent-ils pas de la lumiére sur datcCe
qui parait le plus probable, c'est que ce nom \derghene, répéter, et naar, enfance. La paysidarSh
d'aprés cela, est donc exactement le pays du Regeme

31Revue du I'Epitrdu Dr. GENTIANUS HARVET, p. 19. B et 20. A.

32 NEWMAN, Développemenp. 359-360.

Nous avons toute raison de croire que par l'arche et le déluge, Dieu donna aux sairtsqsaet
principalement au juste Noé une représentation typique, vivante, du pouvoir du sangptitdd'€hrist,
comme sauvant de son courroux et en méme temps purifiant de tout péché, représentadib fecpaastu

et la confirmation la plus réjouissante de la foi des véritables croyantg $@enble y faire distinctement
allusion lorsqu'il dit, parlant de cet événement: "C'est a cela que répond maicteanene une figure le
baptéme qui nous sauvel'Rierre lll, 21). Les prétres Chaldéens ont entierement corrompu et dénaturé toutes
les vérités primitives. lls fermérent volontairement les yeux suriteyfie c'est la justice par la foi que Noé
avait avant le déluge qui lui permit de traverser sain et sauf les eaux veegjelesstte terrible catastrophe,
et l'introduisit du sein de l'arche, par une nouvelle naissance, dans un monde nouveaurdtEsrse

mont Ararat, il sortit de sa longue réclusion. llIs firent croire a leutategeics qu'en passant seulement par les
eaux du baptéme et les pénitences qui s'y rattachaient, cela suffisait godiefat, comme du second pére
de I'numanité, de Diphueis, nés deux fois ou régénéres, pour leur donner tous les privilgsiesNhe] et

cette nouvelle naissance (palingenestint leur conscience leur faisait sentir le pressant besoin. La papauté
agit d'apres le méme principe, et c'est de cette source qu'eflesa tioctrine de la régénération par le
baptéme, a propos de laquelle on a tant écrit et engagé tant de controverses, quetéaadtisue I'on
voudra, c'est la et la seulement qu'on trouve la véritable origine de ce dogme[antiasieo.

Le lecteur a déja vu combien Rome a fidélement copié I'exorcisme usité dapsdme. Toutes les autres
particularités qui se rattachent au baptéme Romain, comme I'emploi du sel, de Jalsathréme ou

I'onction avec I'huile, et la marque sur le front par le signe de la croix, sbainégé des usages paiens.
Quelques partisans de Rome sur le continent, ont convenu que certains de ces usage&t@mpeuntes

a I'Ecriture. Jodocus Tiletanus de Louvain, défendant la doctrine de la tradition neyndoésite pas a dire:
"Nous ne sommes pas satisfaits de ce que I'Evangile ou les apotrestiéolai®nous disons avant comme
apres, qu'il y a plusieurs vérités graves et importantes qui sont asoefptéeues par suite d'une doctrine qui
n'est nulle part écrite. Car nous bénissons l'eau avec laquelle nous baptisorie dotihmious oignons; et
méme nous bénissons celui que nous baptisons. Et, je vous le demande, dans quelle doctrine I'avons-nous
appris? Ne le tenons-nous pas d'une ordonnance secrete et non écrite? Et de plusiitguelfeoés

enseigne a oindre avec I'huile? Oui, je vous le demande, d'ou vient I'usage de plongés tesiehfants

dans lI'eau? Cela ne vient-il pas de cette doctrine cachée et mystérieusermgagraesont recue en secret
sans aucune autorité et qu'ils observent eacbfee savant théologien de Louvain maintient naturellement
que cette doctrine secrete et cachée dont il parle, était la parole nentésrgmise par le canal de
l'infaillibilité, depuis les ap6tres du Christ jusqu'a son propre temps. Maigsl@g que nous avons déja vu,
le lecteur aura une opinion différente sur la source de cette doctrine staathée. Le Pére Newman admet
pour |'eau sacrée (c'est-a-dire I'eau imprégnée de sel puis consacnésigetphutres choses qui étaient,
comme il le dit lui-méme, les instruments et les accessoires du culte du démtmusgees usages avaient
leur origine paienne et qu'ils avaient été sanctifiés par leur introductisi'Bglisez. Quelle excuse, quel
palliatif peut-il donc offrir pour une adoption si extraordinaire? Le voici: c'estfglsk avait confiance

dans le pouvoir du christianisme pour résister a l'infection du mal, et pour fairecettievidoctrine a la cause
de I'Evangile. Quel droit avait I'Eglise & entretenir une paraldiance? Quelle union pouvait-il y avoir

entre la lumiére et les ténébres? Quel accord entre Christ dPBglia I'histoire de I'Eglise témoigne de la
vanité, que dis-je, de I'impiété d'une semblable espérance! Que la suitereleheoshes verse sa lumiére sur

ce sujet!
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33Le Chrétien sincérevol. |, p. 368.

34SERVIUS, vol. p. 197.

351l'y a une allusion évidente au van mystique dw dabylonien dans la prophétie sur Babylone

prononcée par Jérémie: "Ainsi a dit I'Eternel: Vgie vais faire lever un vent de destruction centr

Babylone et contre ceux qui I'habitent et dontdewr s'éléve contre moi. J'enverrai contre Babytiese
vanneurs qui la vann eront et qui videront son gaygrémieLl, 1, 2).

36 VIRGILE, Enéide liv. VI, v. 739-741.

37De Flo, je respire.

Fig. 35— Le lecteur se

rappellera que Jupiter, en Jupiter

jeune ou Jupiter I'enfant, était

adoré dans les bras de sa mere la

Fortune, comme Vénus était

adorée dans les bras de la déesse

Babylonienne ou Horus, dans les

bras d'Isis. De plus, Cupidon qui,

comme fils de Jupiter, est

Vejovis, c'est-a-dire le jeune

Jupiter, est représenté non

seulement avec la coupe de vin

de Bacchus, mais avec une

guirlande de lierre autour de lui,

comme marque distinctive de la

méme divinité.

L'usage de la salive

Au point ou hous en sommes maintenant, je ne parlerai que d'un seul rite du
baptéme. C'est I'usage de la salive; si nous examinons les mots eux-mémes du
rituel romain relatifs a cette cérémonie, nous verrons clairement tfjusagge doit
venir des mystéres. Voici le récit de I'emploi qu'on en fait d'aprés I'évégue

le prétre récite un autre exorcisme et a la fin touche avec un peu de salilte |'or
et les narines de celui qu'il baptise, en disant: "Epphata, c'est-a-dire @uvre-t
une douce odeur; Puisses-tu fuir, 8 démon, car le jugement de Dieu est proche."
Or, le lecteur demandera tout de suite: quel rapport possible, concevable, peut-il
y avoir entre la salive et une douce odeur? Si on rapproche soigneusement la
doctrine des mysteres chaldéens de cette déclaration, on verra quemant'est
par hasard, quelqu'absolus et dépourvus de sens que ces termes puissent paraitre,

que la salive et une douce odeur ont été rapprochées. Nous avons déja vu a quel



point le paganisme connaissait les attributs et I'oeuvre du Messie promis, quoique

toute cette connaissance de ces grands sujets servit a corrompre Esteshes

garder dans la servitude. Il nous faut maintenant remarquer que s'ils connaissaient

I'existence du Saint-Esprit, de méme ils connaissaient son oeuvre, quoique leur

connaissance de ce sujet fat également corrompue et grossiere. Servius, dans ses

commentaires sur la premiere Géorgique de Virgile, apres avoir fiéeksion

bien connue Mystica vannus lacchi, "I'éventail mystique de Bacchus" dit que cet

éventail mystique symbolisait la purification des &mddais comment un

éventail pouvait-il &tre un symbole de la purification des ames? La réponse est

gu'un éventail est l'instrument qui sert a produire lesyagtten Chaldée, nous

I'avons déja vu, le méme mot veut dire a la fois vent et Saint-Esprit. Il est donc

hors de doute qu'a l'origine le vent était I'un des divins emblémes des patriarches,

qui représentait la puissance du Saint-Esprit, comme notre Seigneur Jésuge@itrlui-méme a Nicodéme,
"le vent souffle ou il veut, et tu en entends le bruit; mais tu ne sais d'ou il vient ni ouJégalll, 8). C'est
pour cela que lorsqu'on représentait Bacchus avec I'éventail mystigueueladire qu'il était le puissant
en qui résidait I'Esprit. De la vient I'idée de purifier I'ame au moyen dustgnant ladescription de Virgile
qui représente les taches du péché comme étant enlevées de cette maniére

Elles expient dans des supplices

leurs anciennes fautes,

Quelques-unes suspendues dans les airs

sont le jouet des vents

C'est a cause de cela que les prétres de Jupiter (qui était primittuemeeautre forme de Bacchuisgy(35)
étaient appelés Flamensc'est-a-dire souffleurs, ou dispensateurs du Saint-Esprit en soufflant sur leurs

sectateurs.
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38BUNSEN, vol. I, p. 475-476 et 516.

39PARKHURST,Lexique p. 703.

40Le Chrétien sincerevol. |, p. 368.

41 THEOCRITE, Idylle, II, 61, p. 126-127.

42 PERSE Satyres|l, 30, 34 dans l'original.

43C'est la malédiction formulée contre M. Hogan, Héa@elphie, qui quitta I'Eglise de Rome et indiqua
les raisons de sa conduite (voir BEG@anuel p. 152. et BLAKENEY La papauté au point de vue
social p. 126 et la note p. 127).

Or, dans les mystéres, la salive était un autre symbole désignant lach@saeEn Egypte, d'ol le Systéme
Babylonien vint dans I'Europe occidentale, le nom de I'Esprit pur ou purifiant ékdis.RViais Rekh signifie
aussi salive, de telle sorte que oindre de salive le nez ou les oreilles des initiés, d'aysteiee mystique,
était au fond les oindre de I'esprit purificateur. Rome, en adoptant l'usage lde|[Basemprunté a quelque
rituel Chaldéen, dans lequel la salive était I'embleme désigné de |'Egstiice qui ressort clairement des
détails qu'elle donne, dans ses formulaires autorisés, de la raison deataitefaite sur I'oreille. "Nous
oignons de salive les oreilles, dit I'évéque Hay, parce que, par la grace du bstémalles de notre ame
s'ouvrent pour entendre la Parole de Dieu et les inspirations de son Sainé-Bsjais, dira-t-on, qu'y a-t-il
de commun entre la salive et la douce odeur? Je réponds: le mot Rekh, qui signifieBsBdjrat qui était
clairement représenté par la salive, était intimement lié & Rikh qui vewtndpgarfum odorant ou une douce
odeur.

Ainsi, la connaissance des mysteres donne le sens et I'explicationesdadagarole cabalistique adressée
par le prétre romain qui baptise a celui qu'il va baptiser, lorsqu'il lui frottezlet les oreilles, parole qui,
autrement, n'aurait aucun sens: "Epphata, ouvre-toi a une douce odeur."

Tandis que c'était |a la vérité primitive cachée sous la salive, cependdi@simit du paganisme était si
opposé a la spiritualité de la religion des patriarches et s'efforcaiteledie si mutile et d'en détourner
entierement les hommes, tout en prétendant lui rendre hommage, que parmi la §émérahl'emploi
magique de la salive devint le symbole de la plus grossiere superstition.

Théocrite montre a quels rites avilissants il était mélé en Siale €réce, et Perse flétrit ainsi le peuple
de Rome de son époque, qui se confiait en ces rites pour écarter l'influence du maduvais oe

Nos superstitions ont commencé avec notre vie;

La superstitieuse aieule, ou le plus proche parent,

Prend dans son berceau I'enfant nouveau-né

Et commence par le purifier avec la salive;

Elle lui frotte les tempes, le front, les lévres,

Prétendant que la puissance de la magie

Doit le protéger par la vertu de la salive lustrale

Nous voyons donc a quel point le baptéme papal est la reproduction exacte du baptéme Graiklden;

a un autre point a noter qui compléte la démonstration. Nous le trouvons dans la malédictibe, suiva
fulminée contre un homme coupable du crime impardonnable d'avoir quitté I'église de Ronpmubtia les
raisons sérieuses de son action: "Puisse le Pére, qui créa I'homme, le!rRaigieele Fils qui a souffert
pour nous le maudire! Puisse le Saint-Esprit qui a souffert pour nous dans le baptémoejresthJe ne
m'arréte pas a montrer combien cette malédiction est absolument mtneatitopposée a tout I'esprit de
I'Evangile. Mais ce que je recommande & l'attention du lecteur, c'esdftiettation étonnante que le Saint-
Esprit a souffert pour nous dans le baptéme. Sur quoi s'appuie-t-on dans I'Ecriture poer @ve pareille

assertion? Qu'est-ce qui a pu la faire naitre? Mais que le lecteumeaiéa personnalité Babylonienne du
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44HOMERE, lliade, VI, v. 133. Voir BRYANT,Mythologig vol. IV, p. 157.
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46 OVIDE, Fastes liv. Il, p. 461.
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Fig. 36

La figure du taureau coupé est un autre

symbole de ce qui est représenté par le gros

arbre coupéfig. 27, p. 147.), c'est-a-dire

Nemrod comme le puissant mis en pieces

au milieu de sa gloire et de sa puissance.
L'homme-taureau le symbolise car, prince

et taureau ont le méme nom. Le poisson audessus
du taureau indique la

transformation qu'il devait subir a sa mort:

I'histoire de Mélikerta, qui avec sa mere

Ino, fut jetée dans la mer et devint une

déesse de la mer n'est qu'une autre version

de I'histoire de Bacchus, car Ino était sa

nourrice. Or, sur la seconde médaille,

Mélikerta, appelée Paloemon, monte



triomphalement sur un poisson, aprés ses

épreuves, avec un sapin ou un pin, symbole

de Baal-Berith, dieu de l'alliance (voir

p.147).

Le nom Ghelas, au-dessus du taureau

coupé et du poisson est équivoque.

Appliqué au poisson, il vient de ghela, se

réjouir ou bondir de joie, comme les

dauphins font dans la mer. Appliqué a la

divinité représentée par le poisson et le

taureau, il vient de gheda, révéler, car elle

était le révélateur de la bonté et de la

VErité.

Saint-Esprit et il verra clairement le blasphéme contenu dans un pareil

langage. Suivant la doctrine Chaldéenne, Sémiramis, la femme de Ninus

ou Nemrod, divinisée sous le nom de Reine des cieux, fut adorée, nous

I'avons vu, comme Junon la colombe, en d'autres mots, le Saint-Esprit

incarné Quand son mari fut renversé a cause de sa révolte blasphématoire

contre la majesté céleste, ce fut quelque temps pour elle un sujet de

douleur. Les fragments de I'histoire ancienne venus jusqu'a nous racontent

sa frayeur et disent qu'elle s'enfuit, pour se sauver de ses ennemis. Dans

les fables de la mythologie, cette fuite était mystérieusement eepéés

en harmonie avec les attributs de son mari. Les bardes grecs disaient que

Bacchus, vaincu par ses ennemis, se réfugia dans les profondeurs de

I'Océan fig. 36).

Voici ce que dit Homére:

"Ce héros jadis poursuivit les nourrices du délirant Bacchus sur le mont

sacré de Nyza; frappées par I'homicide Lycurgue, les Bacchastniai

tomber leurs thyrses; le dieu effrayé se plonge dans les flots de la mer et

Thétis le recoit tout tremblant dans son sein, tant les menaces d'un homme

l'ont saisi d'épouvani€" En Egypte, nous l'avons vu, Osiris identifié a

Noé était représenté comme passant au travers des eaux, alors qu'il fut

vaincu par Typhon, son grand ennemi, ou le méchant. Les poétes

représentaient Sémiramis comme partageant son malheur et cherchant de

la méme maniere un refuge assuré. Nous avons déja vu que sous le nom

d'Astarté elle était, disait-on, sortie de I'oeuf merveilleux qu'on trouve

flottant sur les eaux de I'Euphrate. Manilius nous dit, dans ses poésies

astronomiques, le motif qui la porta a se réfugier dans ces eaux. Vénus

plongea dans les eaux de Babylone, dit-il, pour éviter la colére de Typhon

aux pieds de serpentPuisque Vénus, Uranie, ou Diesléd colombe

céleste, plongea par suite de son profond désespoir dans ces eaux de

Babylone, qu'on remarque, d'apres la doctrine chaldéenne, a quoi cela

revient. Cela veut dire, ni plus ni moins, que le Saint-Esprit incarné entra daasixesreproie a une grande
tribulation, et cela, afin que ces eaux fussent propres a donner une vie nouvellgétdeaton par le
baptéme aux adorateurs de la Madone Chaldéenne, non seulement par le séjourdanpgdesisie au
milieu d'eux, mais par l'efficace de I'Esprit qui venait ainsi s'y mélmrsidvons la preuve que la vertu
purificative des eaux, qui dans l'opinion paienne avaient le pouvoir de purifier I'ameod®ifpdion et de la
régénérer, venait en partie de ce que le dieu médiateur, le dieu du soleil et le digypdsdait dans ces
eaux, pendant son humiliation et son séjour au milieu d'elles; la papauté a gardutatie usqu'a
aujourd’'hui, coutume qui vient de cette persuasion. Quant a ce qui concerne le paganesttrajtesuivants
de Potter et d'Athenasus sont assez éloquents. Chaque personne, dit Potter, qui veoaficasxssdennels
(des grecs) était purifiée par l'eau.

A cet effet, on placait ordinairement, a l'entrée des temples, un vaissead gaei sacrée Comment cette

eau était-elle sanctifiee? On la consacrait, dit Athenasus, en y plongeaotche enflammée qu'on prenait
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48 ATHENAEUS, liv. IX, p. 409.

49Tous les maux de I'hnumanité, dit Euripide, sonésapar l'eau de la mer.

50HAY, Le Chrétien sincérevol. |, p. 365.

s1idem.

s2Voir p. 197.

sur l'autels. La torche enflammée était le symbole spécial du dieu du feu et, par la luen@tedtorche,

si indispensable pour consacrer |'eau sainte, nous pouvons aisément voir d'ou venaieguagiand vertu
purificative de I'eau de la mer aux vagues retentissantes qui disait-on, éffaiase pour purifier de la faute
et de la souillure du péchggrace au dieu soleil qui se réfugia dans ses eaux.

Or, I'église Romaine emploie encore la méme méthode pour consacrer l'eau de bapt&moignage peu
suspect de I'évéque Hay ne laisse aucun doute sur ce sujet. Elle est bémarfl@&udans les fonts
baptismaux) la veille de Pentecbte, parce que c'est le Saint-Esprit qui donaeadx baptéme le pouvoir
et I'efficace pour sanctifier nos ames, et parce que le baptéme de Claiispaele Saint-Esprit et par le feu
(Matthieulll, 11). En bénissant les eaux on met dans le vase une torche alluhest donc évident que I'eau
baptismale de Rome capable de régénérer est consacrée exactement' é@ibfteau du paganisme qui
régénérait et purifiait. A quoi sert-il a I'évéque Hay de dire, aveaitiotede sanctifier la superstition, et de
rendre possible I'aspotasie, que ce rite est destiné a représenter lédmodedivin, qui se communique

a I'ame par le baptéme, et la lumiere du bon exemple que devraient donner tous ceux quis@mPbapti
Voila lI'explication qu'on donne de cette pratique; mais un fait domine encore, ldadis que la doctrine
romaine sur le baptéme est purement paienne dans les cérémonies du baptéme pajpleeanpoat
aujourd’'hui I'un des rites essentiels de I'ancien culte du feu, exactememt ¢®pratiquaient les adorateurs
de Bacchus, le messie babylonien. De méme que Rome conserve le souvenir du dieu dunfeutpassas
les eaux et leur communiquant sa puissance, de méme quand elle parle de 8fg@EitErant pour nous
dans le baptéme, elle rappelle de la méme maniere le rdle que le pagarignatasla déesse
Babylonienne, lorsqu’elle se jeta dans les eaux. Le chagrin de Nemrod ou lolesBarsmju'il était dans les
eaux était un chagrin méritoire. La douleur de sa femme en qui habitait mesegillent le Saint-Esprit, était
de la méme nature. La douleur de la Madone plongée dans ces eaux, alors qaieleedalgre de Typhon,
était I'angoisse féconde qui enfantait les enfants de Dieu. Ainsi dan@niiexduest, Chalchivitlycue, la
déesse des eaux chez les Mexicains et la mére de tous les régéneréprétantée comme purifiant de leur
péché originel les enfants nouveau-nés, et les enfantant de nouveau dans ie @Qre&aint-Esprit était

a Babylone I'objet d'un culte idolatre sous la forme d'une colombe. Sous la mémefavec une idolatrie
semblable le Saint-Esprit est adoré a Rome. Quand donc nous voyons, contraitenneigsaprincipes



scripturaires, que le Saint-Esprit a souffert pour nous dans le baptéme, nous vaiyemeot ce que ce
Saint-Esprit représente. Ce n'est pas autre chose que Sémiramisaltinonanéme de la dépravation et de

la souillure.
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1 OUVAROFF, p. 183-184.

2 Métam, ch. XI.

3Métam, ch. XI.

4WILKINSON, vol. v, p. 463-464.

5Revue de I'Epitredu Dr. GENTIANUS HARVET, liv. II, ch. 14.

Article 2 - Justification par les oeuvres

Les adorateurs de Nemrod et de sa femme étaient, disait-on, régépérigestdu péché par le baptéme
qui tirait son efficace des souffrances de ces deux divinités babyloniennggddace qui est de la
justification, les Chaldéens croyaient que I'homme est justifié et aquapBieu a cause de ses oeuvres et
de ses mérites. C'est ce que confirment les réflexions de Christie, slafisaevations annexées aux
"Mystéres d'Eleusis”, par Ouvaroff. M. Ouvaroff a fait remarquer que l'ugrdesls objets de ces mystéres
était de présenter a 'homme déchu les moyens de retourner a Dieu. Cesétagahtes vertus catholiques
(c'est-a-dire les vertus qui effacent le péché par lesquellesitl ¥aliacre une vie matérielle). C'est pourquoi
les mystéres étaient appelés Teletae, perfection, parce quéld éensés donner la perfection de la vie. Ceux
qui étaient ainsi purifiés étaient appelés Téloumenoi ou Teteles-menea-diest amenés a la perfection,

ce qui dépendait de I'action individuellBans la méetamorphose d'Apulie, qui fut initié aux mysteres d'Isis,
nous trouvons cette doctrine des mérites de 'homme clairement exposée. Aiesstaast représentée
comme s'adressant au héros du récit. "Si vous meéritez la protection de ma divinitéqtsgissance
attentive, une dévotion religieuse et une chasteté inviolable, vous comprendreztgréceeds moi, & moi
seule, que votre vie peut s'étendre au-dela des limites assignées a vioke d€3uand la méme personne

a recu une preuve de la faveur supposée de la divinité, voici comment les dévots expuimegat le
"Heureux! Par Hercule! et trois fois béni celui qui a mérité par l'innocetnleeprobité de sa vie passée, une
telle protection d'en hatlit Voila pour la vie. A la mort aussi c'est par ses propres mérites qu'on obtient |
grand passeport pour entrer dans le monde invisible, quoique le nom d'Osiris ft donné, comme nous le
verrons, a ceux qui mouraient dans la foi. Quand les corps des personnages de distiecti@mi#taumeés
(en Egypte), dit Wilkinson citant Porphyre, on leur enlevait les intestins, on lestrdans un vase, sur
lequel (apres les rites ordinaires pour les morts) I'un des embaumeurs pitantngavocation en faveur

du défunt. La formule, d'aprés Euphrate, qui la traduisit de l'original en gréaigsaconcue: "O toi soleil!
Notre Maitre souverain! Et vous toutes déesses, qui avez donné la vie a I'horewez-nagi et réservez-moi
une place parmi les dieux éternels. Pendant tout le cours de ma vie, j'ai scrapee@sdre les dieux que
mes peres m'avaient appris a adorer; j'ai toujours honoré mes parents auxdpislspn corps. Je n'ai tué
personne, je n'ai trompeé personne, je n'ai fait de tort a persoAimsi les mérites, I'obéissance ou
l'innocence de I'hnomme étaient le grand argument. La doctrine de Rom#esguestion capitale de la
justification du pécheur est absolument la méme. Sans doute cela prouverait pentéades deux systemes
de Rome et de Babylone; car depuis Cain jusqu'a nous, la doctrine du mérite de Bhammagustification
personnelle a partout été naturelle dans le coeur de 'hnumanité dépravéme Maisst remarquable c'est que
dans les deux systemes, les symboles de cette idée sont absolument les axésriadéBende papale on
nous dit que la balance de Dieu a été confiée a Saint Michel I'areheingee dans les deux plateaux opposés
de cette balance les mérites et les démérites des morts sont pesgpideeet selon que le plateau Penche
d'un cété ou de l'autre, ceux-ci sont ou justifies ou condamnés.

Or, la doctrine chaldéenne de la justification par la foi, c'est la un fairic@nfiar les découvertes faites sur
les monuments égyptiens, est symbolisée exactement de la méme marniaretta\seule différence que
dans le pays de Ham les plateaux de la justice étaient confiés non a l'aMidr&iemais au dieu Anubis

et que les bonnes et les mauvaises actions semblent avoir été jugées sépagéhsentenait un registre
distinct, de telle sorte que lorsque les deux étaient additionnées et que la loaicinai & terre, le jugement
était aussitot prononcé. Wilkinson nous dit qu'on représentait souvent Anubis avecesex pétque dans

certains cas il y a quelgques différences de détail. Mais d'apréscdasations il est évident que le principe
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est le méme. Voici le récit qu'il fait d'une de ces scenes du jugement'agamssion des morts dans le
paradis: "Cerbére est présent comme gardien des portes prés desquetessappées balances de la justice.
Anubis, qui dirige le pesage, ayant placé dans un plateau un vase représentant lecbonseil défunt

et dans l'autre la figure ou I'embleme de la vérité, examine sesatiteelmission. S'il est trouvé trop Iéger,
Osiris, le juge des morts, inclinant son sceptre, en signe de condamnation, pronaye@éat et condamne
son ame a retourner sur la terre sous la forme d'un porc ou de quelqu'autre aniomalenitais si, au
moment ou le total de ses actions est proclamé par Thoth (qui se tient |a pour neargggriiats des
différents pesages d'Anubis), si ses vertus sont tellement supérieeties dui' méritent I'entrée au séjour
des bienheureux, Horus, prenant dans sa main la tablette de Thoth, 'améne devant Qdaiss gon palais,
entouré d'Isis et de Nepthys, siége sur son tréne au milieu des eaux, ou slétagepertant sur ses feuilles
déployées les quatre génies d'Ameh€'est évidemment de la méme maniére que Babylone a symbolisé la
justification par les oeuvres. Aussi le mot écrit par I'Eternel sur lailteyta jour ou il annonca la destinée
de Belshazzar, avait-il une profonde signification: "Ttekel, tu as été peskadmiance et tu as été trouvé
trop léger.” Daniel V, 27).

Dans le systéme des Parsis, qui a fait de grands emprunts au systenanaf@idérouvons largement
développé le principe du pesage des bonnes et des mauvaises actions. "Penjbams tapies la
décomposition, dit Vaux (« Ninive et Persépolis ») dans son récit des doctsrieardis sur les morts, I'ame,
dit-on, voltige autour de sa demeure d'argile, dans I'espoir de se réurnil@agli@rieme jour, I'ange Seroch
apparait et la conduit au pont de Chinevad. Sur ce pont, qui, dit-on, réunit le ciel et |la teere I'ange de

la justice, chargé de peser les actions des hommes; lorsque les bonnes actortsiieféme rencontre

sur le pont une apparition éclatante, qui lui dit: Je suis ton bon génie; j'étais pgiriel oniais tes bonnes
actions m'ont rendu encore plus pur; et posant la main sur le cou de I'ame béniepatieilzau paradis.
Mais si les mauvaises actions I'emportent, I'ame rencontre un spectredud&wnurle ces paroles: Je suis
ton mauvais génie. J'étais impur a l'origine; mais tes actions m'ont rendu@nsamepur; grace a toi nous
demeurerons misérables jusqu'a la résurrection. L'ame coupable est altméedaas I'enfer ou Ahriman
siege pour lui reprocher ses crimé¥oila la doctrine du Parsisme. Il en est de méme en Chine. Voici ce
qu'écrit I'évéque Hurd, relatant les descriptions chinoises des régionsle¥erndes figures qu'on y trouve:
"L'une d'elles représente toujours un pécheur sur les plateaux d'une balanashésedands 'un, ses vertus
dans l'autre.” Nous trouvons des descriptions semblables, ajoute-t-il, dans la ggthoque Voici



comment Sir J. F. Davis décrit la pratique de ce principe telle qu'elle se fahine: "Dans un ouvrage
remarguable sur la morale, appelé «Examen des mérites et des démkese®sdonné a 'hnomme de tenir
chaque jour un registre actif et passif de toutes ses actions, et a la fimée t&n faire le total. Si la balance
est en sa faveur elle sert a établir une provision de mérites pour I'annéees@valie est contre lui, il faut
qu'il liquide a l'avenir par de bonnes actions. On donne des listes diverses et depmapeatives des
bonnes et des mauvaises actions dans les différentes actions de la vie; |ddieawest fortement
recommandée envers 'homme d'abord, ensuite envers les animaux. Caused'lanmpersonne est évalué
du cbté du démeérite par le chiffre cent; tandis qu'un simple acte d'assidtaritable n'est évalué que par
le chiffre un, de l'autre c6té. Sauver la vie d'une personne, compte, dans cet outaagegue 'acte
contraire, et il est dit que cet acte méritoire prolongera la vie d'unenperde douze annéés

Tandis qu'un pareil moyen de justification est d'un c6té entierement démertalisie I'autre, il ne pourrait
jamais donner a une conscience éclairée un sentiment de paix intérieurewarttassur ce qui lui est
réservé dans le monde éternel. Quel homme pourrait jamais dire, quelque bon ge'8euissre, si la

somme de ses bonnes actions contrebalancerait ou non la somme des péchés etressidragge sa
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10Cité parLa Revue d'Edimbourganvier 1839.

11 Concilium Tridentinum. Decretum de justificotioret. IX, voir SARPIHistoire du Concile de Trente

traduit en francgais, par COURAYER, vol. I, p. 353.

conscience peut lui reprocher? Comme tout cela est différent du plan scriptiurgilen divin de la
justification "par la foi, par la foi seule, sans les oeuvres de la loi", sans agard pour les mérites de
I'nomme, simplement et seulement "par la justice de Christ qui est suetoustgour tous ceux qui
croient”, qui délivre des maintenant et pour toujours de toute condamnation, ceux qunate&saaveur
que Dieu leur offre et qui par la foi s'unissent a lui d'une maniére vivante! Cpaifgda volonté de notre
Pére Céleste que ses enfants soient toujours sur cette terre dans le detéa&bies sur ce qui touche le
point capital de leur salut éternel. Un saint parfait peut lui-méme étre pounps abattu dans ses
nombreuses tentations, mais ce n'est pas I'état naturel, normal, d'un ciérétidte, qui connait la plénitude
et la libéralité des bénédictions de I'Evangile de paix. Dieu a donné a tout son psuplsaies sérieuses

de dire avec Jean: "Nous avons connu et nous avons cru I'amour que Dieu a pouJean$V (16) ou

avec Paul: "Je suis assuré que ni la vie, ni la mort, ni les anges, ni les principdesgsyissances, ni les
choses présentes, ni les choses a venir, ni la hauteur, ni la profondeur, ni aucune augeredaiurra nous
séparer de I'amour que Dieu nous a témoigné en Jésus-CRaostainsvlll, 38, 39). Mais aucun homme

ne peut tenir ce langage, "s'il cherche a établir sa propre jusRieeiains, 3), s'il cherche de n'importe
quelle maniére "a étre justifié par ses oeuvres”. Une telle assuuaecelle paix ne peut venir que d'une
confiance dans la grace libre et gratuite de Dieu, donnée au Christ et @estajui est le don ineffable

de I'amour du Pere. C'est elle qui rendait I'esprit de Luther, comme il le ddolam@me "aussi libre qu'une
fleur des champs' lorsque seul et sans escorte, il se rendit a la Diéte de Worms, pour affvasthest
prélats et tous les potentats réunis afin de condamner sa doctrine. C'est el tpuislées ages poussait
les martyrs a affronter avec un sublime héroisme, non seulement la prisoayssaia mort. C'est elle qui
affranchit I'ame, rétablit la vraie dignité de I'homme, et sape a leurdadss tes prétentions hautaines du
clergé. C'est elle seule qui peut produire une vie d'obéissance affectualisée,datele, a la loi et aux
commandements de Dieu; c'est elle seule, lorsque la nature vient & manquele ebigies épouvantements
s'approche, qui peut donner aux pauvres et coupables enfants des hommes, la force deedgentiamsnt
profond de leur indignité: "O mort, ot est ton aiguillon? O sépulcre, ol est ta vickoaes soient rendues
a Dieu qui nous a donné la victoire par Jésus-Christ, notre Seigh@arir{thiensXV, 55, 57).

Or, dans tous les ages le despotisme spirituel, celui du paganisme comme cegdapaeiid, s'est toujours
montré hostile a cette confiance en Dieu, a cette assurance du salut. Son gtaatbolgurs été de tenir
les ames de ses partisans loin de la communion directe et immédiate d'un Saanéet miséricordieux,
pour inspirer le sentiment de la nécessité d'une médiation humaine et pour siéisitdur les ruines des
espérances et du bonheur de 'homme. Si I'on considére les prétentions de Ronikbditénfet les

pouvoirs surnaturels qu'elle attribue aux fonctions de ses prétres pour la régéeétatpardon des péchés,
on pourrait supposer, comme une chose naturelle, que tous ses sectateureseoaiEaGES a se rejouir dans
I'assurance continuelle de leur salut personnel. Mais c'est tout le contraileeguid@rés toute sa forfanterie
et ses hautes prétentions, elle enseigne que le doute est pour I'hnomme un devoir fusde'ddavie sur la
guestion de son salut. C'est ce que fait un article de foi du concile de Trente: "Nué hermpeut savoir avec
I'assurance infaillible de la foi s'il a obtenu la grace de ieDette déclaration de Rome, tout en étant
directement opposée a la Parole de Dieu, imprime sur ses hautaines prétesteas lde I'imposture; car

si nul homme, aprées avoir été réegeneré par le baptéme romain et apres avobiselctida de ses péchés,
ne peut, malgré cela, avoir une assurance certaine de la possessigrade tke Dieu, a quoi peut servir son
opus operatum? Cependant, en cherchant a tenir ses sectateurs dans le douti@wdé¢inaturelle au sujet
de leur condition finale, elle est sage aprés l'avoir fait naitre.

Dans le systeme paien, le prétre seul pouvait prétendre a anticiper sur d#aubis et, dans le
confessionnal, il y avait de temps en temps une répétition mimique du territije pesdevait avoir lieu

le jour du jugement devant le tribunal d'Osiris. Le prétre s'asseyait pourgadmrines et les mauvaises
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12McGAVIN, Le Protgstantp. 841, c. 2.

13WILKINSON, Les Egyptiensvol. V, p. 9-10.

14Voir ce qui est dit sur la pénitence a propos chfessionnal, p. 20.

actions de ses pénitents; et comme son pouvoir et son influence étaient fondés dags oresiae sur le
principe d'une crainte servile, il prenait ordinairement soin de faire peiadb&ance du mauvais cété, afin
gu'ils soient plus dociles a sa volonté en jetant dans l'autre plateau une detterads de bonnes actions.
Comme il était le grand juge de la nature de ces actions, il était de sondatdésigner celles qui seraient
le plus profitables a son élévation personnelle ou a la gloire de son ordre, et depdzer dies mérites et
les démérites de telle maniére qu'il y aurait toujours une balandalig étan seulement par le pénitent luiméme,
mais aussi par ses héritiers. Si un homme était autorisé a se croirecelavsolument sdr de la

gloire éternelle, les prétres auraient pu se croire en danger d'ég@ealé qui leur serait di aprés sa mort,
eventualité qu'il fallait prévenir a tout prix.

Or, les prétres de Rome ont copié dans tous les détails les prétres d'Anubiss Omlamtzs. Dans le
confessionnal, lorsqu'ils ont un but a atteindre, ils augmentent le poids des péchérmesdeessions et
alors, quand ils ont affaire & un homme riche ou puissant, ils ne lui laissent padaéjgLespoir, aussi
longtemps qu'il n'a pas jeté dans le plateau des bonnes oeuvres de bonnes sommgpalialgegondation
d'une abbaye ou quelqu'autre oeuvre qu'ils ont a coeur. Dans la fameuse lettrd_dudP@ise, confesseur
de Louis XIV, roi de France, ou nous trouvons le récit du systéme qu'il suivit pour aeclo@ncieux
monarque a la révocation de I'Edit de Nantes, par lequel ses innocents sujets hsguéniotsit tant de
cruautés, on voit combien la crainte des plateaux de Saint-Michel contribua a pedestdtat désiré: "Bien
des fois depuis, dit ce jésuite si achevé, (faisant allusion a un odieux péché quedi¢ conamis), bien des



fois je lui ai agité I'enfer aux oreilles, je I'ai fait soupirer, crareirtrembler avant de lui donner I'absolution.
Par la j'ai vu qu'il avait encore un faible pour moi, et qu'il voulait demeurer sous eteodiraussi lui
démontrai-je la bassesse de son action en lui racontant toute I'histoirengamttai combien elle était vile,

et lui dis gu'elle ne pourrait lui étre pardonnée avant qu'il et fait quelque boromepaxtti la balancer et
expier son crime. La-dessus il me demanda ce qu'il devait faire! Je lui tisidallait extirper I'nérésie de
son royaume." C'était la la bonne action qu'il fallait jeter dans le plateau de SaatteM'archange, pour
balancer son crime. Le roi, tout corrompu qu'il était, consentit a regret; la bdiomefaicjetée dans le
plateau, les hérétiques furent exterminés et le roi absous. Mais cepengsaibseliution n'était pas de telle
nature que plus tard, lorsqu'il prit "le chemin de toute la terre”, il n'y eot@bien des bonnes actions a jeter
dans le plateau avant que I'équilibre ne pat s'établir. Ainsi le paganisme etuté iegdaquent également des
ames ApocalypseXVlll, 13). Ainsi I'un avec les plateaux d'Anubis, l'autre avec les platea®anh-Michel,
répondent exactement a la description divine d'Ephraim dans son apostasiem'leghtai marchand; les
balances de tromperie sont dans sa m&séexll, 7). L'Anubis des Egyptiens est exactement le méme que
le Mercure des Greesc'est-a-dire le dieu des voleurs. Saint-Michel dans le systeme Romain répond
exactement au méme caractére. Grace a lui, a ses plateaux et dria destmérites humains, ils ont fait

de ce qu'ils appellent la maison de Dieu "une caverne de volelgggh{ieVIl, 11; Luc XIX, 46; Marc XI,

17). Voler aux hommes leur argent est déja bien mal, mais leur voler leurs astésen'pis encore!

Dans les plateaux d'Anubis, les anciens paiens, pour s'assurer de leur jastifleaient mettre non
seulement les bonnes actions a proprement parler, mais des actions d'aud&niéréfication personnelle,
afin de détourner la coléere des dieukes plateaux de Saint-Michel doivent étre équilibrés exactement de
la méme maniére. Les prétres de Rome enseignent que lorsque le péché est pangamtiénin'est pas
encore entierement détournée. Aussi parfait que soit le pardon que pieu peut gecdedeprétres, il reste
cependant aux hommes un chatiment & subir plus ou moins grand et cela afin dedatjsfdice de Dieu.
Nous avons montré plus d'une fois que I'homme ne peut rien faire pour satisfaiiedadgifieu; qu'il doit

a cette justice une dette qu'il ne peut espérer de payer et qu'il n'a absolemeour la payer; et plus que
cela, qu'il n'a pas besoin d'essayer de payer un denier, parce que pour ceuxnuCtnose a expié la
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15L'évéque HAY Le Chrétien sincérevol. |, p. 270. Voici ses paroles: "Mais il derderabsolument que

par des oeuvres de pénitence, nous nous punigegoIssmémes pour notre odieuse ingratitude et que

nous satisfassions a la justice divine pour I'ajuesnous faisons de sa miséricorde." Les modes de

punition déterminée sont, comme on le sait, exaetthes mémes que dans le texte.

16Le Paradis perduliv. I, v. 392-396, p. 13.

17Voir la gravure d'Osiris, fig. 18, p. 69.

18HERODOTE, liv. II, ch. 61, p. 127.

19Nous avons déja vu (p. 107) que I'égyptien Horai &éhe nouvelle incarnation d'Osiris ou Nemrod. Or

Hérodote appelle Horus du nom d'Apollon (liv. I1,171. C). Diodore de Sicile aussi (liv. I, p. TH)

que Horus, le fils d'Isis passe pour étre ApolBinwilkinson met ici en doute cette identité d'Horat

d'Apollon, partout ailleurs, il admet que I'hiss'Apollon luttant avec le serpent Python vient

évidemment de la mythologie Egyptienne (vol. IV385) ou il y a une allusion a la représentation

d'Horus, percant un serpent avec une épée. Plasiensidérations peuvent montrer que cette
conclusion est juste:

1/ Horus ou Osiris était le dieu du soleil, comme Agl

2/ Osiris, qui représentait Horus, était le grand lateéir; Apollon le Pythien était le dieu des oracle
3/ Osiris, en tant que Horus, nait alors que sa nsirpegsécutée par ses ennemis. Latone, mére
d'Apollon, fuyait pour la méme raison quand Apoliaguit.

4/ Horus, suivant une version du mythe, fut, commei€snis en piéces (PLUTARQUE, vol. De
Iside p. 358. E). Dans I'histoire classique de la Gréete partie du mythe d'Apollon était d'ordinaire
tenue au second plan; on le représentait comme agartu le serpent; mais méme alors on admettait
parfois qu'il avait souffert une mort violente, €arphyre nous dit qu'il fut tué par le serpent et
Pythagore affirme qu'il avait vu sa tombe a Tripd3elphes (BRYANT, vol. Il, p. 187).

transgression, mis fin au péché et satisfait a toutes les exigencdsidetl@ependant Rome insiste sur cette
théorie que chaque homme doit étre puni pour ses péchés, et que Dieu ne peut étig safisfdies
gémissements et des soupirs, des macérations de la chair, des tortures dulesrpérétences sans nombre
de la part de I'offenseur, quelque bris€, quelque contrit de coeur qu'il puiss@ &wasiEerant simplement
I'Ecriture, cette demande perverse de torture volontaire, chez ceux pour qusteaGitiune expiation
compléete et parfaite, paraitra fort extraordinaire; mais si I'on condeléagactere de ce Dieu que la papauté
a présenté a l'adoration de ses sectateurs trompés, il n'y a rien d'étrabigel €& Moloch, le dieu de la
barbarie et du sang. Moloch signifie roi, et Nemrod fut le premier apres le dglingela le systeme
patriarcal, et s'établit comme roi sur ses compagnons. Il fut tout d'almrédcaanme le révélateur de la
beauté et de la veérité, mais peu a peu son culte correspondit a son aspect mensgariegttaoir. Le nom
de Moloch ne présente a l'origine aucune idée de cruauté ou de terreur; masanalas rites bien connus
qui sont associés a ce nom en ont fait pendant des siécles le synonyme de towt aalguius révoltant
pour le coeur de I'homme et justifie la description de Milton: "Moloch le premidrorable, souillé du sang
des sacrifices humains, et des larmes des parents n'entendait cependaagpate bruit des tambours et
des timbales retentissantes, le cri de leurs enfants, lorsqu'ils paasaiemtrs le feu devant son idole
hideuses."

Dans presque tous les pays, ce culte sanglant se répandit; une cruauté hotéibla,uné abjecte
superstition, remplit non seulement les pays ténébreux de la terre, mais rséragales qui se vantaient de
leurs lumiéres. La Gréce, Rome, I'Egypte, la Phénicie, I'Assyrie eem@ngleterre (a I'époque des Druides
sauvages) adorerent de la méme maniére la méme divinité, a une période ou & uleel@urthistoire. Ses
offrandes préférées étaient les sacrifices humains, la plus douce musiquefi@u®itses oreilles, c'était

les gémissements, les lamentations humaines; les tortures humainesndisgduissaient son coeur. Son
image portait un fouetcomme symbole de majesté, et ses adorateurs avaient un fouet pour se flageller sa
pitié. "Aprés les cérémonies du sacrifice, dit Hérodote, parlant de Id'f&§tea Busiris, toute I'assemblée se
flagellait au nombre de plusieurs milliers, mais je ne puis dire en I'honneur itkelgdaisaiens.” Hérodote
parle ordinairement avec cette réserve, par respect pour son serment, eniitémmis des recherches
subséquentes ne laissent aucun doute sur le dieu en I'hnonneur duquel se faisaiealiagstadans la

Rome paienne, les adorateurs d'Isis observaient la méme pratique en I'h@wsigas.cEn Grece, les marins
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5/ Horus était le dieu de la guerre, Apollon étaitnate le grand dieu dans Layard, représenté avec l'ar
et la fleche: c'était le dieu Babylonien, titrerb@mnnu d'Apollon, Arcitenens (celui qui portedaétant
emprunté évidemment a cette méme source. FusditapsApollon était regardé comme l'inventeur de
l'art de chasser a I'arc, ce qui l'identifie autszige dont nous avons vu l'origine.

6/ Enfin, d'aprés OvideMétam liv. |, 8, v. 442) nous voyons qu'avant de luttentre Python, Apollon

ne s'était servi de ses fleches que pour des ddesserfs, etc. Tout cela prouve assez son ideitifn
substantielle avec le puissant passeur de Babel.

20Callimaque, v. 318-321, vol. 1, p. 134.

21JULIUS FIRMICUS, p. 18.

221 RoisXVIII, 28.

23HERODOTE, liv. Il, ch. 61, p. 127. A et B.

24 évitiqueXIX, 28. Tous ceux qui mouraient dans la foi étaiglit-on, identifié a Osiris et appelés de
son nom. WILKINSON, vol. IV, p. 167, note.



25Les prétres de Bellone, dit Lactance, ne sacrifigi@s d'autre sang humain que le leur; ils seapent;
les épaules, brandissaient de leurs deux mainémdess, couraient et sautaient comme des fousl,Liv.
ch. 2, p. 52.

qui visitaient la chapelle d'Apollon, dieu de Délos, identique a Osiris, se leerthdedpice par des

pénitences semblables.

Nous I'apprenons par les lignes suivantes de Callimaqgue dans son hymne a Délos:

Des qu'ils ont atteint ton rivage

lIs laissent retomber les voiles

et tous les agrés des vaisseaux,

On amarre le navire; I'équipage ne songe point

A s'éloigner de tes limites sacrées avant d'avoir enduré

Une terrible pénitence; sous les coups de fouet qui les écorchent

lIs se flagellent trois fois en tournant autour de ton autel

Outre ces flagellations il y avait aussi des balafres et des coupusewddair, considérées par les
adorateurs, comme des rites obligatoires et propitiatoires. Dansheatiélé solennelle des mysteres, dit
Julius Firmicus, il fallait faire tout ce que ce jeune homme avait fait ou awdfed a sa mott. Osiris avait

été mis en piéces, en conséquence, pour imiter son sort, autant qu'un homme vivant pouvaitlddainejns
ils devaient se couper et se faire des blessures dans leur propre chamuAnddes prétres de Baal luttaient
avec Elie pour obtenir les faveurs de leur dieu et I'amener a faire léemjedits lui demandaient, ils criaient

a haute voix et se faisaient des incisions avec des couteaux et des lamtetidsiiiscoutume, jusqu'a ce que
le sang ruisselat sur leur corpEn Egypte les indigénes en général, quoique prodigues de l'usage du fouet,
étaient assez avares de I'emploi des couteaux et, cependant, il y avait leez@wexades hommes qui
reproduisaient sur eux-mémes le démembrement d'Osiris. Les Cafigystd! dit Hérodotedans un ouvrage
déja cité, se traitaient a cette solennité avec plus de sévérité encdsesednalafraient le visage a coups
d'épées. Il y a évidemment une allusion a cette coutume dans la loi de Moise: "Vous nereaysofat
d'incisions dans la chair pour un maftCes incisions dans la chair sont largement en usage dans le culte des
divinités Hindoues, comme rites propitiatoires ou pénitences méritoires. @u'sdis étaient pratiquées

dans les rites de Bellongsoeur ou femme de Mars, le dieu de la guerre, dont le nom "celui qui se lamente
sur Bel" montre clairement 'origine de son mari auquel les Romains airtaaieatfaire remonter leur

origine. On les pratiquait aussi de la maniere la plus sauvage dans les rapoésetés gladiateurs si
appréciées des Romains malgré toute cette civilisation dont ils éidierd.d_es malheureux qui étaient
destinés a se produire dans ces sanglantes exhibitions ne le faisaiemtdireai@d de leur propre volonté.

Mais cependant le principe de ces exhibitions était le méme que chez lesgeéaml. On les célébrait

comme des sacrifices propitiatoires. Fuss nous apprend que les représemeatgladiateurs étaient
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26 Antiquités romaines. 359.

27 AUSONE, Eglog, | p. 156.

28LIPSE, tome I, Saturna) liv. 1, ch. 5.

29PLUTARQUE, vol. n, p. 266.

30Le nom de Pluton vien t évidemment de Lut, mot guéc l'article défini égyptien comme préfixe
devient P'lut. Le mot greB8@<J@. la fortune, la chose cache, est évid emment forena tnéme
maniére. Hadés n'est qu'un autre synonyme du méme n

31ATHENAGORAS, Legatio pro Christs. 14, p. 134.

32HURD, Rites et cérémonigp. 175 eRome au XIXe sieglgol. Ill, p. 161.

33Les prétres de Cybele a Rome observaient la méatigpe. HURD Rites et cémoniep. 251, note.

consacrées a Satueret, dans Ausone, nous lisons que I'amphithéatre réclame ses gladiateurs pour lui-méme
lorsque a la fin de décembre ils se rendent propices au moyen de leur sartdyleiéilportant sa faux

Voici comment Juste Lipse explique ce passage qu'il rapporte: "Vous reneargpiieleux choses, I'une que
les gladiateurs luttaient aux Saturnales, I'autre qu'ils le faisaienapaiser Saturne et se le rendre propice
La raison de cette coutume, ajoute-t-il, c'est, je suppose, que Saturne n'eshpkes gheux célestes, mais
parmi les dieux infernaux Plutarque, dans son livre sur les Sommaires, dit que les Romains considéraient
Saturne comme un dieu souterrain et infesn@l'est bien vrai, il ne peut y avoir la-dessus aucun doute,
puisque le nom de Pluton n'est qu'un synonyme de Saturne, le caché. Mais a la lumétdtdblahistoire

du Saturne historique, nous avons une raison plus convaincante de cette coutume barbare qui déshonore
I'écusson de Rome dans toute sa gloire, lorsque, maitresse du monde, elle daggiiég multitude
d'hommes pour faire une féte romaine.

En se rappelant que Saturne lui-méme fut mis en pieces il est aisé de voimtemirigdée de lui offrir un
sacrifice qui lui fat agréableen faisant combattre deshommesle jour dissante afin de s'attirer ses faveurs.
L'usage de ces pénitences chez des paiens qui se coupaient ainsi et se haafiajeoar but de plaire au
dieu et de se le rendre propice, et partant, de se préparer une provision de méritesaigmipfaing pencher

en leur faveur la balance d'Anubis. Dans la papauté les pénitences sont non seute@esirépondre au
méme but, mais elles sont identiques. Je ne sache pas en vérité que I'on fasheamagau comme chez

les prétres de Baal; mais il est certain que les prétres regaedfeisidn de leur sang comme une pénitence
tres méritoire, qui leur gagne les hautes faveurs de Dieu et efface bierhies g&ue le lecteur regarde les
pelerins de Lough Dergh, en Irlande, rampant les genoux nus sur les pointes dsslessb@nt derriere eux
des traces sanglantes, et qu'il dise s'il y a une différence séngugsestte coutume et celles des taillades
faites a coups de couteau. Quant a la flagellation cependant, les sectateapadeiié ont littéralement
emprunté le fouet d'Osiris. Tout le monde a entendu parler des Flagellants, queltenfl@n public lors des
fétes de I'église romaine et qu'on regarde comme des saints de la plesbelDans les premiers ages de la
chrétienté, ces flagellations étaient considérées comme puremengreatit paiennes. Athenagoras, I'un
des premiers chrétiens apologetes, livre les paiens au ridicule pourravaifan peut par de pareils moyens
expier le péché, ou se rendre Dieu profice

Mais aujourd’hui, dans les hauts rangs de I'église papale, on regarde gesp@mme de grands moyens
d'attirer les faveurs de Dieu. Le Jeudi Saint, a Rome et a Madrid, et daresds&des importants de

I'idolatrie romaine, les foules s'assemblent pour contempler les aates daints flagellants, qui se flagellent
jusqu'a ce que le sang coule a flots de toutes les parties de lewr. disrpeetendent agir en I'honneur du
Christ, au jour de féte mis spécialement a part pour la commémoration de sxattetnent comme les
adorateurs d'Osiris le faisaient le jour ou ils se lamentaient sur ea.Mdis pour peu qu'on ait de
connaissances chrétiennes, pourra-t-on croire que le Sauveur glorifié mosglétes comme lui faisant
honneur, alors qu'ils versent le mépris sur son expiation parfaite, et qu'ilene@nésa vertu de son sang

si précieux comme ayant besoin d'étre augmentée par celui qui coule du dos dhergs pdisérables et
égarés? Une pareille offrande convenait parfaitement au culte de Molosltgeahaiqui la fait est absolument

impropre au service du Christ.
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34WILKINSON, vol. IV, p. 328.

35Rome au XIXe sieglgol. I, p. 145-150.

36 A vanis Cretensibus adhuc mortui Jovis tumulus atdior FIRMICUS, liv. Il, p. 23.



37Rome au XlIXe siecgleol. I, p. 145.

38Rome au XIXe siéglp. 148-149. Nous verrons encore que la croixeesgmbole spécial de Tammuz,
le dieu soleil et le dieu du feu. Voir article 6 chipitre suivant.

39Rome au XlIXe siecleol. lll, p. 144-145.

40Ce récit a trait a des cérémonies dont l'autewéfabin en 1817 et 1818. On pourrait croire qua eel
un peu changé depuis, sans doute par suite dmtlati méme avec laquelle il signale cette grosse
anomalie; car le comte Vlodaiski, ancien prétrénaique romain qui visita Rome en 1845, m'a appris
gue cette année-Ia, la résurrection fut célébméeuheures, le samedi soir, peut-étre pour remdias
éclatante la contradiction entre les coutumes mesagt le fait scripturaire. Cependant, a Rome, la

Ce n'est pas seulement sur un point; mais c'est sur plusieurs que les cérdenlanmmaine Sainte (comme
on l'appelle & Rome) nous remettent en mémoire le grand dieu Babylonien. Plusamoin®ex ces rites,

plus nous sommes frappés de la ressemblance merveilleuse qu'il y a eetreeaixxqu'on observait en
Egypte a la féte des lampes et d'autres cérémonies des adorateurdahsfdiverses contrées. En Egypte
la grande illumination se faisait prés du sépulcre d'Osiris, &S8Rome lors de la semaine sainte, il y a
un sépulcre de Christ avec une illumination brillante de cierges alkuBa<Lréte ou I'on exposait le
tombeau de Jupiter, cette tombe était un objet de culte pour les Erétdteme, si les dévots n‘adorent pas
ce soi-disant sépulcre de Christ, ils adorent ce qu'il contenait

De méme qu'il y a des raisons de croire que la féte paienne des lamnpéeslétait observée en souvenir
de 'ancien culte du feu, de méme il y a, @ Rome, pendant la semaine de Paquesmareecqui est
indubitablement un acte d'adoration du feu, car on y voit une croix de feu qui est un gradd obijt.

Voici comment cette cérémonie nous est dépeinte par l'auteur de "Rome asietg "Cette éblouissante
croix de feu suspendue dans le ddome au-dessus du confessionnal ou de la tombe derSaitatitRiendant

la nuit, d'un effet saisissant. Elle est couverte de lampes innombrables qunsimelgerbe de feu. L'Eglise
entiére était encombrée d'une immense foule de toutes les classes etategays, depuis le roi jusqu'au
plus vil mendiant, tous fixant les yeux sur le méme objet. Au bout de quelques minutes detpapeses
cardinaux descendirent dans la cathédrale, et les Suisses leur ayaatdéselaces, le pontife aux
vétements blancs s'agenouilla dans une adoration silencieuse devant la croix de fenguke file de
cardinaux s‘agenouilla derriere lui, et leurs robes magnifiques, avec lesihege escortaient le cortege,
formaient un contraste frappant avec I'humilité de leur attidtld@u trouvera-t-on un acte plus clair et moins
équivoque du culte du feu? Maintenant rapprochez ceci du fait suivant extrait du méme etivmagz
combien I'un sert a éclairer l'autre: "Avec le Jeudi Saint commencent rgsr(isest-a-dire, a cause de la
foule). Ce jour-1a, jour funeste, nous allames avant neuf heures a la chageie Sigici une procession
menée par les ordres inférieurs du clergé, suivie par les cardinaux en véwpertiges, portant dans leurs
mains de longs cierges de cire, et terminée par le pape lui-méme, goainsoas un dais cramoisi, la téte
découverte, et portant I'nostie dans une boite. Cette hostie, qui était, comme vous geiez;Hair et le

vrai sang de Jésus-Christ, fut portée de la chapelle Sixtine a la chapgite Pa travers la halle qui les
sépare, et la elle fut déposée dans le sépulcre préparé pour la recelaiteduddmais je n'ai pu comprendre
pourguoi le Christ était enterré avant d'étre mort, car la crucifixioamtay lieu que le vendredi il semble
bizarre de I'enterrer le jeudi. Cependant son corps est mis au sépulcre, daries@gkses de Rome ou cette
cérémonie se pratique, dans l'aprés-midi du jeudi et il y demeure jusqu'au samidds, d'ou, pour des
raisons qu'ils connaissent sans doute, il est censé sortir ce jour-la, au milecadudfr canon, des sonneries
de trompettes, du tintement des cloches qui ont été soigneusement attachéeauepaidd’ Jeudi Saint,

de peur que le diable n'y entrat.” Le culte de la croix de feu explique duarigd'anomalie si embarrassante
gue Christ soit enterré le jeudi, et gu'il ressuscite le samedi. Si laefitesdmaine sainte est réellement,
comme les rites le montrent, I'une des anciennes fétes de Saturne, le dieu dB&hyldesens, qui, bien
gu'étant un dieu infernal, était cependant Phoronée, le grand libérateur, il estinielngqo@ le dieu de
I'idolatrie papale, bien que portant le nom de Christ, ressuscite le jour qui @, Wies Saturni, ou le

jour de Saturne. La veille de ce jour, on chante le miserere avec un tel pathos, que bien peu peuvent
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résurrection de Christ est célébrée, non a sonrgiopr, le jour du Seigneur, mais le jour de Satur

dieu du feu.

41Narcisse était un des surnoms des trois Linus r@n arkissos). CLINTONfasti Hellenicj

Appendice, vol. |, p. 343. Or, Naar signifie enfahKissos, comme nous l'avons vu, est Cush, tie tel

sorte que Narkissos c'est I'enfant de Cush.

42 AMMIANUS MARCELLUS, liv. XIV, ch. 6, p. 25.

I'entendre sans étre remués et beaucoup s'évanouissent par suite deolioms.éQuoi d'étonnant si c'est
la le vieux chant de Linus dont Hérodote dépeint d'une maniére frappante le caractére touchant et
mélancolique. Il est certain que beaucoup de ce pathos du Miserere résulte tile ¢hapatee par les
sopranos, et il est également certain que Sémiramis, femme de celui quguestent, fut 'original de ce
dieu dont la mort était pathétiquement célébrée dans beaucoup de pays, jouit de la&&sedavmir été
I'initiatrice de cette coutume de chanter le soptano

Or, les flagellations qui forment une partie si importante des pénitences del®waille du vendredi saint,
formaient une partie aussi importante des rites du dieu du feu, auquel, nous l'avons vutésapatiament
emprunté. Ces flagellations de la semaine sainte, réunies a d'autresniésaia cette époque, témoignent
du caractére de ce dieu dont Rome célébre alors la mort et la résurreegb@triange de voir que dans le
siege central de ce que I'on appelle la chrétienté catholique, les réegedssl'aujourd’hui sont précisément

les rites des anciens adorateurs du feu en Chaldée.
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1 Histoires liv. 11, vol. 1ll, ch. 3, p. 106.

2BUNSEN, vol. ,p. 718.

3HERODOTE Histoires liv. I,ch. 199, p. 92.

4PAUSANIAS, liv. |, Attica, ch. 14.

5 BRYANT, Nonni Dionysiacavol. lll, p. 226.

6 HERODOTE, liv. I, ch. 199.

7 Mylitta est le méme que Malitta, féminin de Melitey médiateur, qui, en Chaldée devient Melitt. kzeli

est le mot employé dadsbXXXIIl, 23-28: "S'il y a pour cet homme-la quelquessager, quelqu'un

qui parle pour lui (Melitz, enhébreu, médiateur)dentre mille, qu'il fasse connaitre a I'hommeu'd

doit faire. Alors Dieu aura pitié de lui et diraélivre-le afin qu'il ne descende pas dans la faBae.

trouvé une rangon." Pour plus de preuves, voyezAgite, note J.

8 Du chaldéen aph, colere, et radah, vaincre, raditéa forme emphatique au féminin.

Article 3 - Le sacrifice de la messe

Si la régénération par le baptéme, point de départ des croyances romaagsstifitation par les

oeuvres, sont toutes les deux d'origine chaldéenne, le principe contenu dandde saarganglant de la
messe ne I'est pas moins. Taai@us apprend gu'il n'était pas permis d'offrir du sang sur les autels de la
Vénus de Paphos. On immolait des victimes pour les consultations de I'Aruspice, méndistprésages
pour l'avenir, d'aprés l'inspection des entrailles de ces victimes; maistéds de la déesse de Paphos
devaient étre gardés purs de tout sang. Tacite montre que I'Aruspice du terapléniasl de Paphos fut
amené de Cilicie parce qu'il connaissait les cérémonies de cette d&dagde moyen de les faire accomplir
convenablement suivant la volonté supposée de Vénus, car les Ciliciens avaient uneacaengésticuliere

de ces cérémonies. "Tarse", capitale de la Cilicie, fut batie par $&nihacoi d'Assyrie, sur le modele de



Babylone. Les religions des deux villes correspondent naturellement, et lorsque nous trouhgpsegdont
le prétre venait de Cilicie) des sacrifices non sanglants, c'est, darigcoastances, une forte présomption
que le sacrifice non sanglant y parvint par la Cilicie depuis Babylone @égomption est grandement
confirmée quand nous lisons dans Hérodote que cette coutume extraordinaire et abomiBabldone, la
prostitution des vierges en I'nonneur de Mylitta, était observée aussi e&Céryphonneur de Verudais

le témoignage de Pausanias change cette présomption en certitude. "Toutqrdd det historien, parlant
du temple de Vénus a Athénes, se montre le temple de la Vénus céleste, qui fut d'abembadese
Assyriens, puis par les Paphiens de Chypre, et enfin par les Phéniciens quertah#ealon en Palestine.
Mais les Cythéréens vénéraient cette déesse parce qu'ils avaienlespiies sacrés par le moyen des
Phéniciens" Ainsi la Vénus d'Assyrie c'est-a-dire la grande déesse de Balgtitm®énus de Chypre,
étaient une seule et méme déesse, et les autels non sanglants de edéaghes montrent le caractére du
culte particulier a la déesse de Babylone dont elle était dérivée.

A cet égard, la reine déesse de Chaldée différait de son fils qu'on adorait dans. sieétaitanous l'avons
vu, représenté comme heureux de voir le sang répandu. Mais elle, comme mgrickedade la
miséricorde, comme céleste colombe, comme espoir du mahtai opposée au sang et était représentée
avec un caractéere doux et pacifique. Aussi a Babylone elle portait le nom tesMgliMédiatrice Celui

qui lit la Bible, et sait qu'elle déclare expressément que de méme quiil seallDieu, il y a aussi un seul
médiateur entre Dieu et I'hnommelimothédl, 5), doit se demander comment il pat jamais venir a I'esprit
d'un homme de décerner a Marie, comme le fait I'église romaine, |éécarde médiatrice. Mais le caractere
de Mylitta donné a la déesse babylonienne I'explique facilement. Pour jusifiaractere de médiatrice, elle
fut appelée Aphrodite, c'est-a-dire celle qui dompte la cpléetle qui par ses charmes pouvait calmer la

colere de Jupiter, et apaiser les esprits les plus furieux des dieux ou des. rAdkteEnes on I'appelait
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9PAUSANIAS, liv. |, Attica, ch. 31, p. 72.

10De Ama, mere, et Retza, accepter gracieusemepgréigipe passif, c'est Rltza. Pausanias exprims ai
son embarras quant au sens du nom Amarusia apglifigne: "Je n'ai jamais pu trouver personne qui
me donnat une explication satisfaisante de ce nbaldngue sacrée nous en montre clairement le sens
11 Mythologie Hindougp. 61.

12Syr J. F. DAVIS, vol. Il, p. 67.

13ibid. p. 61.

14 Sermon d'un prétre italien, dalns Christianisme évangéliqumai 1853.

15JEWELL, Réformateur anglajg. 209.

16Le laique catholiquguillet 1856.

17LINGUA PURAN, dans KENNEDY Mythologie ancienne et Hindoup. 333, notes.

Amarusia, c'est-a-dire la mére qui recoit avec faveuk Rome on l'appelait la bonne déesse, bona dea; les
mystéres de cette déesse étaient célébrés par des femmes, avest pageedier. Dans I'Inde la déesse
Lakshmi, la mére de l'univers, la compagne de Vichnou est aussi représentée gantrigecaractere le plus
gracieux et le plus propice et ce caractére est désigné de la mémergaeipour la déesse de Babylone.
Dans les fétes de Lakshmi, dit Coleman, on n'offre aucun sacrifice sanguiBair€hine, les grands dieux
dont dépendent les destinées finales de I'humanité sont pour les esprits du peupldeobjeds de terreur;
mais la déesse Kuanyin, la déesse de miséricprie d'apres les Chinois de Canton offre de I'analogie avec
la vierge de Rome, est décrite comme regardant les coupables avec un paflssamt et s'interposant pour
sauver méme les ames des malheureux, des tourments auxquels ils ont été condanmésodde des
espritss. Aussi les Chinois I'entourent-ils d'une faveur particuliére. Ce caraltdaedéesse mere a
éevidemment rayonné de Chaldée dans toutes les directions.

Or, nous voyons maintenant comment il se fait que Rome représente Christuldgmiau, doux et humble
de coeur, qui ne brisait jamais le roseau froissé, qui n'éteignait point lemamegcore fumant, qui avait

pour chague pénitent des paroles du plus doux encouragement, qui pleurait sur Jérusaleihpqur gea
bourreaux, comme un juge dur et inexorable, devant qui le pécheur pourrait ramper darsdeesans
jamais étre sOr que ses priéres soient entengdtaasdis que Marie nous est présentée avec I'éclat le plus
irrésistible et le plus séduisant, comme I'espoir du coupable, comme le gftageldes pécheurs. C'est ainsi
gue le premier, dit-on, s'est réservé pour lui-méme la justice et le jugeanelid, qu'il a remis a sa meére
I'exercice de toute miséricordel es ouvrages religieux de Rome les plus en vue sont envahis par ce méme
principe, exaltant la compassion et la douceur de la mere aux dépens du cdraatéréeason fils. Ainsi

saint Alphonse de Liguori dit a ses lecteurs que le pécheur qui s'aventure areetentint a Christ doit
craindre son courroux; mais s'il emploie seulement la médiation de la ViegsaavEils, elle n'a qu'a

montrer a son Fils les mamelles qui I'ont allajtét sa colére sera immédiatement apaisée. Mais ou a-t-on
pu trouver dans la Parole de Dieu une semblable idée? Certainement ce n'est pagpansd de Jésus a
cette femme qui s'écria: — "Heureux le sein qui I'a porté et les mamgelléont allaité." — Jésus répondit et

lui dit: "Bienheureux plutdt sont ceux qui écoutent la parole de Dieu et qui la metteatiqogdl’ (uc X,
27-28). Il n'y a pas a en douter, cette réponse fut inspirée par la prévoyancealr Ssour réprimer dans

sa formation toute idée semblable a celle qu'exprimé Liguori! Et ceperettmidée qu'on ne trouve pas dans
I'Ecriture, que I'Ecriture répudie expressément, était largement répetmeluées nations paiennes. Ainsi, nous
trouvons une représentation exactement parallele dans la mythologie Hindowet du digu Siva et de sa
femme Kali, lorsque Dieu apparut comme un petit enfant. Siva, dit le Lingua Pppanjiacomme un enfant
dans un cimetiere entouré d'esprits, et en le voyant, Kali sa femme le pseddnss, et le caressant lui
donna le sein. Il suca le liquide doux comme le nectar; mais comme il se nmet@liére, Kali, pour le

distraire et I'apaiser, le serrant sur sa poitrine, se mit a danser agpestes et ses démons au milieu des
morts jusqu'a ce qu'il fit joyeux et ravi, tandis que Vichnou, Brahma, Indra, etdalisug prosternés
louaient par leurs chants élogieux le dieu des dieux Kal et Rariati, dans I'Inde, est la déesse de la

destruction; mais le pouvoir de la déesse mére a trouvé son introduction dans le myttuginoémeerne
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18 EPIPHANE,Adversus Hoeresgesol. |, p. 104.

19BEGG, Manuel de la papauiép. 25.

20WILKINSON, Les Egyptiensvol. V, p. 353.

21Voir p. 152, note pour le sens symbolique de l'oie.

22Genitrix, ou mater frugum. Voir PYPERradus ad Pamassyr@érés, et aussi OVIDE,

Métamorphosediv. VI, v. 117-118.

Fig. 37

L'épi de blé est a coté de Céres, qui

d'ordinaire le tient a la main. Le dieu de

l'autre c6té est le méme que cet épi (voir

page 112).

cette déesse de destruction, capable d'apaiser un dieu offensé par des mayemspdoie d'ordinaire pour
calmer un entant capricieux. Si I'histoire Hindoue montre son dieu des dieux sous udéguadgant,
I'histoire papale honore-t-elle mieux le Fils du Dieu béni, lorsqu'elle nous Iseag&omme ayant besoin
d'étre apaisé par sa meére qui lui présente le sein qu'il a sucé? Tout faetairEjuement pour exalter la
mere, comme étant plus gracieuse et plus miséricordieuse que son gldgeux Fi

L'hostie



Or, c'était précisément le cas a Babylone, et les offrandes fawdwitedte déesse correspondaient exactement
a ce caractere. Aussi voyons-nous que les femmes de Juda sont représentéds@antriencens, versant
des libations, et offrant des gateaux a la reine duJgeemieXLIV, 19). Les gateaux étaient le sacrifice non
sanglant qu'elle demandait. Non seulement ses sectateurs offraientfe samr sanglant, mais ils y
prenaient part lorsqu'on les admettait & des mysteres plus élevés enfaisaiouveaux serments de fidélité.
Au Ve siecle lorsque la reine du ciel, sous le nom de Marie, commenca ddtre dans I'église chrétienne,
ce sacrifice non sanglant fut aussi introduit. Epiphane déclare que l'usagegier et de boire ce sacrifice
commenca parmi les femmes d'Arabé qu'a cette époque on savait fort bien qu'il avait été emprunté aux
paiens. La nature méme de ce sacrifice non sanglant de Rome indique claenm@idine.

C'est une petite hostie mince et ronde et I'église romaine attachemg@air@dnce a cette forme ronde, que,
pour nous servir de I'énergique langage de John Knox a propos de I'hostie-dieu: "Si, en lui dommaat la f
ronde, on brise la circonférence, il faut qu'un autre gateau recoive I'honneuradt'élieuf et le malheureux
gateau, brisé ou fendu, qui avait I'espoir d'étre fait dieu, doit étre donné a un enfanit genvirlde joueas."
Qu'est-ce donc qui a pu amener la papauté a insister autant sur la forme defemrsatsanglant?
Evidemment ce n'est pas une allusion & l'institution divine du souper du Seigneur, tausléasdétails

qui nous sont donneés, il n'y a aucune allusion a la forme du pain que prit Notre Seignetit,|léopsijule
rompit et le donna a ses disciples, en disant: "Prenez, mangez: ceci est moiaitespeci en mémoire de
moi." (MatthieuXXVI, 26; Marc XIV, 22; 1 CorinthiensXl, 24). On ne peut pas s'appuyer davantage sur la
forme du pain de la Pague Juive; car on ne trouve dans le livre de Moise aucun commamndetéayard.
L'importance que Rome attache a la forme de I'hostie doit cependant avoir

une raison; cette raison, nous la trouvons en examinant les autels

d'Egypte: "Le gateau mince et rond, dit Wilkinson, se trouve sur tous les

autelso." Toutes les bagatelles, tous les riens du culte égyptien avaient

une signification symbolique. Le disque arrondi, si fréequent dans les

emblémes sacrés de I'Egypte, symbolisait le soleil. Or, lorsqu'Csiris, |

divinité du soleil, s'incarna et naquit, ce ne fut pas seulement pour donner

sa vie en sacrifice pour les hommemais aussi afin d'étre la vie et la

nourriture des ames. On admet généralement qu'lsis fut I'original de la

Gérés des Grecs et des Romains; mais Gérés, il faut le remarquer, étai

adorée non seulement parce qu'elle avait découvert le blé, mais aussi

comme étant la mere du blé_'enfant qu'elle mit au monde était Hé-Siri,

la semence, ou comme on l'appelait le plus communément en Assyrie Bar, adt direva la fois le Fils et

le blé ig. 37).
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23CLEMENT D'ALEXANDRIE, Stromatavol. lll, v. 7, p. 56.

24DAVIES, Les Druides de la Grande-Bretagme 504.

25ibid. Chant de Taliesin, p. 230.

26 BUNSEN, L'Egypte vol. |, p. 386-387.
27HURD, Rites et cérémonies

Fig. 38

Les non-initiés pouvaient vénérer Cérés pour le don du blé matériel qui nourrigsedtrfes, mais les initiés
I'adoraient pour un don bien plus précieux, pour la nourriture qui alimentait leurs ame® paur a@e Dieu
qui est descendu du ciel, pour cette vie du monde dont il est dit que celui qui en mangera ne mourra point
S'imagine-t-on que cette doctrine, d'aprés laquelle Christ est le paividedoit contenue seulement dans
le Nouveau-Testament? Il n'y a jamais eu, il ne pouvait jamais y avoir dentigediei dans une ame, depuis
la création, au moins depuis I'expulsion d'Eden, qui ne fut nourrie et entretenue par innel®nburriture
au moyen du Fils de Dieu, "en qui il a plu au Pere de faire habiter toute plénG@otiessiend, 19), afin que
"par sa plénitude, nous recevions grace sur grdeah(, 16).

Paul nous dit que la manne que les Israélites mangeaient dans le déggtétaik un type et un vivant
symbole du pain de vié CorinthiensX, 3): "lls mangerent tous la méme viande spirituelle”, c'est-a-dire la
viande qui non seulement devait soutenir leur vie matérielle, mais les anuehgrcui était la vie de leurs
ames. Or, Clément d'Alexandrie, auquel nous devons beaucoup pour toutes les découveeraesHgitpte
dans les temps modernes, nous affirme expressément que, sous leurs casattéseses énigmes des
Egyptiens étaient trés ressemblantes a celles des.Juist clairement établi que les paiens initiés croyaient
gue le blé accordé au monde par Gérés n'était pas le blé de cette terme diwaidHls, par lequel seul on
peut jouir de la vie spirituelle et éternelle. Les druides étaient dededtsriideles de Gérés et comme tels
ils étaient célébrés dans leurs poémes mystiques, comme porteurs des épis\drdiléomment les druides
décrivent leur grande divinité, sous la forme du blé: "Ce dieu était regrésanine s'étant tout d'abord attiré
pour une raison ou pour une autre l'inimitié de Gérés et comme fuyant épouvanté devlanslka frayeur,
il prit la forme d'un oiseau et s'éleva dans les airs. Cet élément ne lypadfdie refuge, car la dame sous

la forme d'un épervier allait I'atteindre et le saisir dans sdegyrifrissonnant d'épouvanté il apercut un
monceau de blé dans une aire, il s'y laissa aller au milieu et prit la fanmgrdin.

Ceridwen, (c'est-a-dire la Gérés d'Angleterre), prit la forme d'une pdaleréte noire,

descendit dans le tas de blé, y gratta, le découvrit et 'avala. D'apstesrérelle le porta

pendant neuf mois et, lorsqu'elle le mit au monde, elle trouva que c'était un si bel enfa

qu'elle ne put se résoudre a le mettre aaiblti, il est évident que le grain de blé est

identique a ce bel enfant; il est encore évident que Géreés qui, pour les profanes, étai

seulement la mére de Bar, le blé, était pour les initiés la mere de Bis, le

Et maintenant le lecteur pourra comprendre pourquoi dans la sphere célestgda Vie

tient & la main un épi de blé. Cet épi de blé, dans la main de la Vierge, est patisém

un autre symbole de I'enfant dans les bras de la reine-mere. Or, ce fils, sgrdbog

le blé, était le dieu soleil incarné, d'aprés l'oracle sacré, de la gréesied'Egypte:

"Nul mortel n'a levé mon voile. Le fruit que j'ai produit c'est le seléfQuoi de plus

naturel, des lors, que cette divinité incarnée, si elle est symbolisée dermaie de

Dieu, soit représentée par une hostie ronde, pour l'identifier avec le blé?uBstjmere

fantaisie? Que le lecteur parcoure I'extrait suivant de Hurd, ou sont dépeirdésdeations de I'autel romain,
sur lequel on dépose I'hostie consacrée et il pourra se prononcer: "Un plat d'argeotnae déun soleil,

est placé en face du sacrement sur l'autel; a la lumiere des ciergaduii pn effet éblouissant' Que vient
faire la ce soleil brillant, sur l'autel au-dessus du sacrement ou de lfooske® En Egypte, le disque du soleil
était représenté dans les temples, et le souverain et sa femme avdargestaient représentés comme
l'adorant. Prés de la petite ville de Babain, dans la haute Egypte, on voit encaerésentation d'un

sacrifice au soleil, ou deux prétres adorent I'image du soleil comme dansda38. Dans le grand temple
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de Babylone, lI'image dorée du soleil était exposée pour étre adorée par lesiBaby

Dans le temple de Cuzco, au Pérou, le disque du soleil en or étincelant, était fukesaafim que tous ceux
qui entraient se prosternassent devant lui. Les Péoniens de Thrace adosaieilf &t dans leur culte, ils
adoraient une image du soleil en forme d'un disque au sommet d'un long. baton

Dans le culte de Baal comme le pratiquaient les Israélites idolatrgsur de leur apostasie, on observait
également le culte de I'image du soleil, et il est frappant de voir que l'imageitiuasiorée par les apostats
d'Israél, était élevée au-dessus de l'autel. Lorsque le pieux Josigsitdiierivre de réformation, ses
serviteurs, est-il écrit, en accomplissant leur oeuvre, procédérenilaidsiruisirent, en sa Présence, les
autels des Baals, et les images qui étaient au-dessus dulkGleibiquesXXXIV, 4).

Benjamin de Tudela, le grand voyageur juif, donne une description frappante du cul&ldusohéme
dans des temps relativement récents, existait encore chez les Cushistsaleieus voyons cette image
du soleil adorée méme de son temps. "Il y a un temple, dit-il, chez les descendants dai@stisonsacré

a la contemplation des étoiles. lls adorent le soleil comme un dieu, et tout la& paydemi-mille autour de
la ville, est rempli d'autels qui lui sont dédiés. A l'aube du jour ils se lévent ettstetia ville pour attendre
le lever du soleil: sur chaque autel on met en son honneur une image consacrée, nog@al'uimmmme,
mais de 'orbe solaire confectionnée par I'art des magiciens. Ces glebaent feu aussitét que le soleil se
leve, et résonnent avec un grand bruit, tandis que chacun, hommes et femmes, tenaint@ks encensoirs,
brdlent de I'encens au sokell Tout ceci prouve évidemment que I'image du soleil, fixée au mur ou sur l'autel,
était I'un des symboles reconnus des adorateurs de Baal ou du soleil.

Et ici, dans une église soi-disant chrétienne, un plat d'argent étincelant, dedalfon soleil, est placé sur
I'autel de telle maniére que tous ceux qui viennent a cet autel doivent s'inclirdermemt devant cette
image. Je le demande, d'ou aurait pu venir tout cela, sinon de I'ancien culte du soleil cidbiBal? Et
guand I'hostie est placée de telle sorte que le soleil d'argent est en fhostaerbnde, dont la forme est un
élément si important dans les mystéres romains, qu'est-ce que cela péatigela montre a ceux qui ont
des yeux pour voir que I'hostie elle-méme n'est qu'un autre symbole de Baal oill [8idaldivinité du soleil
était adorée en Egypte comme la semence ou & Babylone comme le bi&aceshent de la méme maniére
gue I'hostie est adorée a Rome. "Bl€, pain des élus, aie pitié de nous", telleeaddd prieres formelles de
la litanie romaine adressées a I'hostie dans la célébration de la:ntetdame des conditions exigéees pour
pouvoir prendre I'nostie est exactement la méme que celle qui était en viguelanizien culte de la déesse
babylonienne. Ceux qui y prenaient part devaient absolument étre a jeun. C'est urenridiement
exigée. L'évéque Hay, expliquant cette loi, dit qu'il est indispensable que nausssojeun depuis minuit,
c'est-a-dire que depuis une nuit avant de recevoir I'hostie, nous n'ayions pris aucun alcueatbaisson,
aucun remede Si on considére que No6tre-Seigneur Jésus-Christ institua la sainte communion
immédiatement aprés que ses disciples eurent pris le repas pascal, utiencsirfdrmelle de jene doit
sembler inexplicable. Mais considérez cette précaution concernant leesawii sanglant de la messe a la
lumiére des mysteres d'Eleusis, et tout cela s'explique aussitét; camiangrquestion qu'on posait a ceux

qui voulaient étre initiés était celle-ci: étes-vous en état deg@UiBes'ils ne répondaient pas affirmativement
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on ne pouvait les initier. Sans doute dans certaines circonstances le jeline @trahiategoir, mais tandis
que ni la lettre ni I'esprit de l'institution divine n'imposent une régle aussesgwve celle dont nous parlons,
la formalité des mystéres babyloniens nous en montre clairement Boi@uoique le dieu enfanté par Isis
ou Gérés qui leur était offert sous le symbole d'une hostie ou d'un gateau mince eprésdntant le pain
de vie, fGt en réalité le soleil terrible, redoutable et bralant, le terriblediphéanmoins dans cette offrande,
toute cette terreur était voilée, et tout ce qu'il y avait en lui de repddtad rejeté dans I'ombre. C'est sous
ce symbole consacré qu'il est offert a son indulgente mere qui, par sa misg@cmucit ses jugements, et
qui dispose de toutes les bénédictions spirituelles; béni par sa mére, il est donné de paurvéiae célébré
comme étant le soutien de la vie, la nourriture et I'ame de ses adorateun€l'gste la mere était la
divinité favorite. C'est ainsi et pour les mémes raisons, que la madone de Romeeétipsment son fils
comme étant la mére de grace et de miséricorde.

Les lettres "J. H. S." sur I'hostie

Quant au caractere paien du sacrifice non sanglant de la messe, nous l'avarffssdépnent établi. Mais

il y a encore a considérer un point qui montre encore mieux l'oeuvre du mystéretditligua sur I'hostie
des lettres qu'il vaut la peine de lire. Ces lettres sont J. H. S. Que veuleesdetres mystiques? Pour un
chrétien, ces lettres signifient Jésus Salvator, Jésus Sauveur des hommgs.Uadorateur romain d'Isis
(car du temps des empereurs il y avait a Rome des adorateurs innombrab)gsttél$es yeux sur ces lettres,
comment les expliquera-t-il? Il le fera naturellement d'aprés son prgieene d'idolatrie, systéme
maintenant bien connu, et lira Isis, Horus, Seb, c'est-a-dire: la mereytl'enlia pere des dieux, en d'autres
termes, la Trinité Egyptienne.

Le lecteur s'imaginera-t-il que ce double sens soit accidente&ir@@enent non. Le méme esprit qui
transforma la féte du paien Oannes et en fit la féte du chrétien Joannes, abesenv@me temps tout son
ancien paganisme, a habilement tracé les initiales J. H. S. pour payer un sembilauit @e ¢hristianisme,
tandis qu'en réalité c'est le paganisme qui a toute la substance de 'hnomnhaigestjtendu.

Lorsque les femmes arabes commencerent a adopter cette hostigieteasaf€rifice non sanglant, tous les
vrais chrétiens virent tout de suite le vrai caractére de leur sacrifiee flizent traitées d'hérétiques et flétries
du nom de Collyridiennes d'aprés le nom grec du gateau qu'elles employaisrRoii@ comprit que cette
hérésie pourrait étre utilisée; aussi, bien que condamnée par la partie fitiggisde la coutume d'offrir et
de manger le sacrifice non sanglant fut patronnée par la papauté; enhargirdans toutes les nations de la
communion romaine, elle a remplacé le simple mais bien précieux sacrementsdustfug par le Seigneur
lui-méme.

La question de la transubstantiation est étroitement unie au sacrificendsde; mais il convient mieux de

I'examiner dans une autre partie de cet ouvrage.
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1 Sanchoniathon le donne aussi comme le nom du seigied'huile.
2HERODOTE, liv. IlI, ch. 124.

Article 4 - Extréme-Onction

La derniére fonction que I'Eglise de Rome remplit pour les vivants estrifextéction; par cette
cérémonie elle les oint au nom du Seigneur apres les avoir confessés et aledeussegrépare ainsi pour
leur dernier et mystérieux voyage. La raison de cette onction des mourantgezgtment empruntée a
I'ordre de I'apbtre Jacques au sujet de la visite aux malades; mais si or la f@éricope, on verra qu'un
pareil usage ne pouvait jamais provenir d'un conseil apostolique, mais bien d'uneeortigieenent



différente: "Quelqu'un est-il malade parmi vous, dit Jacques, qu'il apgekatiens de I'Eglise et qu'ils
prient pour lui, I'oignant d'huile au nom du Seigneur, et la priere de la foi sauveradie regle Seigneur le
relevera." JacquesV/, 14). Or, il est évident que cette priere et cette onction avaient en vueitguias
malades. Les ap6tres, pour établir les fondements de I'Eglise chréétaiest investis, par leur grand Roi

et Maitre, de pouvoirs miraculeux, pouvoirs qui n'étaient donnés que pour un temps et desiiaésitialis
comme les apbtres eux-mémes le déclaraient en les exeérCaninthiensXIlll, 8). Ces pouvoirs étaient
journellement exercés par les anciens de I'Eglise lorsque Jacques éorivépitre, et cela pour la guérison
des corps, a I'exemple de Notre Seigneur lui-méme. L'extréme-onction de Romee & montre
I'expression elle-méme, n'a en vue aucun objet de ce genre. Elle n'aspadaguérison des malades ou leur
résurrection, car on ne doit jamais I'administrer que lorsqu'il n'y a plua agpaoir, et que la mort est
imminente. Le but de I'extréme-onction étant donc complétement opposé a I'onctiomasiptlle doit

venir d'une autre source. Cette source est la méme que celle ou la papautéoatdeipaganisme qu'elle
contient dans son sein corrompu. Il est évident que I'extréme-onction vient deeM@taldéens. L'un des
nombreux noms du dieu babylonien était Beél-Samen, le seigneurdjucest le nom du soleil, et
naturellement aussi du dieu Soleil. Mais Beél-Samen signifie aussjfegede I'huile et c'était évidemment
un synonyme du nom divin, le Messie. Nous trouvons dans Hérodote une déclaration que ce gaen expli
parfaitement. Il nous y est dit qu'un individu a révé que le soleil a oint seh@aeele soleil ait oint
quelqu'un, voila une idée qui ne s'est certainement pas présentée toute seule; maile com Beél-Samen,
seigneur du ciel, signifie aussi seigneur de I'huile, il est aisé de vaineointette idée a été suggérée. Cela
explique aussi pourquoi le corps du Babylonien Bélus, flottant dans I'huile, avaihé&we dans son
sépulcre a Babylone jusqu'a I'époque de Xerxés. Et c'était pour la mémeaasdoe, qu'a Rome la statue
de Saturne était creuse et qu'on la remplissait d'huile.

Le rameau d'olivier qui, nous l'avons déja vu, était I'un des symboles du dieu chaldéé&vjdemiment eu

la méme signification hiéroglyphique, car de méme que l'olive reprédéaitaitr, ainsi le rameau d'olivier
était un embléme qui signifiait le fils de I'huile, ou l'oida¢harielV, 12, 14). Voila pourquoi les Grecs
venant devant leurs dieux dans l'attitude de suppliants cherchant a détourner leuxagumplorant leur
faveur, allaient au temple, en beaucoup d'occasions avec un rameau d'olivieina Gomane le rameau
d'olivier était I'un des symboles consacrés de leur Messie dont la grande masioe f@&ire la paix entre
Dieu et 'hnomme, de méme en apportant la branche de celui qui était oint on venait pouteopééxi Or,

les adorateurs de ce Beél-Samen seigneur du ciel, ou le seigneur decthieite,0ints au nom de leur dieu.
Ce n'était pas assez de les oindre avec de la salive; on les frottait ausss areyudats magiques de I'espece
la plus efficace; et par ces onguents on introduisait dans leur corps des reétBaguntendaient a exciter
leur imagination et a augmenter le pouvoir des breuvages magiques qu'ilsrprefiaige les préparer ainsi
aux visions et aux révélations des mysteres. Ces onctions, dit Salvertd,tgdaieéquentes dans les
anciennes cérémonies. Avant de consulter I'oracle de Trophonius, on frottait topslewar de I'huile. Cette
préparation concourait certainement a produire la vision désirée. Avant d'étseaastmysteres des sages
Indiens, Apollonius et ses compagnons furent frottés d'une huile si puissante galimsmscomme

trempés dans le feu. C'était la, ouvertement, une onction faite au nom du seigneur ddesthée a
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3Journal trimestriel de la Prophéti@. 6, jan. 1853.

41'évéque Gibson dit qu'elle ne fut pas connue dBgtise pendant un millier d'anné@&séservatif

contre la papautévol. VIII, p. 256.

préparer ceux qu'on allait admettre a la vision de la terrible divinité. La ma@soe qui suggérait cette
onction avant l'initiation, devait démontrer plus éloquemment encore la nécessiténdtime spéciale,
lorsque l'individu était appelé non plus en vision, mais en réalité, a contempletéeentes mysteres lors
de son introduction dans le monde invisible et éternel. Ainsi le systéme paien sdaibngiléellement de
lui-méme par I'Extréme-onctianSes sectateurs étaient oints pour leur dernier voyage afin que sous la double
influence de la superstition et des stimulants énergiques introduits dans leur céepephmoyen possible,
les esprits pussent étre fortifiés a la fois contre le sentiment du pégréretles assauts du roi des
épouvantements. C'est évidemment de cette source, et de cette source unique, lxgrémaetonction de

la papauté, entierement inconnue des chrétiens jusqu'au jour ou la corruption semarnbdgeeloppée dans
I'Eglise chrétienne
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1PLATON, Phedre p. 249. A. B.
2Virgile, Enéide liv. VI, 730-747.

Article 5 - Le Purgatoire et les priéres pour les morts

Cependant I'extréme-onction n'était, apres tout, qu'une misérable ressource powg anga@ssee en
présence de la mort. Rien d'étonnant, dés lors, que ceux qui avaient recu deopté&eegue I'orgueil de
ces derniers consentait a leur accorder, éprouvassent le besoin de quelque chdleeidpaueles rassurer
dans l'attente de I'éternité. Aussi dans tous les systémes, excepté daies legBible, la doctrine d'un
purgatoire aprés la mort, et les prieres pour les morts, ont-elles toujoupe aote place. Allez ou vous
voudrez, dans les temps anciens comme dans les temps modernes, vous trouverez quearie [mgsaide
I'espoir aprés la mort, aux pécheurs qui, au moment de leur départ, ne se sentprétd pasr les demeures
des élus.

On a donc imaginé un état intermédiaire dans lequel, au moyen de peinesrespiatoexpierait dans un
monde futur les péchés qui n‘auraient pas été remis a temps sur la témee etfait ainsi préparée pour la
béatitude finale. En Grece, la doctrine d'un purgatoire était enseignéecpaf llei-méme des philosophes.
Ainsi Platon, parlant du futur jugement des morts, croit a une délivrance finéd| affirme que parmi ceux
qui sont jugés, les uns doivent aller d'abord dans un lieu souterrain, ou ils recevratitderdigu'ils ont
mérité, tandis que les autres, aprés un jugement favorable, étant élevés aunssitbtodatain lieu céleste,
passeront leur temps d'une maniére appropriée a la vie qu'ils ont menée sousaiharftame Dans la
Rome paienne, le purgatoire était aussi enseigné aux paiens; mais il sembliergyelit aucun espoir
d'échapper a aucune de ses peines.

Voici comment Virgile s'exprime, dans sa description de ces diverses totiEmésymeées dans les ténebres
de leur obscure prison, les ames ne regardent plus les cieux; et méme lorsqeajodetaivie s'est retirée,
les malheureux ne peuvent se dégager entierement des maux et des souillures clr damps;cette longue
union avec la matiére, les vices en s'invétérant, ont laissé des traces prefggabiles: elles subissent donc
des chatiments, et expient dans les supplices leurs anciennes fautes; Iegspeesiues dans les airs, sont
le jouet des vents, les autres lavent dans un vaste gouffre les taches infeEiesaenes, ou s'épurent par
le feu. Chacun de nous est soumis au chatiment réservé a ses manes. Ensuite nousigsoyaneses le
vaste Elysée dont les riantes campagnes n'ont que peu d'habitants; |3hitisemt, et aprés la succession
des ages, aprées mille années révolues, le temps efface les souibugiesedect ne leur laisse que les simples
éléments du feu et la pure essence éthérée

En Egypte on enseignait la méme doctrine du purgatoire. Mais dés qu'elle tais ypémétré dans l'esprit



populaire, la porte fut ouverte a toute espéce d'extorsions sacerdotal@selasspour les morts ont toujours
marché de pair avec le purgatoire; mais aucune priére ne peut étreneeieefficace sans l'intervention des
prétres; et aucune fonction du prétre ne peut étre accomplie sans un géafale Aussi voyons-nous dans
tous les pays le clergé paien dévorer les maisons des veuves, et fairedradictoieents affectueux des
parents désolés, dont la grande préoccupation est le bonheur éternel de leurs monefidredous les
cOtés s'éleve un témoignage unanime sur le caractére odieux et les dépeesedévotions posthumes. Une
de ces oppressions sous lesquelles gémissent les malheureux catholiduasdie €e sont les dévotions
périodiques spéciales, pour lesquelles ils sont tenus de payer lorsque la mad aredies habitants de leur
maison. Non seulement il y a des services funébres et des frais de fes@ailt le repos de celui qui est
parti, au moment de I'ensevelissement, mais le prétre visite plusieursféoislla dans le méme but, ce qui
ameéne des dépenses eénormes. Ces dépenses commencent avec ce qu'oteappete thois", c'est-a-dire
un service en I'honneur du défunt un mois aprés sa mort. Quelque chose d'entieremdnliessarfalaait

en Gréce, cela est bien évident; Muller en effet, dit dans son histoire dessDqtie "les Argiens sacrifiaient
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le 30e jour apres la mort a Mercure conducteur des #hddians I'Inde, les services du Sraddha, ou services
funébres pour le repos des morts, sont nombreux et onéreux; et pour en assuretd'efiicanseigne que
"des offrandes de bétail, de terres, d'or, d'argent ou d'autres objets doe/éaited par la personne elleméme
aux approches de la mort, ou si elle ne le peut pas, par une autre qui agit ens8on nom

Partout ou nous jetons les yeux le cas est a peu prés le méme. En Tartadgulasdb prieres pour les
morts, dit le "Journal Asiatique" sont fort dispendiesides Grece, dit Suidade sacrifice le plus grand et

le plus colteux était le sacrifice mystérieux appelé le "Télété'lfisaaqui, d'apres Platon, était offert pour
les vivants et les morts, et qui, pensait-on, les délivrait de tous les maux auxquelgpesas les méchants
lorsqu'ils ont quitté cette terréEn Egypte, les exactions des prétres pour les frais des funéraillssnetskes
pour les morts étaient loin d'étre une bagatelle. "Les prétres, dit Wilkinsaainargnt leurs fideles a
dépenser de grosses sommes pour la célébration des rites funebres, et beaucsopras pgui avaient a
peine assez pour se procurer les choses indispensables a leur existemgajatefti’économiser quelque
chose pour payer les dépenses de leur ensevelissement. En effet, outieded'@lmbaumement, qui
s'élevent parfois a un talent d'argent, c'est-a-dire environ 4 000 francs, le tooMme@oné codtait fort cher;

et on faisait beaucoup de questions sur la position de fortune du défunt, avant de faiszatest@utres
services pour le repos de son athkees cérémonies, nous dit-il ailleurs, consistaient en un sacrifice s#ebla
a celui qu'on offrait dans les temples; on I'accomplissait, pour le bénéficeudt, @éfI'honneur d'un ou de
plusieurs dieux (Osiris, Anubis et autres dieux infernaux); on lui offrait deefisrat des libations; on lisait
quelquefois une priere, et les parents, les amis étaient la comme pleusgaigndient méme leurs priéres

a celles du prétre. Celui qui officiait au service funebre était choisi pesmbntifes qui portaient une peau
de Iéopard; mais l'un des prétres inférieurs accomplissait d'autesaiiés pour les momies avant de les
descendre dans le tombeau. On les célébrait aussi a certains intervaliésngiessps que la famille payait
pour ces céerémonies

Telle était dans la pratique la doctrine du purgatoire et des priéres pour iesinearles paiens reconnus et
déclarés. Sur quels points essentiels differe-t-elle de la méme pratiguia dRome pratique? Il y a dans l'une
les mémes extorsions que dans l'autre. La doctrine du purgatoire est puréererd, @ ne peut résister un
seul instant & la lumiére de I'Ecriture. Pour ceux qui meurent en Christ iboigtade purgatoire et il n'y en

a pas besoin; car "le sang de Jésus-Christ, Fils de Dieu, nous purifie de tout Ipfedd; 7). Si cela est

vrai, comment peut-on avoir besoin d'une autre purification? D'un autre c6té, pour cewurpnt sans étre
unis personnellement a Christ, et par conséquent sans étre purifiés, sangfi&se gasis étre sauvés, il ne
peut pas y avoir d'autre purification; car si "celui qui a le Fils a la @lei gui n'a pas le Fils n'a pas la vie"

(I JeanV, 12), et ne pourra jamais 'avoir! Etudiez les Ecritures, et vous verrez que pogucemsurent

dans leurs péchés le décret de Dieu est irrévocable. "Que celui qui est injigsteeige encore, et que celui
qui est souillé demeure encore souillé@pocalypsexXXll, 11). Ainsi la doctrine du purgatoire est un systeme
de pure imposture, impudente et paienne, offensante pour Dieu, trompant les hommes qui vilent dans
péché, en leur laissant I'espoir de I'expier avant leur mort, et en leur dérobaatrdésant leurs privileges

et leur salut. Dans le purgatoire paien, le feu, l'eau, le vent, étaient reggéaerdi que l'indiquent les vers

de Virgilewo) comme s'unissant pour enlever les souillures du péché. Dans le purgatoire detd, papme
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depuis I'époque de Grégoire, le feu lui-méme a été le grand moyen de panificAtnsi, tandis que les feux
du purgatoire dans le monde a venir sont exactement le développement du principe symbetidépa
purificateurs de Baal la veille de Saint-Jean, ils forment une autre chaligentifie le systeme de Rome
avec le systeme de Zoroastre ou Tammuz, le grand dieu des anciens adorageurs du f

Si donc la régénération baptismale, la justification par les oeuvres, la pérataiigagée comme satisfaction
a la justice de Dieu, le sacrifice non sanglant de la messe, I'extrémanplepurgatoire et les prieres pour
les morts sont dérivés de Babylone, n‘avons-nous pas le droit de dire que le ggsiralede Rome peut
s'appeler Babylonien? Et si les raisons que nous avons données déja sont justeactjoaede graces ne
devons-nous pas rendre a Dieu qui, par notre glorieuse déformation, nous a délivréséeahen sysil!

Quelle faveur pour nous d'étre délivrés de cette confiance en les mensonggsogwianent pas plus que le
"sang des taureaux ou des boucs, nous purifier de nos péchés"! Quelle bénédictiongiederstang de
I'Agneau, approprié par I'Esprit de Dieu a la conscience la plus souillée, la patierement des souillures
du péché! Comme notre reconnaissance devrait étre profonde quand nous savons que dans toate&gos épr
et nos détresses, "nous pouvons venir avec confiance au trébne de grace, non pas au noatufenmare

au nom du Fils éternel et bien-aimé de Dieu; et que ce Fils nous est présentlemacrificateur le plus
tendre et le plus compatissant, sensible a nos infirmités, ayant été serabiallk en toutes choses, excepté
le péché"! Certainement, tout en nous inspirant une vive compassion pour les pauwes dedmtyrannie
papale, cette pensée devrait nous "maintenir fermes dans la liberté a lagueléesons été appelés, et nous
aider a nous conduire comme des hommes, afin que ni nous ni nos enfants ne retombioraugmiagEuy

de la servitude".
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